¢islo zmluvy IROP-Z-302021H447-221-10

E EUROPSKA UNIA [IEEEEN

: EUROPSKY FOND * *

Ity ovan egionsn REGIONALNEHO ROZVOJA I,
oy ooty

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
pod’a § 269 ods. 2 zakorta 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorgfeldpisov, poth
825 zak.¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurggskStrukturalnych a investiych
fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov digp® 20 ods. 2 zakona 523/2004 Z. z.
o rozp@tovych pravidlach verejnej spravy aozmene a daglnniektorych zakonov v zneni
neskorSich predpisod’élej len ,,zdkon o rozptiovych pravidlach®) medzi:

Poskytovatd’'om
nazov: Ministerstvo p6dohospodarstva a rozvojaeekiaiSR
sidlo: Dobrovtova 12, 812 66 Bratislava, Slovenskéa republika
ICO: 00156621
DIC: 2021291382
konajuci: Gabriela Matma, ministerka
v zastupeni
nazov: PreSovsky samospravny kraj
sidlo: Namestie mieru 2, 080 01 PreSov, Slovensgébiika
ICO: 37870475
DIC: 2021626332
konajuci: Peter Chudik, predsedad¥&&ho samospravneho kraja

na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluvekondvanicasti tloh riadiaceho organu
sprostredkovatiskym organom zoith 09.02.2016 v zneni neskorSich zmien a doplneni

(dalej len Poskytovatd™)
a

Prijimate’om

nazov: Mesto Svit

sidlo: Svit, Hviezdoslavova 268/32, 059 21 Sviov8nska republika
konajuci: Ing. Miroslav Skvarek, primator mestatSvi

ICO: 00326607

DIC: 2021212754

(d’alej len Prijimate )

(Poskytovate a Prijimat®& sa pre Gely tejto Zmluvy oznéuju d’alej spoléne aj ako Zmluvné
strany” alebo jednotlivo Zmluvna strana“)

Preambula



(A) Dna 03.11.2016 bola vyhlasena vyzva na predkladanjekiovych zamerov. Po zhodnoteni
projektového zdmeru bola prijiméitei doruiena hodnotiaca sprava, ktord tvorila jednu
z priloh Ziadosti o nenavratny finary prispevok d’alej ako ,NFP*).

(B) Dna 06.12.2016 bola vyhlasend vyzva kdéd IROP-P0O2-32226-10 na predkladanie
Ziadosti o NFP v ramci prioritnej osi 2 LahSi pristup k efektivnejSim a kvalitnejSim
verejnym sluzbaninvestiéne] priority 2.2— Investovanie do vzdelania, Skoleni a odbornej
pripravy, zrdnhosti a celozivotného vzdelavania prostrednictvogvoja vzdelavacej
a vycvikovej infrastruktury Specifického cika 2.2.1— ZvySenie hrubej zaSkolenosti deti
materskych Skol(d’alej ako ,Vyzva“), ktorej obsah vratane jej prilgd podstatny pre
vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP;

(C) Diia 13.04.2017 bola dorana Ziados o NFP Poskytovatevi, v désledku¢oho zaalo
konanie o Ziadosti o NFP. Ziado® NFP bola zaregistrovana v ITMS2014+ pod kédom
NFP302020H447ith 20.04.2017.

(D) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zakladenéia rozhodnutigo schvaleni Ziadosti
pod’a 819 ods. 8 zédkond&. 292/2014 Z. z. o prispevku z eurOpskych Strukbych
a investtnych fondov aozmene adoplneni niektorych zakonogneni neskorSich
predpisov zo tla 14.09.2017.

1. UVODNE USTANOVENIA

1.1 Zmluva o poskytnuti NFP vyuZiva pre zvySenie praigtety Zmluvnych stran definicie, ktoré su
uvedené ¥lanku 1 prilohy¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi si vSeobecmdluxné
podmienky {alej ako VZP“). Definicie uvedené ¥l. 1 VZP sa rovnako wahuju na celd
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmnhko aj VZP.

1.2 Zmluvou o poskytnuti NFP sa oZoge tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskorSich zmien
a doplneni, ktora bola uzatvorena padpravnych predpisov uvedenych v zahlavi éen&
zmluvy na zaklade vydaného rozhodnutia o schvaldaflosti o NFP pdé 819 zakona
o prispevku z ESIF zond 14.09.2017 medzi Prijimdtem a Poskytovatem. Pre Gplnas sa
uvadza, Ze ak sa v texte uvadza ,zmluva“ s malysa@nym pismenom .z, mysli sa tym tato
zmluva bez jej priloh. Prilohy uvedené v zaverewylpred podpismi Zmluvnych stran tvoria
neoddeliténu stas’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou ods. 1.1 tohttanku, ¢lanku 1 ods. 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

(a) pojmy uvedené s Vkym zaiatocnym pismenom a pojmy definované vo vSeobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v lempéntanych nariadeniach maju
taky isty vyznam, ké su pouZzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripadedielnych
definicii ma prednasdefinicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s Veym za&iatotnym pismenom a pojmy definované v Preambule
maju ten isty vyznam v celej Zmluve o poskytnuti lFpricom ich vyznam sa
zachovava aj v pripade, ak sa pouZiju vinom gremkain alebo slovesnom tvare,
alebo ak sa pouziju s malymciatocnym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, ze
ide o definovany pojem;

(c) slova uvedené:
(1) iba v jednotnongisle zalfiaju aj mnoznéislo a naopak;
(i) v jednom rode zatiaju aj iny rod;

(iir) iba ako osoby zdha firmy a spolénosti a naopak;



1.4

2.2

(d) akykd'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty fEévne predpisy SR
alebo Pravne dokumenty, vratane Systému riadeniB, BSkazuje aj na akukeek
ich zmenu, t.j. pouZzije sa vZdy v plathom zneni;

(e) nadpisy sliZia len pre v&iu prelifadnog Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaju
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

V nadvaznosti na ust. 8§ 273 Obchodného zadkamsitag’ou zmluvy su VSeobecné zmluvné
podmienky, v ktorych sa bliZSie upravuju prava,ipowesti a postavenie stran, r6zne procesy pri
poskytovani NFP, monitorovanie a kontrola pri j&leopani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie
sankcii, spésob platieb a s tym spojené otazky,agktalSie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi
stranami mézu vzniknlpri poskytovani NFP pdd Zmluvy o poskytnuti NFP. Akakeek
povinnos vyplyvajuca pre ktorakivek Zmluvna stranu zo VSeobecnych zmluvnych
podmienok je rovnako zavazna, ako keby bola obsi@hpriamo v tejto zmluve. V pripade
rozdielnej Upravy v tejto zmluve avo VSeobecnychluwnych podmienkach, m& prediios
Uprava obsiahnuta v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Uprava zmlwmypodmienok, prav a povinnosti
medzi Poskytovatem a Prijimatéom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovate
Prijimaté’ovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predoma Schvéalenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu : Rekonstrukcia objektu materskejys Ul. Kpt.
Nalepku, Svit

Kéd projektu v ITMS2014+ : 302021H447

Miesto realizacie projektu : Mesto Svit

Vyzva - kod Vyzvy : IROP-P0O2-SC221-2016-10

Pouzity systém financovania : refundacia / preaticovanie

(dalej ako Projekt*).

Uc¢elom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovaniésileného Projektu Prijimdte a to
poskytnutim NFP v ramci:

Opera&ny program: Integrovany regionalny op&m program

Spolufinancovany fondom: Eurépsky fond regionalnedavoja

Prioritna os: 2 -LahSi pristup k efektivnejSim a kvalitnejSim verajny
sluzbam

Investina priorita: 2.2 — Investovanie do vzdelania, Skbke odbornej pripravy,

zrienosti a celozZivotného vzdelavania prostrednictvguoja
vzdelavacej a vycvikovej infrastruktary

Specificky cié: 2.2.1 — ZvySenie hrubej zaskolenosti deti matensISkol

na dosiahnutie cla Projektu:  naplnenie Merdtgych ukazovat®v Projektu definovanych
v Prilohe ¢. 2 Predmet podpory, ato gd@adcasu plnenia
Meraténého ukazovata bul’ k datumu Ukotenia realizacie
hlavnhych aktivit Projektu alebo po Ukiani realizicie
hlavnych aktivit Projektu a ich nasledné udrZzarogap doby



Udrzaténosti projektu v sulade s podmienkami uvedenymi
v ¢élanku 71 vSeobecného nariadenia a v Zmluve o poakiyt
NFP

2.3 Poskytovat sa zavazuje, Ze na zaklade Zmluvy o poskytnuti piggkytne NFP Prijimatevi

2.4

2.5

2.6

za (Eelom uvedenym v ods. 2.2 tohttanku na Realizaciu aktivit Projektu, a to spésolem
v stllade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFRglade so Systémom riadenia ESIF,
Systémov finaéného riadenia, v sulade so vSetkymi dokumentmktoge Zmluva o poskytnuti
NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane Pravngokumentov av sulade s platnymi
a &innymi vdeobecne zavaznymi pravnymi predpismi $Réanymi aktmi EU.

Prijimated’ sa zavazuje prijaposkytnuty NFP, pougiho v sulade s podmienkami stanovenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP a jej¢élom a realizové vSetky Aktivity Projektu tak, aby bol
dosiahnuty cie Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zrealvané Riadne adas, a to
najneskor do uplynutia doby Realizacie hlavnyclivétilProjektu tak, ako to vyplyva z definicie
pojmu Realizicia hlavnych aktivit Projektutlanku 1 ods. 3 VZP. Na preukazanie plnenia
ciela Projektu poth odseku 2.2 toht@lanku zmluvy je Prijimatié povinny udelf alebo
zabezpeit udelenie vSetkych potrebnych suhlasov, ak plnge@ného alebo viacerych
Meratdnych ukazovatéov sa preukazuje spbésobom, ktory udelenie suhlagiaduje.
Suhlasom poéh tohto odseku sa rozumie napriklad suhlas s poskgtm Udajov

z informaného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytavatgiedol v prislusnej Vyzve, musia by
splnené aj ptas platnosti a dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. PoruSenie podmieno
poskytnutia prispevku pdd prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o posktf NFP a
Prijimaté’ je povinny vrati NFP alebo jeh@ad’ v sulade €lankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovéten nevyplyva vo wahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFPtyereny prostriedkami EU a Statneho
rozpaitu SR, v désledkdoho musia by finantné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené :
a) v sulade so zasadou riadneho ficragho hospodarenia v zmysie 30 Nariadenia
966/2012,
b) hospodarne, efektivnegiaine a @elne,
c) vsulade sostatnymi pravidlami rozpavého hospodarenia s verejnymi
prostriedkami vyplyvajucimi z 8§ 19 zdkona o roZmyych pravidlach verejnej

spravy.

Poskytovate je opravneny prija osobitné pravidla a postupy na preverovanie spdnen
podmienok poll pism. a) aZ c) tohto odseku va@atau k vydavkom v rdmci Projektu alenit’
ich do jednotlivych (konov, ktoré Poskytoviaterykonava v suvislosti s Projektom od
nadobudnutia &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v stei s kontrolou Verejného
obstaravania, s kontrolou Ziadosti o platbu vykamow formou administrativnej finamej
kontroly), ako aj v ramci vykonu inej kontroly, @d skorenia UdrZaténosti Projektu. Ak
Prijimate porusi zasadu alebo pravidla pagism. a) aZ c¢) tohto odseku, je povinny vrili-P
alebo jehaiag’ v sulade $l. 10 VZP.



2.7

2.8

29

3.2

Prijimate je povinny zdrzé sa vykonania akéhoReek Ukonu, vratane vstupu do zavazkovo-
pravneho vgahu s tréou osobou, ktorym by doslo k poruSegiianku 107 Zmluvy o fungovani
EU v savislosti s Projektom s tddom na skuttmog’, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijéiwvi vyplyvajd zo Zmluvy o poskytnuti
NFP akékdvek povinnosti, ktoré je povinny plhivoci Poskytovatéovi, bude ich plnenie
adresové voci SO, uvedenému v zahlavi tejto zmluvy pri vymedz&mluvnych stran,
s vynimkou pripadu, ak z pisomného oznamenia Riabm organu Prijimafevi bude
vyplyvat ina inStrukcia.

Poskytovate sa zavazuje vyuZzivadokumenty sudvisiace s predloZzenym Projektom &rydu
opravnenymi osobami zapojenymi najma do procesustrégie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymarmermi poskytujacimi poradenské
sluzby, ktori su viazani zavazkomaahlivosti,¢im nie su dotknuté osobitné predpisy tykajace
sa poskytovania informacii povinnymi osobami.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovaté a Prijimaté sa dohodli na nasledujucom:
a) neuplativje sa,

b) Celkové opravnené vydavky na Realiziciu aktivitjéktn predstavuju sumu 431 309,12
EUR (slovom: Styristotridsgeden tisic tristodevéeur dvanascentov),

c) Poskytovate poskytne Prijimaf@mvi NFP maximalne do vysky 409 743,66 EUR (slovom:
Styristodevitisic sedemstoStyridsti eur SesdesiatSe centov), ¢o predstavuje 95% z
Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktRrojektu potia ods. 3.1. pism. b)
tohtoélanku zmluvy,

d) Prijimate vyhlasuje, Ze:

0] ma zabezp&né zdroje financovania Projektu vo vysSke 5% (shovop&
percent),éo predstavuje sumu 21 565,46 EUR (slovom: dwjddan tisic
p&’stoSegdesiatpd eur StyridséSes centov) z Celkovych opravnenych
vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu fadods. 3.1. pism. b) tohttdnku
zmluvy a

(i) zabezpéi zdroje financovania na Uhradu vSetkych Neopraycemwvydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vznikna velréhu Realizacie aktivit
Projektu a budd nevyhnutné na dosiahnutiéacierojektu v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Maximalna vySka NFP uvedena v ods. 3.1. pism. &fotélanku zmluvy nesmie by
prekra@ena. Vynimkou je, ak Kk prek&eniu dbjde z technickych dbévodov na strane
Poskytovatéa, v dosledku ktorych moéZze Hydchylka vo vySke NFP maximélne 0,01%
z NFP. Prijimate sitasne berie na vedomie, Ze vySka NFP na Uhtadti Opravnenych
vydavkov, ktora bude skuine uhraden& Prijimdtevi zavisi od vysledkov Prijimatem
vykonaného obstaravania sluZieb, tovarov a stavdbmyac a z neho vyplyvajucej Upravy
rozpaitu Projektu, od posudenia vysky jednotlivych vydawks offadom na pravidla
posudzovania hospodarnosti, efektivnosteldosti a dinnosti vydavkov, ako aj od splnenia
ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve o poskytN&#®.



3.3

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.
3.9.

Poskytovaté poskytuje NFP Prijimafevi vyluéne v savislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) v8eobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR,

c) priamo aplikovatthymi (majlacimi priamu &nnog’) pravnymi predpismi a aktmi
Eurépskej tnie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom fimeo riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvélenym Integrovanym regionalnym opegan programom, prislusnou schémou
pomoci, Vyzvou ajej prilohami, vratane podkladore prypracovanie a predkladanie
Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osohamiktorych pre Prijimata
vyplyvaju prava a povinnosti v suvislosti s plnendmluvy o poskytnuti NFP, ak boli
tieto dokumenty Zverejnené.

Prijimatd’ sa zavazuje pouZiNFP vylune na uhradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu aza splnenia podmienok stanovenyZmluvou o poskytnuti NFP

a v pravnych predpisoch, aktoch alebo dokumenteedenych v pism. b) az f) ods. 3.3 tohto
¢lanku.

Prijimatd sa zavazuje, Ze nebude poZadodataciu, prispevok, grant alebo ina formu
pomoci na Realiziciu aktivit Projektu, na ktorUpjeskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy
a ktora by predstavovala dvojité financovanie alspolufinancovanie tych istych vydavkov
zo zdrojov inych rozpsiovych kapitol Statneho rozpm SR, Statnych fondov, z inych
verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatge povinny dodrzé pravidla tykajlice sa
zédkazu kumulacie pomoci uvedené vo Vyzve a v prévrgktoch EU a pravidla krizového
financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riedESIF. V pripade porusenia uvedenych
povinnosti je Poskytovateopravneny Ziadaod Prijimatéa vratenie NFP alebo jehmsti a
Prijimatd je povinny vratt NFP alebo jeh¢ag’ v stlade €lankom 10 VZP.

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda jehd je finartnym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozgia SR. Na kontrolu a vladny audit pouzitia tychiieafnych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za $mmie finatnej discipliny sa wahuje
reZzim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v praimycedpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najmé v zéakone o prispevku z ESIF, v zakonezpatovych pravidlach a v zakone o
finanénej kontrole a audite). Prijimdtesa sdasne zavazuje pas platnosti adinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP dodrZiat&Setky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v3ds.
tohtoclanku.

Ustanovenim ods. 3.1 tohtdlanku nie je dotknuté pravo Poskytov@ealebo iného
opravneného organu (certifikay organ, organ auditu) vykohdinantnd opravu v zmysle
¢lanku 143 vSeobecného nariadenia.

Neuplatiuje sa.

Vzhradom na charakter Aktivit, ktoré si obsahom Praojelitv sulade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, posutitn NFP potia Zmluvy o poskytnuti
NFP nepodlieha upkabvaniu pravidiel Statnej pomoci. Ak Prijim#itemeni charakter Aktivit
alebo bude v ramci Projektu alebo v suvislostins mykonava akékd'vek ukony, v désledku
ktorych by sa pravidla tykajuce sa Statnej pomtdli siplatniténymi na Projekt, je povinny
vratit’ alebo vymoe vratenie takto poskytnutej neopravnenej Statnejqao spolu s Grokmi vo
vySke, v lehotach a spdsobom vyplyvajucim z prisjed pravnych predpisov SR a pravnych



aktov EU. Prijimate je sasne povinny vrati NFP alebo jeh@as’ v dosledku porusenia
povinnosti potla druhej vety tohto odseku v suladeél.s10 VZP. Povinnosti Prijimata
uvedené ¥lanku 6 ods. 5 VZP nie su tymto ustanovenim do#nut

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORU COVANIE

4.1.

4.2.

4.3

4.4

4.5

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomnékoikacia suvisiaca so Zmluvou o poskytnuti
NFP si pre svoju zavaznogyzaduje pisomnu formu, v rdmci ktorej su Zmlugt&@any povinné
uvadza ITMS kod Projektu a nazov Projektu gadtlanku 2 ods. 2.1. zmluvy. Zmluvné strany
sa zavazuju, Ze budu pre vzgjomnu pisomni komuinikd@uZiva postové adresy uvedené
v zéhlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoSlo k&meniu zmeny adresy spésobom v sulade
s ¢lankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze piséd forma komunikacie sa bude
uskut@nova’ najméa prostrednictvom dop@aného dortovania zasielok alebo otgjného
dorwovania postou.

Zmluvné strany sd’alej zavazuju pouzi¥aako podporny spésob k pisomnej komunikacii
slitasne aj ITMS2014+, ak Poskytovateeuki pre pouZzitie ITMS2014+ prechodné obdobie.
Zmluvné strany sU si vedomé, Ze najneskdermine stanovenej dtanku 122 ods. 3
Nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU)303/2013 a § 60 ods. 7 zakaha
305/2013 Z. z. v zneni neskorSich predpisoste komunikacia medzi Zmluvnymi stranami
tykajuca sa Projektu a inych zaleZitosti suvisiacso Zmluvou o poskytnuti NFP prebi€ha
v elektronickej forme. Prijimafesuhlasi s tym, aby po splneni vietkych techniclgaimienok
pre zavedenie elektronickej komunikacie ako prefeného spdsobu komunikacie Zmluvnych
stran Poskytovatevydal usmernenie tykajluce sa komunikécie, ktordebpre Zmluvné strany
zavazné.

Poskytovate méze uéit, Zze vzajomna komunikacia slvisiaca so Zmluvou skpmuti NFP
bude prebieha elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxormdeover méze ukit aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v rdmci tychtaitam komunikacie je Prijimafepovinny
uvadza ITMS kod Projektu a ndzov Projektu gladtlanku 2 ods. 2.1. zmluvy. Zmluvné strany
si zarové dohodli ako mimoriadny spbésob doéavania pisomnych zasielok dgénvanie
osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorie Poskytovatevi je moZzné vyline

v Uradnych hodinach podéitee Poskytovati@ zverejnenych verejne pristupnym spésobom.

Oznamenie, vyzva, Ziadoslebo iny dokumentdialej ako ,pisomna¥) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme pgadZmluvy o poskytnuti NFP, s vynimkou navrhu
Ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kohtneodra ¢lanku 12 ods. 2 VZP, sa povaZuje
pre &ely Zmluvy o poskytnuti NFP za damenu, ak d6jde do dispozicie druhej Zmluvnej strany
na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnutP Nicto aj pripade, ak adresat pisoninos
neprevzal, ptiom za dé dorwenia pisomnosti sa povazujeingde ktory doslo k:

a. uplynutiu uloznej (odbernej) lehoty pisomnosti eémiej poStou druhou
Zmluvnou stranou,

b. odopretia prijatia pisomnosti, v pripade odoprptevzia pisomnos dorwovanu
postou alebo osobnym d@anim,

c. vrateniu pisomnosti odosielditai, v pripade vratenia zasielky spgoez oltadu
na pripadnu poznamku ,adresat neznamy*).

Navrh¢iastkovej spravy z kontroly/ndvidpravy z kontroly v zmyslélanku 12 ods. 2 VZP
zasielany druhej Zmluvnej strane v pisomnej foram@avazuje predely Zmluvy o poskytnuti
NFP za dorteny v sllade s pravidlami d@avania pisomnosti upravenymi v 8§ 24 a § 25
zékona 71/1967 Zb. Spravny poriadok v zneni negiorPredpisov. Zmluvné strany sa



4.6

4.7

4.8

vyslovne dohodli, Ze navrtiastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontrgydorgovany
doporienou zasielkou s datankou s uwfenou GloZnou (odbernou) lehotou 3 kalendéarne dni.

Zasielky doréované elektronicky budld povaZzované za dené momentom, kedy bude
elektronicka sprava k dispozicii, pristupna v elehickej schranke Zmluvnej strany, ktora je
adresatom, teda momentom, kedy Zmluvnej stranea lfg odosielat®om pride potvrdenie
0 Uspesnom doteni zasielky; ak nie je objektivne z technickychvatfov moZné nastavi
automatické potvrdenie o UspeSnom deni zasielky, ako vyplyva z pism. c¢) tohto odseku,
Zmluvné strany vyslovne suhlasia s tym, Ze zasidikatovana elektronicky bude povazovana
za dorgena momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvswanou, ak druha Zmluvna
strana nedostala automatickl informaciu o netloru elektronickej spravy. Zacéélom
realizacie dortovania prostrednictvom elektronickej posty alebgufaZmluvné strany sa
zavazuju:

a. vzajomne si pisomne ozn&hmsvoje emailové adresy, resp. faxasiéla, ktoré

budu v ramci tejto formy komunikacie zavazne poaZiv

b. vzgjomne si pisomne ozn&iSetky Udaje, ktoré budu potrebné pre tento spésob
dorwovania,

c. zabezpéit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konkbyré bude
spina’ v3etky parametre pre splnenie poziadavky tykajisaj potvrdenia
dorwenia elektronickej spravy, vratane pripojenych dokaotov; ak to nie je
objektivne mozné z technickych doévodov, Zmluvndarsit ktord ma tento
technicky problém, jeho existenciu oznami druhejl&mej strane, v dosledku
¢oho sa nawu bude aplikové vynimka z pravidla o momente déenia uvedena
za bodkd@iarkou v zakladnom texte tohto odseku 4.6.

Prijimaté je zodpovedny za riadne ozemie poStove]j schranky nacely pisomnej
komunikacie Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavazujl, Ze vzajomna kondudkbude prebieliar slovenskom jazyku.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1

5.2.

Prijimaté sa zavézuje predklafiaZiadosti o platbu najmenej jedenkrat za 6 kalemgiy
mesiacov pénic od Zaatia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ziatl@splatbu (s priznakom
zavereéna) Prijimaté predlozi najneskér do troch mesiacov po Wam realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ato aj za v3etky zrealizované&mparné Aktivity. Ziadog o platbu méze
Prijimate prvy raz podé najskér po Z&ati realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze PoskytoVatebude povinny poskytovalnenie potia Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu PrijimitenepreukaZze spdsobom poZzadovanym
PoskytovatBom, splnenie vietkych nasledovnych skotusti:

a) Vznik platného zabezpenia poliadavky (aj buducej) Poskytovéitevai Prijimatdovi,
ktora by mu mohla vzniknizo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabéep&a sa
rovna minimélne NFP, ktoré sa Ziada vyplatilebo v pripade postupného zakladania sa
rovna sdtu uz vyplateného NFP a NFP, ktoré sa Ziada vyplZabezpé&enie sa vykona
vyuzitim niektorého zo zabezfmracich institutov padth slovenského pravneho poriadku,
ktory bude Poskytovateakceptové, prednostne vo forme zéloZzného prava v prospech
Poskytovatta za splnenia podmienok uvedenycklanku 13 ods. 1 VZP. Ponuknuté
zabezpéenie, ktoré spia v3etky podmienky uvedené vtomto odseku 5.2 anjeatky
analogicky aplikovaté na ponuknuté zabezpaie v zmysle€lanku 13 ods. 1 VZP, moze

,,,,,



Poskytovate vyhlasil, Ze ho nebude akceptdyalebo ak existuje iny zavazny dévod, pre
ktory ponukané zabezpenie v celej alebo diastainej vyske nie je mozné akceptdva
a Poskytovatitento dévod oznami Prijimdiavi.

b) Zrealizovanie VO pokh zakona o VO alebo obstaravania tovarov, sluzighwebnych prac
pod’a podmienok uenych Poskytovafem a stanovenych v Pravnych dokumentoch
v pripadoch, ak sa na obstardvanie tovarov, sliZistavebnych prac neiahuje zakon o
VO, pricom Prijimat& vyslovene suhlasi s tym, Ze bude postupemdsobom stanovenym
zakonom o VO, inymi uplatnitaymi zdkonmi a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho
vykonanie moéze vydaPoskytovate

c) Poistenie pokryvajuce poistenie majetku obstaranéleo zhodnoteného v savislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory jahmuty v Ziadosti o platbu, ako aj
poistenie majetku, ktory je zalohom vzmysle platmézalozného prava v prospech
Poskytovatéa, a to za podmienok a spésobom stanovenygtanku 13 ods. 2 VZP,

d) Neuplatiuje sa.

5.3V zmysle ust. § 401 Obchodného zé&konnika Prijifhaylasuje, Ze predlZuje pretakiu dobu

na pripadné naroky Poskytovidetykajuce sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo §asti
alebo (b) kratenia NFP alebo jebasti, a to na 10 rokov od doby, kedy pré&acia doba zsla

plynut’ po prvy raz.

5.4 Ak podra Zmluvy o poskytnuti NFP uiigle Poskytovatié suhlas tykajuci sa Prijimdi alebo

Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Zeudalenie takéhoto suhlasu nema Prijithate
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravheEld neustanovuju inak.

5.5Ak vramci Projektu dochddza k dodaniu tovarov, Kytsutiu sluzieb alebo vykonaniu

stavebnych prac po uhradeni Preddavkovej plathjnfatd’om Dodavatkovi, spésob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vypignao zmluvy uzavretej medzi Prijiméiten
a jeho Dodavatem, préom tieto nesmu byv rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytolate
v Pravnych dokumentoch (napr. v Ptka pre Prijimatig).

6. ZMENA ZMLUVY

6.1 Prijimatd’ je povinny oznanti PoskytovatBovi vSetky zmeny alebo skutoosti, ktoré maju

negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti N&Bbo dosiahnutie/udrZzanie taeProjektu
v zmysleélanku 2 ods. 2.2 zmluvy, alebo sa akykaek spdsobom tykaju alebo moézu tfka
neplnenia povinnosti Prijimdi zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo nedosiahnutizdngania
ciela Projektu v zmyslélanku 2 ods. 2.2 zmluvy. Uvedena oznamovacia p@ghsa uplatni aj
v pripade, ak ma Prijimdt&o ilen pochybnas o dodrziavani svojich zavazkov vyplyvajlcich
z0 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnuti/udrZziefa Projektu pobh ¢lanku 2 odsek 2.2
zmluvy. Uvedenl oznamovaciu povinidge Prijimat& povinny pini’ Bezodkladne potom, ako sa
dozvedel, Ze doSlo k vzniku zmeny alebo skntsti poda prvej alebo druhej vety tohto odseku.

Sasne je Poskytovdtepravneny poZzadoveaod Prijimatéa poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumentacie alebo iného druhu¢minosti, ktoré odbévodnene povaZuje za potrebné pre
preskimanie akejkoek zalezitosti suvisiacej s Projektom.

6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmigmkaneny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to

s oi’adom na hospodarnba efektivnos zmenového procesu, avdak aj $amtom na skutnog’,

Ze Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zvgoganou zmluvou v zmysle § 5a zékoha
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe kinformaciamneni neskorsich predpisod’alej ako
»Zzakon 211/2000%):



a)

b)

c)

d)

Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou prilohy ¢. 1 VZP) z dévodu ich aktualizacie

a zosUladenia s platnym znenim v3eobecného nai@démplementdnych nariadeni,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisBR a pravnych aktov EU, Systému
riadenia ESIF a Systému finarého riadenia sa vykona vo forme pisomnéhoisiavaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sibsledku zmeny Pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustmievZmluvy o poskytnuti NFP do
rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi akid, nebude sa maprihliada’

a postupuje sa pddcl. 7 ods. 7.6 zmluvy.

Zmena VZP z dbvodu ich aktualizacie a zosuladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementaych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, vpséch predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF &8ys finakného riadenia po vykonani
ich zmien len vrozsahu vyplyvajicom z uvedenyctkutieentov sa vykona vo forme
pisomného adslovaného dodatku kZmluve o poskytnuti NFP aleb@anamenim
Poskytovatea, ktoré zaSle Prijimaltevi elektronicky, spolu s odkazom «éslo, pod ktorym

su aktualizované VZP uZ zverejnené v Centralnonistegzmliv. Dorgenim oznamenia
dochéadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFPasti zmeny VZP z dévodu ich aktualizécie
pod'a tohto pism. b).

Formalna zmena spa@ivajuca v udajoch tykajucich sa Zmluvnych stran cfamné
meno/nazov, sidlo, Statutdrny organ, zmena v kémfak Udajoch, zmenésla G&tu ueného
na Uhradu NFP alebo ina zmena, ktord& ma vtatmz k Zmluve o poskytnuti NFP iba
deklaratorny @inok) alebo zmena v subjekte PoskytoVateku ktorej ddjde na zaklade
vSeobecne zavazného pravneho predpisu, nie je zmétma pre svoju platnésvyZaduje
zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamena, Ze takihenu oznami jedna Zmluvna
strana druhej Zmluvnej strane spésobom dohodnutyth & zmluvy a premietne sa do
Zmluvy o poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dtd. S@as'ou oznamenia su
doklady, z ktorych zmena vyplyva, najma vypis zloimného alebo iného registra,
rozhodnutie Prijimat@, odkaz na prislusny pravny predpis a podobne.

V pripademenej vyznamnych zmienProjektu, ktoré si vymedzené v tondtanku zmluvy,
alebo ich Poskytovakepre zjednoduSenie zahrnul do Pravnych dokumengkajlicich sa
zmien projektov, Prijimateje povinny bezodkladne ozn&mPoskytovatBovi spésobom
dohodnutym \l. 4 zmluvy, Ze nastala takdto zmena, avSak nojénny poZiadé o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktory pre teniéel vydal Poskytovatea ktory sa
vyuZije pre vyznamnejSie zmeny gadpism. e) tohto odseku.

V pripade, ak zmena, ktora Prijimiteznamil Poskytovatevi pod’a tohto pism. d) ako
menej vyznamnu zmenu, hie je fiad odévodneného stanoviska Poskytokatenenej
vyznamnou zmenou, Poskytoviije opravneny neakceptavaznamenie Prijimata, ak toto
svoje odbévodnené stanovisko Prijinfaté ozndmi Bezodkladne po dd@eni oznamenia
0 menej vyznamnej zmene. Ak PoskytoVateeakceptuje oznamenie Prijimitepoda
predchadzajlcej vety, Prijimditge povinny postupovapri zmene Zmluvy o poskytnuti NFP
iba pod’a pism. e) tohto odseku.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa ffactohto pism. d) vykon& najneskér pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Dodatakmluve o poskytnuti NFP sa

nevyhotovuje v pripade, ak akceptovana menej vymdammena nema vplyv na znenie
ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFB@aZuju najma:

(i) omeSkanie Prijimata so Z&atim realizacie hlavnych aktivit Projektu o mendjp a
3 mesiace od terminu uvedeného v Prilkahe Zmluvy o poskytnuti NFP,
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f)

(i) znizenie hodnoty Merafaého ukazovat@a Projektu o 5% alebo menej oproti vySke
Meraté’ného ukazovata Projektu, ktord bola schvélena v Ziadosti o NFP;

(i) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokentacie vo wahu k Projektu, ktora
nema vplyv na rozget Projektu, hodnotu Merdieych ukazovatéov ani dodrZanie
podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmen&resovej dokumentacie, zmena
technickych sprav, zmena Stadii a podobne),

(iv) ak pr&erpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov nepré&ki®d % kumulativne na tato
skupinu vydavkov za celd dobu realizacie Projekra, podmienky neprekéenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odkdynesmie mé za nasledok
zvySenie vydavkov @enych na Podporné aktivity projektu,

(v) odchylky v rozpete Projektu tykajacej sa Opravnenych vydavkov ¥gkiv pripade, ak
ide o zniZenie vySky Opravnenych vydavkov a takéidenie nema vplyv na dosiahnutie
ciela Projektu definovanéhodanku 2 ods. 2.2 tejto zmluvy,

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako s0 zmenysapé v pism. a) az d) af) tohto
odseku, su vyznamnejSimi zmenami Projekdtal€j aj ako yyznamnejSie zmeny, a tieto je
mozné vykon& len na zaklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnycténstvo forme
pisomného a vzostupne&islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zm&méuvy

o poskytnuti NFP o vyznamnejSie zmeny predchadadosi Prijimatda o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktoru podava Poskytovate na formulari, ktory pre tentocél vydal
Poskytovatg

Zmluva o poskytnuti NFP v tomi@ianku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimai@pravneny
pod& Ziado$ o0 zmenu aj po uskwoeni vyznamnejSej zmeny (ods. 6.10 tokiténku)
a v ktorych pripadoch je povinny tak urtlgred vykonanim samotnej vyznamnejSej zmeny
(zmeny potla ods. 6.3 toht@lanku). Dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP sa nevghlioje
v pripade, ak schvalena zmena nema vplyv na znestégoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatnd zmenu Projektutak, ako je definovanadl. 1 ods. 3 VZP, Prijimateoznamuje
Poskytovatéovi Bezodkladne. Bez ¢hdu na zaslanu informaciu je vznik Podstatnej zmeny
Projektu podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuBPNa sdasne je vznik Podstatnej
zmeny Projektu vZdy spojeny s povinties Prijimat&a vrati’ prispevok alebo jehéad’
vsulade €l. 10 VZP, ato vo vySke, ktor4 je Umernd obdobpatas ktorého doslo

k poruSeniu podmienok v désledku vzniku Podstatrmegny Projektu.

6.3 V pripadevyznamnejSej zmenypod’a ods. 6.2 pism. e) toht#anku, na ktory sa nevahuje
postup uvedeny v ods. 6.10 tohianku, je Prijimaté povinny poZiadéd o zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny aaleted uplynutim doby, ku ktorej sa
poZzadovand zmena viaze, alebo pred vznikom, prgadmikom skuttnosti, ktord sa ma
prostrednictvom vykonania zmeny odwato v3etko, ak ide o vyznamnejSiu zmenucé$pajicu
najma v zmene:

a)
b)

c)

d)

miesta realizacie Projektu,

miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebb, z#taie je zaloh ssne aj Predmetom
Projektu,

Meratdnych ukazovatéov Projektu, ak ide o zniZzenie hodnoty o viac aké @proti vySke
Meraté’ného ukazovat®, ktoréa bola schvélena v Ziadosti o NFP,

tykajacu sa Zé&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak Pngitd’ nez&ne s Realizaciou
hlavnych aktivit Projektu do 3 mesiacov od termimedeného v Priloh&. 2 Zmluvy
0 poskytnuti NFP,
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e) tykajucu sa z&atia Verejného obstaravania na hlavné aktivity ékinj, ak sa s nim nease
do 3 mesiacov oddnnosti Zmluvy,

f) tykajucu sa preldenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu opraiminom vyplyvajdicim
Z Prilohy¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

g) poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projeklebo podmienok Realizacie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje roa&reozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvySenie pbévodnej schvalenej hodnoty MéTrateh ukazovatiov v dosledku Uspor v ramci
pévodne schvaleného rozfto pri zachovani podmienky neprekemia maximalnej vysky
schvaleného NFP,

h) majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa PredmetwojeRtu alebo sulvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmy&lé@nku 6 ods. 3 VZP,

i) priamo sa tykajucu podmienky poskytnutia prispewtora vyplyva z Vyzvy a spdsobu jej
splnenia Prijimafi®om,

j) pouzivaného systému financovania,

k) doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivikyora je opravnena v zmysle Vyzvy,
l) Prijimatd’a podac¢lanku 2 ods. 4 VZP,

m) spOsobu spolufinancovania Projektu.

6.4 Ziadnu zmenu tykajlcu sa Projektu nemozno schvdliripade, ak predstavuje Podstatnii zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovhtasti, Ze v rdmci Projektu nastala Podstatnd znRengektu,
tato skuténog’ vyvolava pravne nasledky uvedené v ods. 6.2 distohto ¢lanku.

6.5V pripade zmeny pdd odsekov 6.3 a) a b) tohttinku pdjde o Podstatni zmenu Projektu najma
v pripade, ak dojde k premiestneniu mimo opravnémémie/miesto vymedzené vo Vyzve,
uvedené sa nevahuje na premiestnenie zélohu, ktory nie jéaste aj Predmetom Projektu.
Dal3ie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu vttopripade mozu vyplyvaz vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysteinej ¢asti definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenejélanku 1 ods. 3 VZP.

6.6 V pripade Meratinych ukazovatéov Projektu (zmeny pdd odseku 6.3 c¢) tohtelanku) sa
samostatne  posudzuju  zmeny v Mefafeh ukazovatéoch  Projektu s priznakom
a v Meraténych ukazovatéch Projektu bez priznaku, a to nasledovne:

a) V pripade Meratinych ukazovatiov Projektu s priznakom Poskytoviatpri posudzovani
poZzadovanej zmeny posudi zddévodnenie nedosiahnythto ukazovafov z Hadiska
identifikacie rizik, ktoré boli predmetom analyzyri ppredkladani Ziadosti o NFP
a predloZzenych dokumentov preukazujucich skubs’, Ze nedosiahnutie hodn6t
Meraténych ukazovatiéov s priznakom bolo spdsobené faktormi, ktoré fa&id’ objektivne
nemohol ovplyvni. Poskytovate je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu
Meraténého ukazovata schvalf zniZenie jeho hodnoty v riadne odévodnenych pdphd
pricom hodnota nesmie kleshipod hranicu 50% oproti jeho vy3ke, ktora bola @red
v Schvélenej Ziadosti o NFP. ZniZenie jednotlivéReraténého ukazovata Projektu
s priznakom o viac ako 50% oproti vy3ke, ktora holadend v Schvalenej Ziadosti o NFP,
predstavuje Podstatni zmenu Projektu z dévodov enyadh v odseku 6.7 tohtolanku
a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6. fjgohto¢lanku.

Vo vztahu k finagknému plneniu ma Poskytovéitpravo znial vysku poskytovaného NFP
primerane k zniZzeniu hodnoty Mertxtého ukazovata Projektu pri dodrzani minimalnej
hranice a ostatnych pravidiel uvedenych v predchiididem odseku, a to vo tahu k tym
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Aktivitam, v ktorych prichddza k dosiahnutiu znizmého Meratiného ukazovata Projektu
s priznakom v zmysl&. 10 ods. 1 pism. j) VZP a vykonhaodpovedajlce zniZenie vydavkov
na podporné Aktivity Projektu.

b) Meraténé ukazovatele Projektu bez priznaku su zavaznéadidka dosiahnutia ich
planovanej hodnoty. Poskytovéiteje opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu
Meraténého ukazovata schvalf zniZenie jeho hodnoty v riadne odévodnenych pdphd
pricom hodnota nesmie kleshipod hranicu 80% oproti jeho vySke, ktora bola @red
v Schvalenej Ziadosti o NFP. ZniZenie jednotlivéfleraténého ukazovata Projektu bez
priznaku o viac ako 20% oproti jeho vySke, ktoréahovedena v Schvélenej Ziadosti o NFP,
predstavuje Podstatni zmenu Projektu z dévodov enjeth v odseku 6.7 tohtslanku
a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6r2. fjgohtoclanku.

Vo vztahu k finagnému plneniu Poskytovdtenizi vySku poskytovaného NFP sfaiom na
zniZzenie hodnoty Merdteého ukazovata Projektu bez priznaku nad ramec akceptduaie
miery zniZenia, vo wahu k tym Aktivitdm, v ktorych prichadza k dosiatinuznizovaného
Meraténého ukazovata Projektu bez priznaku v zmystd. 10 ods. 1 pism. j) VZP
a vykona zodpovedajuce zniZenie vydavkov na podporné &kiprojektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza k naplnenac ako jedného Merdteého ukazovata,
vySka NFP sa znizi priamo Uumerne Kk zniZzeniu hodmdgyaténého ukazovata Projektu po
zapc@itani Urovne plnenia ostatnych Meiatgch ukazovat®v Projektu, bez diadu na to,
o ktory druh Merattného ukazovata Projektu ide.

6.7 V pripade zmeny pdd odseku 6.3 g) tohtdlanku péjde o Podstatnd zmenu Projektu najma
v pripade, ak posudzovand zmena viedla k tomu,yZsal&innog’, na ktord sa ma prispevok
poskytnd po vykonanej zmene, odchylila od svojholai@ tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny
ciel, alebo sa dosiahne iny Eiako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnentarkch bol
Projekt schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektase schvalenia Ziadosti o NFP #ase po
uskut@neni zmeny), alebo sa dosiahnd’ ¢keojektu lerciastaine. Na dosiahnutie dia Projektu
mbze md& vyznamny negativny vplyv tak fyzick4 ako aj fdnk zmena. Zmena sa posudzuje aj
z radiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akorh Pxmjekt schvaleny av akom bol
realizovany. Zmena sa posudzuje Padiska zmien fungovania vysledkov Projektage
UdrZzaténosti Projektu. Ak zmena Projektu, ktord meni pavamnosti alebo podmienky jej
vykondvania, ma dity rozsah, ktory mozno povazavaa vyznamny a takymto vyznamnym
spbsobom negativne vplyva na dosiahnutiéacRrojektu, je dany zdklad na to, aby takato zmena
bola povaZovana za Podstatni zmdbalSie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu vttom
pripade mézu vyplywaz vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnychluahekitoch v zmysle
Gvodnejc¢asti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedersggnku 1 ods. 3 VZP.

6.8 V pripade, ak Prijimatevo vz'ahu k povinnosti poZiadao zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred
uplynutim doby troch mesiacov od terminu&iga realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedeného
v Priloheg. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP pdd odseku 6.3 d) tohtdanku:

a) porusil uvedenu povinnésteda nepoZziadal v stanovenej dobe o0 zmenu Znmbupgskytnuti
NFP, ide o podstatné poruSenie povinnosti Prijifaate/plyvajucich pre neho zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP,

b) neporusil uvedenu povinngsPoskytovate mu poskytne dodatau lehotu nie kratSiu ako 20
dni na Zaatie realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ak v @dbotnej lehote nie je
Poskytovatovi doruiené Hlasenie o Zati realizacie hlavnych aktivit Projektu, z ktorého
nepochybne vyplyva, Ze Prijim#itezatal Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, takéto
opomenutie Prijimata predstavuje podstatné poruSenie jeho povinngstiywajlcich pre
neho zo Zmluvy o poskytnuti NFP.
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6.9 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri prediZovani d&mgalizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
pod’a odseku 6.3 f) tohtélanku) platia nasledovné pravidlém vSak nie su dotknuté ostatné
pravidla vyplyvajuce zo Zmluvy o poskytnuti NFP ajlice sacasového aspektu Realizicie
hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedev¢lankoch 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie jezmé predfit nad ramec maximalinej doby,
ktord pre realizaciu hlavnych aktivit projektov W§ym z Vyzvy a ktord je uvedena pri
definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektuéh 1 ods. 3 VZP, a ktora nesmie presiahinu
31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzveoe pealizaciu hlavnych aktivit projektov
je mozné individualne stanovenu dobu Realizacienyleh aktivit Projektu predlZzovana
zaklade podanej Zziadosti 0 zmenu zo strany Prigiaat

b) Ak Prijimate’ nepoZiada o préienie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu dofej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval dase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do schvalenia Ziadosti o piaghie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, su
neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizaciavimych aktivit Projektu nie je
dotknuté neskorym podanim Ziadosti o jej pedie, t.j. jej plynutie sa nepreru3ujecas
obdobia medzi uplynutim p6vodne dohodnutého termilkoncenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu a podanim Ziadosti o0 zmenu.

c) Poskytovate neschvali preltenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak
z existujucich dokladov, ktorych relevantiog nepochybna a ktoré predlozil Prijimate
v ramci Ziadosti o zmenu, alebo si nechal vypratoRaskytovate pre &ely posudenia
takejto zmeny, vyplyva, Ze doba od podania Ziadogtinenu az do uplynutia maximalnej
doby, ktord pre realiziciu projektov vyplyva z Vyzwa ktora je uvedend pri definicii
Realizacie hlavnych aktivit Projektucks 1 odsek 3 VZP, je kratSia ako doba nevyhnutna na
Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu. V takqmripade ide o podstatné poruSenie
povinnosti Prijimatéa vyplyvajdce pre neho&anku 2 ods. 2.4 zmluvy d. 9 ods. 4 pism. b)
bod vii) VZP. Existujucimi dokladmi pda prvej vety tohto pism. c) si najmé znalecky
posudok vypracovany znalcom v prisluSnom znaleckatnore, odborné vyjadrenie alebo
stanovisko znalca alebo inej odborne spésobildppsqrislusnom odvetvi alebo odbore.

6.10 V nadvaznosti na ods. 6.2 pism. e) predposledra tedtto clanku, v pripade vyznamnejSich
zmien, ktoré nie sU uvedené v ods. 6.3 toHémku, je Prijimate povinny poZiadé o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP najneskér 30 dni pred |wBehim Ziadosti o platbu, ktor4 ako prva
zaha aspd niektoré vydavky, ktoré su pozZzadovanou zmenourdd&k Tym nie su dotknuté
povinnosti Prijimatéa vyplyvajice mu zo zakona o firare] kontrole a audite tykajuce sa
vykonavania zékladnej fingnej kontroly, ak sa na neho povintiogykonavania zakladnej
finanénej kontroly vZahuje. Opravnendsvydavkov podlieha kontrole pda zakona o finamej
kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Ze ledks poruSenia povinnosti predléZiiados
0 zmenu najneskdr 30 dni pred predloZenim Ziadogtatbu v zmysle tohtdlanku, budd vietky
vydavky, ku ktorym sa wahuji vykonané zmeny, uznané za Neopravnené vydaikygos
0zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, podavana v zmysleto odseku 6.10, sa tahuje na
nasledovné pripady vyznamnejSich zmien:

a) Akejkol'vek odchylky v rozp&te Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov, éplati, ak
ide o zniZenie vysky Opravnenych vydavkov a takattzenie nema vplyv na dosiahnutie
ciela Projektu definovaného &lanku 2, ods. 2.2 tejto zmluvy alebo ide o zmendracods.
6.2 pism. d) bod (iii.) tohtélanku, ktora ma vplyv na rozpet Projektu. S€ag’ou Ziadosti
0 zmenu v tomto pripade su, okrem vyplnenia Statmddro formularu tykajluceho sa Ziadosti
0 zmenu, ktory vydava Poskytovhtej nasledovné informacie/udaje:
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0] v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého ddsledj@mavrhovana zmena
v rozpdaite Projektu, preukédzanie suladu takejto zmeny is@h zmien
dohodnutych  vzmluve medzi Prijiméten ajeho Dodavaftem
a s ustanovenim §10a zakona o VO,

(ii) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého ddsledj@mavrhovana zmena
v rozpaite Projektu, uvedenie dbvodu, pre ktory k zmenelojodsobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projektalt.jnepredstavuje zlepSenie
oproti pévodnému stavu Projektu,

(iir) v pripade vypustenia ¢itého vecného plnenia, v dosled&aho sa navrhuje
znizit Rozpa@et Projektu, odévodnenie, Ze nejde o Podstatnu arReniektu,
konkrétne s ofadom na naplnenie podmienok padpism. c) z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenéjanku 1 ods. 3 VZP (vplyv na povahu,
ciele alebo podmienky realizacie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny suvisiacej s Ptojek ktord nie je mozné podradpod

6.11

6.12

6.13

6.14

6.15

6.16

6.17

skér uvedeny rezim zmien, bez ladu na to,¢i svojim obsahom alebo charakterom
predstavuju vyznamnejSiu zmenu.

Ziados' o povolenie vykonania zmeny pdélanku 6.3 a/aleb@lanku 6.10 musi ki riadne
odévodnena a musi obsahtvimformacie/udaje, ktoré stanovuje Zmluva o posutitrNFP,
inak ju Poskytovate bez d’alSieho posudzovania zamietnBoskytovate nie je povinny
navrhovanej Ziadosti Prijimdi& o zmenu vyhovig avSak rovnako nie je opravneny suhlas so
zmenou bezddvodne odoptie pripade, ak Ziadé zmenu sjia vetky podmienky stanovené
Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky vyplyvajucerislusného usmernenia k zmenam,
ktoré moze vydaa Zverejni Poskytovate na svojom webovom sidle.

Ak nie su v jednotlivych odsekoch tohttanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalena zmena Zmluvy o poskytnuti BiPBremietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, Rioréavrh pripravi Poskytovdte sulade

so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP sezaglodsuhlasenie Prijimébsi.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskxatd’ a ktoré nie suU osobitne rieSené
vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (ildpd v pripade zmien 2z dbévodu

aktualizicie zmluvy alebo VZP v zmysle ods. 6.2datéanku zmluvy), sa vykonaju na zaklade
pisomného, &islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Puslatd méZze obsah zmeny

vopred Ustne, elektronicky alebo pisomne komuniRa&rijimatéom a nasledne dohodnuté
znenie zapracovado navrhu pisomného g&islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP
alebo priamo pripravinavrh pisomného atislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP
a zasld ho na odsuhlasenie Prijimbb®i.

Maximalna vySka NFP uveden&hanku 3 ods. 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tatdémku 6
dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Zze v3etkyrgmeSystéme riadenia ESIF, Systéme
finanéného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktopre Prijimatka vyplyvaju prava
a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijiniateavazné, a tondm ich Zverejnenia.

Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani umatvorenie dodatku Zmluvy
o poskytnuti NFP bez predchadzajuceho schvalenengnktord je obsiahnuta v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny maro

Ak nastane Podstatna zmena podmienok pre projektgrgjlice prijem @@as monitorovania
Cistych prijmov v sulade &&nkom 61 ods. 4 vSeobecného nariadeniagassie:
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a) eSte nedoslo k poskytnutiu celého NFP v sulagle 31 zmluvy, zmluvné strany sa zavazuju
uzavri@’ dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upthv3.1 zmluvy v nadvaznosti
na rozdiel medzi NFP vyg@ianym na zaklade metédy finarej medzery pri Ziadosti o NFP
a NFP vypeoitanym rekalkulaciou finamej medzery; v pripade ak je rozdiel pad
predchadzajucej vety vy3Si ako NFP, ktory je eSteskfovat€ povinny poskytntl
Prijimatd’ovi, Zmluvné strany sa zavazuju uzavridodatok k Zmluve o poskytnuti NFP,
ktorym sa upravél. 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok rozdiguPrijimaté povinny
vratit’ pod’a¢l. 10 ods. 1 pism. h) VZP, alebo

b) ak uz bol poskytnuty cely NFP v suladels3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatea, Prijimaté je povinny vratl poskytnuty NFP alebo jeh@ag’ pod’a¢l. 10 ods.
1 pism. h) VZP vo vySke zodpovedajlcej rozdielu madFP vypa@itanym na zéklade
metody finaknej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP wyftanym rekalkulaciou finamej
medzery.

7. ZAVERE CNE USTANOVENIA

7.1 Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platndsom neskorSieho podpisu Zmluvnych stran a
Gcinnog’ v sulade s § 47a ods. 2 &¥nskeho zakonnika nadobud&odh nasledujucim po dni
jej zverejnenia Poskytovdiem v Centralnom registri zmlav. Ak Poskytoviatg Prijimatd su
obaja povinnymi osobami pbta zadkonat. 211/2000 Z.z. v takom pripade pre nadobudnutie
G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujluce rejgenie Zmluvy o poskytnuti NFP
Poskytovatbom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnehiguvy o poskytnuti NFP
zabezpeéi Poskytovatt a o datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFPorimiuje
Prijimatd’a. Ustanovenia o nadobudnuti platnostEimmipsti poda tohto odseku 7.1 sa rovnako
vzt'ahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluveskyouti NFP.

7.2. Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobiiua jej platnos a &innog’ korgi schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktord [Rrijimatd povinny predlo#i
PoskytovatBovi v sulade s ustanovenittanku 4 ods. 5 VZP av pripade ak sa na Projekt
nevz’ahuje povinno$ predkladania Naslednych monitorovacich sprav, ¢koplatnos
a innog” Zmluvy o poskytnuti NFP Fingnym ukorgenim Projektu, s vynimkou:

a. ¢lanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platics (&innog” korgi 31. decembra 2028 alebo
po tomto datume vysporiadanim figagch vz’ahov medzi Poskytovdiem
a Prijimat&om na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoSkhkvysporiadaniu
k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré msginkiny charakter pre pripad
poruSenia povinnosti vyplyvajacich pre Prijinfa@e(z¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, piom ich platnog a (Einnog” korgi s platnogou
a (Einnog’ou predmetnyckilankov;

c. projektov, vramci ktorych doSlo k poskytnutiu &&jt pomoci, platnasa &innog’
¢lanku 10 &lanku 19 VZP trva po dobu stanovenud v bodoch (ij)aohto pism. c),
ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvdjsidllehoty:

(i) platnog’ a &innog ¢lanku 19 VZP koni uplynutim 10 rokov od schvalenia
Naslednej monitorovacej spravy a

(i) platnog’ a &innog’ ¢lanku 10 VZP v suvislosti s vymahanim neopravnéiénej
pomoci kori uplynutim 10 rokov od schvalenia Naslednej maoitacej spravy.
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7.3.

7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

Platnog a &innog Zmluvy o poskytnuti NFP vrozsahu jej ustanovewmiedenych v
pismenéach a) aZ c) tohto odseku sa figthez potreby vyhotovovania osobitného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, t.j. len na zaklade &menia Poskytovaita Prijimaté&ovi)

v pripade, ak nastanu skuatmsti uvedené vlanku 140 vSeobecného nariadenigase trvania
tychto skutgénosti.

Ustanovenim akéhokaek zastupcu opravneného kénaa Prijimatéa, nie je dotknuti
zodpovednas Prijimatéa. Prijimaté méze menovalen jedného zastupcu, ktorym moze’ by
fyzick& alebo pravnicka osoba.

Prijimaté vyhlasuje, Ze mu nie si zndme Ziadne okolnosiiékby negativne ovplyvnili jeho
opravnenos alebo opravnendsProjektu na poskytnutie NFP v zmysle podmieno@réiviedli
k schvéaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravetiiohto vyhlasenia Prijimalte sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFPRjaratel’ je povinny vratf NFP alebo jeho
¢ag’ v sulade glankom 10 VZP.

Prijimaté vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k ZiidasNFP ako aj zaslané
PoskytovatBovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP sU pragda zostavaju dnné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenemtar Nepravdivas tohto vyhlasenia
Prijimatda sa povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvy o postkyNFP a Prijimate je
povinny vratt NFP alebo jehdad’ v sulade glankom 10 VZP.

Ak sa akékivek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane repia v désledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi akid, nespdsobi to neplatribsele]
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustami& Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavazuju bezodkladneownzdjm rokovanim nahradlineplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim,adrip vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovanyal Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivychanstveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zavazkovy wah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Rgevatdom

a Prijimat&om, s olitadom na ich pravne postavenie, nespada pddhyzuvedené v §261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonalibwoprava poth 8262 ods. 1 Obchodného
zakonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zavazkowalvaryplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti
NFP sa bude riatliObchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zabhlazn&enia Zmluvy

o poskytnuti NFP na Uvodnej strane. V3etky spaigrékvzniknld zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platngsvyklad alebo ukotenie Zmluvné strany prednostne rieSia
vyuZzitim ustanoveni Obchodného zakonnikdiadej pravidiel a zdkonov uvedenyclélanku 3
ods. 3.3 a 3.6 tejto zmluvydalej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami
V pripade, Ze sa vzjomné spory Zmluvnych strankwzné v savislosti s plnenim zavézkov
pod’a Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v suavislostiilgu nevyrieSia, Zmluvné strany budu
v3etky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NRPPatane sporov o jej platngsvyklad
alebo ukomenie, rie¥ na miestne a vecne prislushom sude Slovenskejblikpupod’a
pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripagers sa bude postupav@od’a rovnopisu
uloZzeného u Poskytovdse S offiadom na znenie tretej vety § 2 ods. 2 2akR78/1993 Z. z. o
sprave majetku Statu v zneni neskorSich predpismskyPovaté ako Riadiaci organ kona v
mene Statu pred sudmi a inymi organmi vo veciaghiywajicich z tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktoré sa tykaju majetku Statu, ktory spravajebo sporného majetku, ktorého spravcom
by mal by pod’a uvedeného zdkona alebo p@dsobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v 5 rqusoch, prkom po uzavreti Zmluvy
o poskytnuti NFP dostane Prijiméte rovnopis a 4 rovnopisy dostane Poskytdidtkvedeny
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pocet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnakd’almije aj na uzavretie kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP.

7.9 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvpaskytnuti NFP désledne gitali, jej obsahu a
pravnym @inkom z nej vyplyvajacich porozumeli, ich zmluvnéefavy su dostatme slobodné,
jasné, wité a zrozumiténé, nepodpisali zmluvu v nddzi ani za napadne medrpych
podmienok, podpisujlice osoby su opravnené k podpmsluvy o poskytnuti NFP a na znak
suhlasu ju podpisali.

Prilohy:

Prilohac.
Prilohac.
Prilohac.
Prilohac.
Prilohag.

a b~ WNPF

VSeobecné zmluvné podmienky

Predmet podpory NFP

Hlasenie o zati realizacie hlavnych aktivit Projektu
Rozpdaet Projektu

Finargné opravy za porusenie pravidiel a postupov obgiaia

Za Poskytovat@ v zastupeni, v PreSoveiad: 28.11.2017

MUDr. Peter Chudik, predseda PreSovského samosgitakraja

Za Prijimatéa vo Svite, da :04.12.2017

Podpis:

Ing. Miroslav Skvarek, primator mesta Svit
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Priloha ¢. 1 VSeobecné zmluvné podmienky
¢islo zmluvy IROP-Z-302021H447-221-10



Priloha¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFB. IROP-Z-302021H447-221-10

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto vSeobecné zmluvné podmienkyalej ako VZP*), ktoré su stag’ou Zmluvy
o poskytnuti NFP, bliZzSie upravuju prava a povinndsluvnych stran, ktorymi su na
strane jednej Poskytovdt&FP a na strane druhej Prijimatehto NFP pri poskytnuti
NFP zo strany Poskytovdte Prijimatéovi pod’a podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytdi@tea Prijimatéom sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi muischi a dokumentmi, ktoré su
uvedené ¥lanku 3 ods. 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o posktitiNFP odkazuje.
Zakladny pravny ramec upravujucit@y medzi Poskytovatem a PrijimatBom tvoria
najma, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(i) vSeobecné nariadenie,
(ii) Nariadenia k jednotlivym ESIF;
(iii) Implement&né nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) Zakon o prispevku z ESIF,
(if) Z&kon o rozpeétovych pravidlach verejnej spravy,
(iii) Zakon o finargnej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zakonnik,

(v) zakong. 40/1964 Zb. Oliansky zakonnik v zneni neskorSich predpistial€]
len ,,Okgiansky zakonnik"),

(vi) zdkon¢. 358/2015 Z. z. o Uprave niektorychtahov v oblasti Statnej pomoci a
minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektoryékonov (Calej len ,,zakon
o Statnej pomoci*),

(vii) z&kon ¢. 575/2001 Z. z. o organizaddinnosti vlady a organizacii Ustrednej
Statnej spravy v zneni neskorSich predpistaldj len ,kompetetny zakon").

(viiii z&kon ¢&. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmengogneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisowkdrsog’ou od 18. 04.
2016 aj zakort. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmetepmeni
niektorych zé&konov v zneni neskorSich predpisov,rakvantné dalej len
»Zzakon o VOY),

(ix) zakon o @tovnictve.

Pojmy pouzité v tychto VZP sU v nadvaznosticldmok 1 ods. 1.1 zmluvy zavazné pre
celt Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovychvidiel obsiahnutych wlanku 1
ods. 1.2 az 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajuce greluvné strany z definicie pojmov
pod’a tohto odseku 3 s rovnako zavazné, ako by baiabhbuté v inych ustanoveniach
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Aktivita — suhrn¢innosti realizovanych Prijimdiem v ramci Projektu na to dienenymi
finanénymi zdrojmi p@&as opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve, krisgievaju
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k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maju defingvaystup, ktory predstavuje pridanu
hodnotu pre Prijimata a/alebo ciéovi skupinu/uzivatv vysledkov Projektu nezavisle
na realizacii ostatnych Aktivit. Aktivity sélenia na hlavné aktivity a podporné aktivity.
Hlavna aktivita je vymedzen&som, t.j. musi ki/realizovana v ramci doby Realizacie
hlavnych aktivit Projektu, je vymedzena vecne aartne. Podporné aktivity su
vymedzené vecne, t.j. veche musia suvissehlavnymi Aktivitami a podporovaich
realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a fitklée. Ak sa osobitne v Zmluve
o poskytnuti NFP neuvadza inak, vSeobecny pojenvitéktez privlastku ,hlavnd* alebo
.podpornd“, zala hlavné aj podporné Aktivity;

Bezodkladne— najneskér do siedmich pracovnych dni od vznikut&kosti rozhodnej
pre p&itanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ugt@ni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odliSna lehota platnd pre konkrétny pkipme peéitanie leh6t platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximalna vyska vyplyva
z rozhodnutia Poskytovdi® ktorym bola schvélena Ziados NFP a ktoré predstavuju
vecny aj finakdny rdmec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budinalyzené
v suvislosti s Projektom na Realizaciu aktivit Bkby. Vecny ramec Celkovych
opravnenych vydavkov respektuje pravidla vyplyvajacNariadeni k jednotlivym ESIF,
z minimalnych Standardov opravnenosti uvedenyclisténe riadenia ESIF, z Vyzvy a z
pripadnej schémy pomoci. Preely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouZivana
terminologia ,vydavky‘, ato aj pre ,naklady* vzl zakonac.431/2002 Z. z.
o (tovnictve v zneni neskorSich predpisdalgj aj ,zakon o &tovnictve®);

Centrélny koordinaény organ aleboCKO — v podmienkach Slovenskej republiky pini
tlohy centralneho koordisiaého organu Urad vliady SR, ktory je Gstrednym oogén
Statnej spravy @enym v Partnerskej dohode o vyuZivani europskyobkt$iralnych a
investénych fondov v rokoch 2014-2020d’¢lej ako ,Partnerskd dohoda“) aje
zodpovedny za efektivnu &iaGna koordinaciu riadenia poskytovania prispevku
z europskych Strukturalnych a inveéstych fondov v ramci Partnerskej dohody;

Certifikhcia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenmstveriténosti vydavkov
vo vzahu k systému riadenia a kontroly pri realizacispevku zo Strukturalnych fondov,
Kohézneho fondu a Eur6pskeho ndmorného a rybardkelao;

Certifika ény organ — narodny, regionalny alebo miestny verejny orgéebo subjekt
verejnej spravy weny clenskym Statom zacélom certifikacie. Certifikény organ pini
Ulohu organu zodpovedného za koordinaciu a usovenie subjektov zapojenych do
systému finatného riadenia, vypracovaniectav, certifikaciu vykazov vydavkov
a Ziadosti o platbu prijimdtev pred zaslanim Eurépskej komisii, vypracovanaddsti
o platbu aich predkladanie Eurdpskej komisii, erij platieb z Eurdpskej komisie,
vysporiadanie finainych vz’ahov (najma ztitulu nezrovnalosti a fidagich oprav)
s Eurdépskou komisiou a na narodnej arovni ako alizéciu platieb pre jednotlivé
programy. V podmienkach Slovenskej republiky plibh§r certifikatného organu
Ministerstvo financii SR;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pésobnosténku 61 vSeobecného nariadenia)
zvySenymi o pripadna zostatkovd hodnotu investigieprevadzkovymi vydavkami
Projektu v ramci celého refer&mého obdobia. Sag’ou prevadzkovych vydavkov mézu
byt vydavky vzniknuté p&as Realizacie projektu ako dalSie vydavky vzniknuté gas
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prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova zariadsriaatSou Zivotna®u, mimoriadna
adrzba);

Deii — diiom sa rozumie Pracovny itleak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené Ze ide o kalendarnyade

Diskontovanie — proces Upravy buducich hodnét prijmov a vydavkprevadzkovych
a/alebo investinych) na stasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzbypBireby
Finartnej analyzy je pouZzivand, tzv. realna diskontnézisaddoportena Europskou
komisiou;

Dokumenticia — akakdvek informacia alebo subor informécii zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych doktiovevo formate pétacového
suboru tykajuce sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatd® — subjekt, ktory zabezpaje pre Prijimatéa dodavku tovarov, uskutoenie
prac alebo poskytnutie sluzieb akocéasi Realizacie aktivit Projektu na zaklade
vysledkov VO alebo iného druhu obstaravania, kiooé v ramci Projektu vykonané
v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dopliiujuce Udaje k preukdzaniu dodania predmetu plnenia— doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzajdphujuce (daje k preukazaniu
dodania predmetu plnenia, vratane priloh. Prijithaiieni preukazuje dodanie tovarov,
poskytnutie sluzieb alebo vykonanie stavebnych,pgd@eych realizacia bola uhradena na
zaklade Preddavkovej platby uhradenej zo stranynitid’a Dodavatkovi a ktora bola
zo strany Poskytovalta uhradend Prijimaitevi z prostriedkov ESIF a 3tatneho rozpo
na spolufinancovanie v prisluSnhom pomere;.

EU - znamena Eurdpska Unia, ktora bola formalne korditina na zaklade Zmluvy
o Eurépskej Unii;

Europske Strukturalne a investéné fondy alebo ESIF — spol@&né oznaéenie pre
Eurépsky fond regionalneho rozvoja, Eurépsky sogidbnd, Kohézny fond, Eurépsky
polnohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Europskyarday a rybarsky fond

Eurdpsky urad pre boj proti podvodom aleboOLAF EK — je Urad, ktorého cfem je
chrant finanné zaujmy EU, bojowa proti podvodom, korupcii a vsetkyrdal$im
nezakonnym aktivitam, vratane zneuZzitia Uradnejimocamci eurdpskych institcii,
prostrednictvom vykonu internych a externych adstiativnych vySetrovant;

Financujuca banka — banka, ktor4 poskytuje f@né prostriedky Prijimatevi na
financovaniecasti Opravnenych vydavkov a/alebo aspeasti Neopravnenych vydavkov
Projektu a s ktorou mé Poskytoviatezavretl Zmluvu o spolupraci a spgiom postupe
medzi bankou a organmi zastupujicimi Slovensku ko

Financujdca institicia — leasingova spotmog’, ktora poskytuje pezné prostriedky

Prijimat&’ovi na financovanie Opravnenych vydavkov a/alelmagasti Neopravnenych
vydavkov Projektu a s ktorou ma PoskytoVatezavretl Zmluvu o spolupraci a
spol@&nom postupe medzi orgdnmi zastupujucimi SR a pnigloni leasingovymi

spola@nog’ami;

Finanéné medzera- rozdiel medzi stasnou hodnotou investiych nakladov na Projekt
a sitasnou hodnotodistého prijmu (zvySeného o&snu hodnotu zostatkovej hodnoty
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investicie). Vyjadruje éag’ investénych nékladov na Projekt, ktoré nembzut by
financované samotnym Projektom, a preto mo4ufimancované formou prispevku;

Finanéné ukonéenie Projektu (zodpoveda pojmu ukéenie Realizicie Projektu, ako
tento pojem (ukokenie realizacie projektu) pouZiva Systém riaden&iFEa sdasne
v zmysle Systému fin&ného riadenia sa Projekt po ukeni Realizacie Projektu
ozn&uje ako ,ukowena operacia‘y nastane slom, kedy po zrealizovani vSetkych
Aktivit v rdmci Realizacie aktivit Projektu doslo &plneniu oboch nasledovnych
podmienok:

a) Prijimate’ uhradil vSetky Opravnené vydavky vSetkym svojimdBxatéom,
voéi ktorym mal pravne zavéznu povinmosihrady vydavkov atieto su
premietnuté do d&iovnictva Prijimatta v zmysle prisluSnych pravnych
predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve &yioati NFP a

b) Prijimatd’ovi bol uhradeny/z&tovany zodpovedajuci NFP.

Hlasenie o z#&ati realizacie hlavnych aktivit Projektu - formular (tvori Prilohw. 3
Zmluvy o poskytnuti  NFP), prostrednictvom ktoréhorijiRate’ oznamuje
PoskytovatBovi Zaatie realizacie hlavnych aktivit Projektu a infoiA o datume
z&'atia realizacie podpornych aktivit Projektu;

Implementa¢né nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymstaaovuju podrobnejSie pravidla a
podmienky uplatnitthé na vykonanie réznych oblasti Upravy fsdvSeobecného
nariadenia;

Iné penazné prijmy — ide o akékbvek prijmy, ktoré sa vyskytnu pri projektoch
nespadajucich svojim objemom alebo charakterom¢fiotbk 61 vSeobecného nariadenia
Rady;

Iné ¢isté paiazné prijmy — predstavuji rozdiel inych paZznych prijmov
a prevadzkovych vydavkov pas obdobia realizacie Projektu. Prijinfated povinnog
ich monitorova (v zaverénej monitorovacej sprave) a odjbiat’ in€ ¢isté péiazné prijmy
vytvorené v obdobi Realizacie Projektu od Opraveanyydavkov Projektu, a to
najneskor pri predloZeni zavénej Ziadosti o platbu Prijimdtem, ak tieto prijmy neboli
zohadnené uz pri schvéleni Projektu a pomoc neboferaiuZz na zdatku Projektu;

IT monitorovaci systém 2014+alebolTMS2014+ — informany systém, ktory zdha
Standardizované procesy programového a projektori@enia. Obsahuje Udaje, ktoré su
potrebné na transparentné a efektivne riadeniandié riadenie a kontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronickmienaju Udaje s udajmi
v informanych systémoch Eurépskej komisie ¢emych pre spravu eurépskych
Strukturalnych a investnych fondov a s inymi vnutroStatnymi infortmgmi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom vcaaimtegra&ného rozhrania

Komisia aleboEK - znamena Eurépsku Komisiu;
Kontrolovana osoba - osoba u ktorej sa vykonava kontrola overovanyaltasnosti

pod’a zakona o prispevku ESIF a fitaa kontrola alebo audit ptal zakona o finamej
kontrole;
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Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené jrmkdni sa povaZuju Pracovné
dni. Do plynutia lehoty sa nezafitava kalendarny de v ktorom doslo ku skutmosti
uréujucej z&iatok lehoty. Lehoty uené podla dni za&inaju plyn® prvym pracovnym
diom nasledujucim po kalendarnom dni, v ktorom doBlo skut@nosti ugujicej
za&iatok lehoty. Lehoty uiené podla tyZdiov, mesiacov alebo rokov sa K uplynutim
toho kalendarneho nd, ktory sa svojim ozwganim zhoduje sitbm, kel doSlo k
skutanosti ukujlcej z&iatok lehoty. Ak taky kalendarny des mesiaci nie je, lehota sa
kon¢i poslednym #dom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotdldiue alebo
na deé pracovného pokoja v zmysle zakan®41/1993 Z. z. o Statnych sviatkockipdh
pracovného pokoja a pamatnyalodh v zneni neskorSich predpisov, je posledniiond
lehoty nasledujuci pracovny tilel ehota je pre Prijimafa zachovana, ak sa poslednyi de
lehoty podanie poda osobne u Poskytdiat@lebo ak sa podanie odovzda na postova
prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedmak;

MeratePné ukazovatele Projektu —zdvazna kvantifikacia vystupov a bier, ktoré maju
byt dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projekth, sledovanie na Grovni Projektu
je délezité z poradu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonneskitorymi sa
zabezpeéi dosahovanie clev na Urovni OP. Poskytovdtezahrnie do Vyzvy navrh
meraté&nych ukazovat®v, z ktorych Prijimate zahrnie do Ziadosti o NFP v3etky alebo
niektoré meratné ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotedsenline Prijimate
zodpoveda v ramci Realizacie hlavnych aktivit Paojea s@dasne zodpoveda za ich
udrzanie v ramci UdrZafeosti Projektu. Meratmé ukazovatele odzrkbaju skut@né
dosahovanie pokroku na Urovni Projektu, priradzsgik hlavnym Aktivitam Projektu
a v zasade zodpovedaju vystupu Projektu. Ménétaikazovatele Projektu su uvedené
v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu, v akom b&léag’ou schvalenej
Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskijtiNFP uvadza pojem Merditey
ukazovaté Projektu vo vSeobecnosti, bez oemia ,s priznakom" alebo ,bez priznaku®,
zahtha takyto pojem aj Meraftay ukazovate Projektu s priznakom aj Merditey
ukazovaté Projektu bez priznaku;

MeratePny ukazovatd’® Projektu s priznakom — Meratény ukazovaté Projektu,
ktorého dosiahnutie je objektivne ovplyviité externymi faktormi a ktorych
dosahovanie nie je plne v kompetencii PrijinfiateNedosiahnutie planovanej hodnoty
Meraté’nych ukazovat®v Projektu s priznakom v rdmci akceptovatg miery odchylky
pri preukazani daného externého vplyvu nemusi dpojené s finamou sankciou vo
vztahu k Prijimatéovi;

MeratePny ukazovatd® Projektu bez priznaku — Meratény ukazovaté Projektu,
ktorého dosiahnutie je zavazné latliska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty¢qon
akceptovattna miera odchylky, ktora nebude tmaza nasledok vznik fin@nej
zodpovednosti vyplyva danku 6 zmluvy;

Miera finan énej medzery - predstavuje podiel Finanej medzery na diskontovanych
investiénych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik aleboMSP —znamena podnik vymedzeny v prilohe
¢. 1 Nariadenia Komisie (EW). 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhlasexitgich kategorii
pomoci za zlgitel'né s vnutornym trhom pdd clankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislusnej
schéme pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim orgadnom pre programilade
s¢lankom 47 a nasledujucich vSeobecného nariadertiary kskima vSetky otazky
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ovplyviujlice vykonnos programu vratane zaverov z preskimania vykonnpastikytuje
konzultacie. Monitorovaci vybor skima a schya vSetky navrhy riadiaceho organu na
zmenu programu. Monitorovaci vybor pre program nagi cid’a Eurdpska Uzemna
spolupraca zridiuju clenské Staty ztastnené na programe a po dohode s riadiacim
orgdnom aj tretie krajiny, ktoré prijali pozvani&astni’ sa na programe;

Nariadenie 1300 -nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EUX300/2013 o
Kohéznom fonde, ktorym sa zruSuje nariadenie RE®){. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU)301/2013 o
Eurdépskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnjgthnoveniach tykajucich sa kae
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorymnugalje nariadenie (ES) 1080/2006;

Nariadenie 1302- nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EW302/2013, ktorym
sa meni nariadenie (ES) 1082/2006 o Eurdépskom zoskupeni Uzemnej spolaprac
(EZUS), ak ide o vyjasnenie, zjednoduSenie a zl@pSmkladania a fungovania takychto
zoskupent;

Nariadenie 1303 alebovSeobecné nariadenie nariadenie Europskeho parlamentu a
Rady (EU)¢. 1303/2013, ktorym sa stanovujl samlé ustanovenia o Europskom fonde
regionalneho rozvoja, Eur6pskom socidlnom fondehd¢oom fonde, Eurépskom
po’nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Europské@mornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Ekwap fonde regionalneho rozvoja,
Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde a Eumipskamornom a rybarskom
fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (E3P83/2006;

Nariadenie 1304- nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU1304/2013 o
Eurdépskom socialnom fonde a o zruSeni nariadenily &S)¢. 1081/2006;

Nariadenie 508- nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (E8P8/2014 zo i 15.
maja 2014 o Europskom ndmornom a rybarskom formte&eni nariadeni Rady (ES8)
2328/2003, (ES). 861/2006, (ES)¢. 1198/2006 a (ES¥. 791/2007 a nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU1255/2011

Nariadenia k jednotlivym eurdépskym Strukturadlnym a investicnym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zatinaja pre @ely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie 18@2adenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 966/2012 —Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Emmato
¢. 966/2012 z 25. oktébra 2012, o rodmwych pravidlach, ktoré sa fahuju na
v3eobecny rozpet Unie, a zrudeni nariadenia Rady (ES, Euratorh$05/2002;

Nenévratny finanény prispevok aleboNFP - suma finatinych prostriedkov poskytnuta
prijimated’ovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajucaSahvalenej Ziadosti o NFP,
pod’a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnycbspriedkov v sulade s platnou
pravnou Upravou (najma zakonom o prispevku z E3#konom o finatnej kontrole

a audite azakonom o rozftovych pravidlach). Maximalna vyska NFP vyplyva
zrozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP a predgavucité % z Celkovych
opravnenych vydavkov v¥iadom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade
s podmienkami Vyzvy. Skutoe vyplateny NFP predstavujecité % zo Schvalenych
opravnenych vydavkov v¥iadom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade
s podmienkami Vyzvy a po zéddnenidalSich skuténosti vyplyvajacich zo Zmluvy
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o poskytnuti NFP; vySka skutoe vyplateného NFP méZe tbyovna alebo nizSia ako
vySka maximalnej vysky NFP.

Neopravnené vydavky— vydavky Projektu, ktoré nie st Opravnenymi wdami; ide
najma o vydavky, ktoré su v rozpore so Zmluvou skytnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia opravnenosti vydavkov, patria do skupinydaskov neopravnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov Integrovaného aegineho opetmého programu,
nesuvisia ginnog'ami nevyhnutnymi pre Uspesnu realizaciu a dkoie Projektu, alebo
su v rozpore s inymi podmienkami pre opravnéngslavkov definovanych vlanku 14
VZP), su v rozpore s podmienkami prislusnej Vyzigba su v rozpore s pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Nezrovnalog’ - akékdvek porusenie prava Unie alebo vnutroStatneho pigkeajiceho
sa jeho upla@iovania, bez ofadu na to¢i pravna povinnasbola premietnuta do Zmluvy
o poskytnuti NFP, ptom uvedené poruSenie vyplyva z konania alebo opaotizen
hospodéarskeho subjektucastiujiceho sa na vykonavani ESIF, désledkaro je alebo
moéze by negativny dopad na rozm Unie z#azenim vSeobecného rozpo
Neopravnenym vydavkom;

Obchodny zakonnik - zdkon¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik, v zneni neskbrsic
predpisov;

Obéiansky zakonnik — zakon¢. 40/1964 Zb. O#iansky zakonnik, v zneni neskorsich
predpisov;

Okolnost’ vyluéujuca zodpovednog aleboOVZ - prekédzka, ktord nastala nezavisle od
vble, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany &nbjej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpoklagdde by Zmluvnd strana tuto prekdzku alebo jejetisi
odvratila alebo prekonala,dalej Ze by Wase vzniku zavazku tuto prekazku predvidala.
Uginky vyluéujace zodpovedndsst obmedzené iba na dobu, pdkiava prekazka,

s ktorou su tieto dinky spojené. ZodpovedndoZmluvnej strany nevyktuje prekazka,
ktora nastala az &ase, ke’ bola Zmluvna strana v omeskani s plnenim svojejnposti,
alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov. Na pesigltohogi ur¢ita udalos je OVZ,

sa pouzije ustanovenie 8374 Obchodného zakonnikstakené vyklady a judikatdra
k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udathsktora ma by OVZ, musi spia’ vSetky nasledovné
podmienky:

0] docasny charakter prekézky, ktory brani Zmluvnej straimit’ si povinnosti
Z0 zavazku po dita dobu, ktoré inak je mozné spira ktory je zakladnym
rozliSovacim znakom od dodétee] objektivnej nemoznosti plnenia, kedy
povinnos dlZznika zanikne, s dhdom na to, Ze dodatwa nemozZnas
plnenia ma trvaly, nie dasny charakter,

(i) objektivna povaha, v désledktoho OVZ musi by nezavisla od voble
Zmluvnej strany, ktora vznik takejto udalosti newiglyvnit’,

(i) musi m& takd povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plnenp@jinnosti, a to
bez olfadu na togi ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alelziSie
okolnosti vis maior,

(iv) neodvratiténod’, v désledku ktorej nie je mozné rozumne predpakiade
Zmluvna strana by mohla tato prekazku odvr&lebo prekong alebo
odvratt’ alebo prekongjej nasledky v rAmci lehoty, po ktori OVZ trva,
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(v) nepredvidattnos’, ktord mozno povaZzovaza preukdzanu, ak Zmluvna
strana nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti Npife@dpokladg, Ze
k takejto prekdzke dojde, pam sa predpoklada, Ze povinnosti vyplyvajuce
z0 vSeobecne-zavaznych pravnych predpisov SR ghelaono &innych
pravnych aktov EU si alebo majittsazdému zname.

(vi) Zmluvna strana nie je uz dase vzniku prekazky v omeSkani s plnenim
povinnosti, ktorej tato prekdzka brani.

Za OVZ na strane Poskytovéitesa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za
OVZ sa nepovazuje plynutie lehét v rozsahu, akdywat z pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU;

Opakovany — vyskyt utitej identickej skuténosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky -vydavky, ktoré skuténe vznikli a boli uhradené Prijimdtem pri
Realizacii aktivit Projektu v suvislosti s Projektov zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP,
najma v sulade s pravidlami opravnenosti vydavkoredenych \lanku 14 VZP;
s oifadom na definiciu Celkovych opravnenych vydavkggka Opravnenych vydavkov
moZze by rovna alebo nizSia ako vySka Celkovych opravnenygtiavkov a séasne
rovna alebo vysSia ako vysSka Schvélenych opraviremydavkov;

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny organ verejneginabebo subjekt
verejnej spravy, ktory je futke nezavisly od riadiaceho organu a certifitého organu.
V podmienkach Slovenskej republiky pini Glohy orgauditu Ministerstvo financii SR,
okrem organu auditu éeného vladou SR;

Orgéan zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIFvratane finanéného riadenia—
je v stlade so vieobecnym nariadenim a Nariaderkgednotlivym ESIF, prislusnymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nastgadvorganov:

a) Komisia,
b) vlada SR,
c) CKO,
d) Certifikatny organ,
f) Monitorovaci vybor,
g) Organ auditu a spolupracujice organy,
h) Organ zabezgejlci ochranu finatnych zaujmov EU,
i) Gestori horizontalnych principov,
j) Riadiaci organ,
k) Sprostredkovatsky organ;
Platba — finartny prevod prispevku alebo jebasti;

Podstatnd zmena Projektu -mé vyznam uvedeny &tanku 71 vSeobecného nariadenia,
ktory je d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP pnalanok 6 zmluvy,
¢lanok 2 ods. 3 az BJanok 6 ods. 4 VZP) a ktory mézZe tbgredmetom vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch vydamk§arhisiou, CKO, Riadiacim
organom, Sprostredkovdtkym organom alebo inym, na to opravnenym subjekedm
bol prislusny predpis alebo Pravny dokument Zvemrjn
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Podstatna zmena Projektu, ktoréhotasfou je investicia do infraStruktiry alebo
investicia do vyroby, nastane, ak v obdobi odafia realizacie hlavnych aktivit Projektu

do uplynutia piatich rokov od Fin&aného ukogienia Projektu alebo do uplynutia obdobia
stanoveného v pravidlach o Statnej pomoci, ak samei Projektu poskytuje pomoc,

dojde v Projekte alebo v suvislosti s nim k nieg&tarnasledujucich skutoosti:

a) skorteniu alebo premiestneniu vyrobné&jnnosti mimo opravnené miesto
realizacie Projektu, t.j. dbjde k poruSeniu podrkiemoskytnutia prispevku
spaivajucej v opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infraStruktary, ktora lpdsje Prijimat&ovi alebo
tretej osobe neopravnené zvyhodnenie, bezZ'acin na to, ¢i ide
o sukromnopravny-subjekt alebo organ verejnej moci,

c) podstatnej zmene Projektu, ktora ovpiyje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizacie, v porovnani so stavongkam bol Projekt
schvéleny.

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak v ob@obdkbv od Finatného ukotenia
Projektu déjde k presunu vyrobn&nnosti, ktora bola siag’'ou Projektu, mimo EU,
okrem pripadu, ak Prijimdtem je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme Statnej paimn
obdobie 10 rokov nahradi doba platna na zakladedieho Statnej pomoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Europskeltigeho fondu, alebo ak &g ou
Projektu nie je investicia do vyroby, ani investido infraStruktary, Podstatna zmena
Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosthasa’ investiciu potia uplatniténych
pravidiel o Statnej pomoci a &esa v ich pripade skéhalebo premiestni vyrobnannos’

v ramci obdobia stanoveného v tychto pravidlach.

Podstatna zmena podmienok pre projekty generujuce njem — predstavuje zmenu,
v Udajoch zadavanych do Firae] analyzy, ktora spdsobi zmenu (pokles) Miery
finanénej medzery o 25% a viac oproti planovanej hodiitry financnej medzery;

Pracovny dei - den, ktorym nie je sobota, nethealebo d#& pracovného pokoja v zmysle
zakonac. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkochiodh pracovného pokoja a pamatnych
dinoch v zneni neskorSich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatd’a vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich
zmenaalebo tiezPravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykd'vek iny pravny dokument bez tddu na jeho nazov, pravnu formu a proceduru
(postup) jeho vydania alebo schvalenia, ktory bgbany akymkévek Organom
zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF wwétéinaréného riadenia a/alebo ktory
bol vydany na zaklade av suvislosti so vSeobecmariadenim alebo Nariadeniami
k jednotlivym ESIF, to v3etko vzdy za podmienky tite Zverejneny;

Pravne predpisy alebo pravne akty EU- pre &ely Zmluvy o poskytnuti NFP zaimjd
primarne pramene prava EU (najméa zakladajice zmldoginky, protokoly a deklaracie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristapeni k EU; alekty, ktoré prijima Europska rada
s cid'om zabezp#t hladké fungovanie EU); sekundarne pramene pravdradadenia,
smernice, rozhodnutia, odp@ania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych
vyplyvaju prava a povinnosti, ak boli Zverejnen8radnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR— vSeobecne zavazné pravne predpisy Slovenskéjliegu
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Preddavkova platba - Uhrada finagnych prostriedkov zo strany Prijimé#ev prospech
Dodavatéa vopred, tj. pred dodanim dohodnutych tovarovskpmutim sluZieb
alebo vykonanim stavebnych prac; v beZnej obcljquagi sa pouziva aj pojem ,,zaloha
alebo preddavok” a pre doklad, na zaklade ktoréhailgada realizuje sa pouziva aj
pojem ,zalohova faktura alebo preddavkova faktara®;

Predmet Projektu — hmotne zachytit®d podstata Projektu (po Uksemi realizécie
hlavnych aktivit Projektu sa oztige aj ako hmotny vystup realizicie Projektu), &or
nadobudnutie, realizacia, rekonstrukcia, posky&atebo iné aktivity opisané v Projekte
boli spolufinancované z NFP; moze rsapriklad o stavbu, zariadenie, dokumentéciu, inu
vec, majetkovd hodnotu alebo pravo,¢pm jeden Projekt modze zdiat® aj viacero
Predmetov Projektu;

Prioritna os — jedna z priorit stratégie v OP, ktor4 sa skladaskupiny navzajom
savisiacich operacii (aktivit) s konkrétnymi, metfaymi cied’mi. V pripade Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu sa pod prioritnou osoumie Priorita Unie.

Priru¢ka k procesu verejného obstaravania —Prirkka predstavuje metodicky
dokument vydavany Poskytovéiten pre realizaciu verejného obstaravania v ramci
projektov spolufinancovanych z Integrovaného redioeho operného programu a
poskytuje doplujuce a vysvédujuce informéacie k procesu verejného obstaravabea.
zverejiovana na webovom sidle Poskytovate

Priru¢ka pre Prijimatela — je vzmysle Systému riadenia ESIF zavaznym rcadia
dokumentom, ktory vydava Poskytovite ktory predstavuje procesny nastroj popisujuci
jednotlivé fazy implementéacie projektov;

Projekt generujaci prijmy — v zmysle¢l. 61 ods. 1 vSeobecného nariadenia kazdy
projekt zahtiujaci investiciu do infrastruktary, ktorej pouzivare spoplatnené a priamo
hradené uZivateni, alebo kazdy projekt zafwjlci predaj alebo prenajom pozemkov
alebo stavieb, alebo kaZzdé poskytovanie sluZieb ppalatok. V zmysle¢l. 61
v8eobecného nariadenia sa tieto projekty deliarojgly, kde:

a) je mozné dopredu objektivne odhadngrijem ¢l. 61 ods. 3 Nariadenia Rady
1303/2013. V takom pripade projektyaju spracovanu Fina&mi analyzu. P&as
Realizacie Projektu ako aj gms doby UdrZatmosti sa sleduje¢i nedochadza
k zmenam v Udajoch pouzitych pri vyfte Finagnej analyzy. Podstatnd zmena
podmienok pre projekty generujlce prijem ma zaeud rekalkulaciu Findmej
analyzy a Finatnej medzery. Takto Wslené rozdiely je Prijimafepovinny vrat?

v sulade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytN&iP, najma ¥lanku 10 VZP,
alebo

b) nie je moZzné dopredu objektivne odhadngrijem ¢l. 61 ods. 6 vSeobecného
nariadenia. V takom pripade projektgmaju spracovanu Fin&nu analyzu. P&as
Realizacie Projektu ako aj ¢ams 3 rd@dnej doby monitorovania po Fin&mom
ukonseni Projektu sa sleduje, akésté prijmy projekt dosahuje. Tietdsté prijmy je
prijimatd’ povinny vrati PoskytovatBovi pod’a postupov uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP, najmadidnku 10 VZP. Po uplynuti 3 ¢énej doby monitorovania
po Finanom ukorteni Projektu nie je dotknutad povinmoBrijimatéa predkladé
monitorovacie spravy az do ukiEmia obdobia UdrZataosti Projektu;

Realizacia Projektu - obdobie od Zé&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu az po
Finartné ukorenie Projektu;
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Realiz4cia aktivit Projektu — realizacia v3etkych hlavnych ako aj podpornychivikt
projektu v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP; wred definicia sa v Zmluve
o poskytnuti NFP pouZiva vtedy, ak je potrebné diyfavecnu stranku Realizacie aktivit
Projektu_bez ofadu natasovy faktor;

Realizicia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie
Projektu, t. j. obdobiu, vramci ktorého Prijimiatealizuje jednotlivé hlavné Aktivity
Projektu od Zaatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, najsk&ak od 1.1.2014, do
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Maximg@ldoba Realizacie hlavnych
aktivit Projektu zodpovedad opravnenému obdobiu ocstamému vo Vyzve na
predkladanie Ziadosti o NFP, v désledleho za Ziadnych okolnosti nesmie prekfo
termin stanoveny $lanku 65 ods. 2 vSeobecného nariadenia, t.j. 3A023;

Riadiaci organ aleboRO — organ Statnej spravy alebo Uzemnej samospravy eoyer
Slovenskou republikou, ktory je dany na realizaciu programu a zodpoveda za riadenie
programu Vv sulade so zasadou riadneho &ného hospodarenia pial ¢lanku 125
vSeobecného nariadenia. Riadiaci organ je menopaakazdy OP. V podmienkach SR

v stllade s § 7 zakona o prispevku z ESHujerjednotlivé Riadiace organy vliada SR, ak
v tomto ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je delié, Riadiaci organ mbze kahaj
prostrednictvom SprostredkovBgkého organu;

Riadne — uskut@nenie (pravneho) ukonu v sulade so Zmluvou o poskitNFP,
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU a s (RKou pre Ziadatia v ramci Vyzvy
ajej priloh, Prirtkou pre Prijimatta, Prirdkou k procesu verejného obstaravania,
prislusnou schémou pomoci, ak jecafiou projektu poskytnutie pomoci, Systémom
finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF a Pravnykumentmi;

Schémy Statnej pomoci a schémy pomoci "de minimis"spolane aj ako,schémy
pomoci“ — dokumenty, ktoré presne stanovuju pravidla a pedky, na ktorych zaklade
moOZu poskytovatelia pomoci poskythstatnu pomoc a pomoc "de minimis" jednotlivym
prijimatd’om;

Schvélena ziado8 o NFP - Ziados o NFP, vrozsahu a obsahu ako bola schvalena
Poskytovatbom v ramci konania o Ziadosti v zmysle § 19 odsza8ona o prispevku
z ESIF a ktoré je uloZena u Poskytovate

Schvalené opravnené vydavky skut@ne vynaloZzené, odévodnené a riadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimdie schvalené Poskytovéiten vramci predloZzenych
Ziadosti o platbu; s dadom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Skemyah
opravnenych vydavkov méze thyovna alebo nizSia ako vySka Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklgumbdreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuju paahosti o postupoch ¢tovania.
Skupiny opravnenych vydavkov st definované prosiietdom Ciselnika opravnenych
vydavkov, ktory tvori prilohit. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie
2014 — 202&. 4 kciselniku opravnenych vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument vyplneny Riadiacim organom,
Sprostredkovatiskym organom, platobnou jednotkou, Certifikgm orgdnom, Organom
auditu a jeho spolupracujucom organom, na ktorétktade je oficialne zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezraastal

Sprostredkovatd’sky organ alebo SO — ministerstvo, ostatny Ustredny organ Statnej
spravy, samospravny kraj, obec alebo ina pravniskda, ktora ma odborné, personalne
a materialne predpoklady na plnenigityich Uloh RO potla ¢l. 123 ods. 6 vSeobecného
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nariadenia a v stlade s § 8 zakona o prispevku IE,BSstlade s poverenim piad
pisomnej zmluvy uzavretej s RO. V sulade s uznesenady ¢. 232 zo da 14. maja
2014 je SO pre Integrovany regionalny ogesaprogram(d’alej aj ako ,,OP*),ktory
vykonava ulohy v mene anatal RO. V pripade, ak poskytnuty prispevok i#ah
poskytnutie pomoci, SO kona ako vykonaVapmmoci poskytovanej prostrednictvom
ESIF. Rozsah a definovanie tloh SO je predmetomuaynb vykonavanicasti Gloh
Riadiaceho organu Sprostredkovateym orgdnom a v nej obsiahnutom plnomocenstve
udelenom zo strany RO na SO optduceho SO na konanie &idretim osobam;

Systém riadenia ESIF — dokument vydany CKO, ktoréhodglom je definova
Standardné procesy a postupy riadenia ESIF, ktargasézné pre vsetky sstnené
subjekty; pre dely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavazna vzdy aktaafiverejnena verzia
uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO v nadgdizajona interpretmé pravidla
uvedené ¥lanku 1 ods. 1.3 pism. d) zmluvy; rovnako uvedeladi @j pre dokumenty
vydavané na zéklade Systému riadenia ESIF v s@&deitolou 1.2 ods. 3, pism. a) aZ c)
Zakladné ustanovenia a rozsah aplikacie;

Systém finaréného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fond a Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobi@014 — 2020 alebo Systém
finanéného riadenia —dokument vydany Certifikmym organom, ktory predstavuje
suhrn pravidiel, postupova@nnosti financovania prispevku. Systém fitiaého riadenia
zahtha finartné planovanie a rozptvanie, riadenie arealizaciu toku fikagch
prostriedkov, Gtovanie, vykaznictvo a monitorovanie firkagych tokov, certifikaciu
a vysporiadanie finamych vz’ahov vai Slovenskej republike a ¥oEurépskej komisii;
pre (ely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavazna vzdy aktadlAverejnena verzia
uvedeného dokumentu na webovom sidle Ministerstem€ii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akakdvek pomoc poskytovana z prostriedkov 3tatneho
rozpcitu SR alebo akoukKeek formou z verejnych zdrojov podniku gadtlanku 107
ods. 1 Zmluvy o fungovani EU, ktora narG3gsstialebo hrozi narusenimtaie tym, ze
zvyhodiuje ukité podniky alebo vyrobu titych druhov tovarov a méZe nepriaznivo
ovplyvnit obchod medziclenskymi Statmi Europskej Unie. Pomocou sa vo v§mna
uvadzanom v tejto Zmluve o poskytnuti NFP rozumienpc de minimis ako aj Statna
pomoc. Povinnosti zmluvnych stran, ktoré pre nelywgilu z pravneho poriadku SR
alebo zpravnych aktov EU Bddom Statnej pomoci, zostavaju plnohodnotne
aplikovaténé bez ohadu na togi ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza votahu ku
konkrétnemu Projektu Prijimdi, zalinajucom poskytnutie pomoci, ako aj bez'adtu

na to, ¢i sa Prijimaté povaZzuje poth pravnych predpisov Slovenskej republiky za
verejnopravny subjekt alebo subjekt sukromnéhograv

Uéastnici projektu — osoby priamo ztashujlce sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
z ESF (napr. frekventanti vzdeldvacich programaiastnici socidlnych programov),
pricom plati, ze na kazdéhaastnika Projektu sa viazu vydavky projektuzastnikmi
projektu nie st&lenovia projektového timu (riadiaci a administratipracovnici, lektori,
socialni pracovnici a pod.) ani osobylcieej skupiny, ktoré vyuzivaju vysledky projektu,
ale nezdastuju sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektozameranych na vydanie
publikacii pouZivatelia tychto publikacii);

Uétovny doklad — doklad definovany v§ 10 ods. 1 zakowa 431/2002 Z. z. o
U¢tovnictve v zneni neskorsich predpisov. Nely predkladania ZoP (predfinancovanie,
refundacia — priebezna platba, ¢clmvanie zalohovej platby) sa vyZzaduje splnenie
nalezitosti definovanych v 8§ 10 ods. 1 pism. af)adredmetného zéakona, poim

za dostaténé splnenie nalezitosti pbal pism. f) sa povaZuje vyhlasenie Prijinfiate

Stranal2 z 63



v ZoP véasti Cestné vyhlasenie v zneni gad prilohy ¢. 1a) Systému finamého
riadenia. V suvislosti s postupenim patidavky sa z pdiadu splnenia poZiadaviek
v8eobecného nariadenia zatavny doklad, ktorého dbkazna hodnota je rovnocenna
faktaram, povaZzuje aj doklad preukazujuci vykonargapditania. V suvislosti

s preddavkovymi platbami sa osobitne uvadza, Ze (oedy predkladania dokladov

v ramci ziadosti o platbu sa z#&tdvny doklad rozdielne od definicie uvedenej v S1i8.

1 zakonas. 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov povaZugogjad,

na zaklade ktorého je uhradzana Preddavkova ptatlsrany Prijimatia Dodavatiovi;

Udrzatelnos” Projektu — udrZanie (zachovanie) vysledkov realizovanéhojeRtu
definovanych prostrednictvom Merbtgch ukazovat®v Projektu poas stanoveného
obdobia (Obdobia udrZdtosti Projektu) ako aj dodrZzanie ostatnych podmnieno
vyplyvajucich z¢l. 71 vdeobecného nariadenia,. Obdobie Udrbatgti Projektu sa Z&na

v kalendarny di ktory bezprostredne nasleduje po kalendarnom wdkiprom doslo

k Finartnému ukomeniu Projektu; Obdobie udrzditesti Projektu trva preceély tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP péaokov;

Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit Projektu— predstavuje uka®nie tzv. fyzickej
realizicie Projektu. Realizacia hlavnych aktivitojektu sa povaZuje za ukienu
v kalendarny di kedy Prijimaté kumulativne splni nizSie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne dodany Prijiniaté, Prijimaté ho prevzal a ak to
vyplyva z charakteru plnenia, aj houviedol do wahia. Splnenie tejto
podmienky sa preukazuje najma:

(i) predloZzenim kolaudmého rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maju
alebo mézu ma vplyv na funknog’, ak je Predmetom Projektu stavba;
pravoplatnog kolaud&ného rozhodnutia je Prijimdtepovinny preukaza
Poskytovatbovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosiineskor
do predloZenia prvej Naslednej monitorovace] spingjektu,

(i) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim list&toré su podpisané,
ak je Predmetom Projektu zariadenie, dokumentatdahnuténu vec, pravo
alebo ina majetkova hodnota, gmn z dokumentu alebo doloZky k nemu (ak
je vydany tréou osobou) musi vyply¥a prijatie Predmetu Projektu
Prijimat¢om a uvedenie Predmetu projektu do uzivania (ak jgolfadom
na Predmet Projektu relevantné),

(i) predloZzenim rozhodnutia o p&snom uzivani stavby alebo rozhodnutia do
docasného uzivania stavby, fwim vady a nedorobky v nich uvedené nemaju
alebo nemb6zu mavplyv na funknog’ stavby, ktora je Predmetom projektu;
Prijimatd’ je povinny do skotenia doby Udrzatmosti uvies stavbu do
riadneho uZivaniao preukaze prislusnym pravoplatnym rozhodnutim,

(iv)inym  obdobnym dokumentom, zktorého nepochybnym, ¢ityum
a zrozumiténym spdsobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol adamy
Prijimate’ovi, alebo bol so stuhlasom Prijimkdesfunkneny tak, ako sa to
predpokladalo v schvéalenej Ziadosti o NFP,

alebo pre pripad projektov financovanych z ESF kfoiych neexistuje hmotne
zachytitény Predmet Projektu, predloZenitestného vyhlasenia Prijiméise
s uvedenim @k, ku ktorému doSlo k ukdéeniu poslednej hlavnej Aktivity
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Projektu, préom prilohou ¢estného vyhlasenia je dokument odaugdci
ukontenie poslednej hlavnej Aktivity Projektu videuvedeny wWestnom
vyhlaseni.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmieskapre tely Ukortenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu povazuje zénepu jej splnenim pre najneskér
ukontovanyciastkovy Predmet Projektu, pdm musi by sitasne splnena aj pre skér
ukontené Predmety Projektu. Tym nie je dotknuta mogrglorSieho ukotenia
jednotlivych Aktivit Projektu za delom dodrzania leh6t uvedenych v Prilohe2

k Zmluve o poskytnuti NFP.

Véas — konanie vsulade &som plnenia @enom v Zmluve o poskytnuti NFP,
v Pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU anudRe pre ziadaféa, vo Vyzve,

v Prircke pre Prijimatéa, v prisluSnej schéme pomoci, ak Projektii#zahposkytnutie
pomoci, v Systéme fingného riadenia,v Systéme riadenia ESIF av Pravnych
dokumentoch;

Verejné obstardvaniealebo VO — postupy obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac v zmysle zakon&. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmenephmdni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisovd@rsog’ou od 18. 04. 2016 aj zakon

¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmedephleni niektorych zakonov

v zneni neskorSich predpisayalej aj ,,zakon o VO*) v slvislosti s vyberom Dodésla;

ak sa vZmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem Vérajhstaravanie vo vSeobecnom
vyzname obstaravania sluZieb, tovarov a stavebpyab, t.j. bez ofadu na konkrétne
postupy obstaravania, Zéh aj iné druhy obstaravania nespadajlice pod zaké0,ak

ich pravny poriadok SR pre konkrétny pripad prijais

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravomnwslecl. 1
ods. 9 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (E$$/2004 z 31. marca 2004 o
koordinacii postupov zadavania verejnych zakaziek pnace, verejnych zakaziek na
dodavku tovaru a verejnych zakaziek na sluzby, Zal&aeurdpske zoskupenie Uzemnej
spoluprace zriadené v sulade s nariadenim Eurdpskelamentu a Rady (EU.
1302/2013 alebo vzniknuté pkad zakonac. 90/2008 Z. z., bez ¢bdu na to,i sa
eurdpske zoskupenie Uzemnej spoluprace povaZuj@a prdvnych predpisov Slovenskej
republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekretnného prava;

Vladny audit — vladnym auditom sa rozumie nezavisla, objektivoagrovacia,
hodnotiaca a ui®vaniac¢innog’ vykonavana padth zakona o finamej kontrole a audite,
osobitnych predpisov aso dZ@dnenim medzinarodne uznavanych auditorskych
Standardov;

Vyzva na predkladanie Ziadostialebo Vyzva — vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Poskytovéite na zaklade ktorého Prijiméte postaveni Ziadafe
vypracoval a predloZil Ziadéso NFP Poskytovatevi, uriujucou vyzvou pre Zmluvné
strany je Vyzva, ktorej kéd je uvedeny v pismenepByambuly Zmluvy o poskytnuti
NFP;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny idekedy doslo k
z&atiu realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektut@kalendarnym som:

() zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(i) vystavenia prvej pisomnej objednavky pre Daatéfa, alebo nadobudnutim
acinnosti prvej zmluvy uzavretej s Dodaviden, ak nebola vystavenad objednavka
alebo
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(i) zacatia poskytovania sluzieb tykajucich sa Projekteba
(iv) zatatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohyanci Projektu, alebo

(v) zatatia realizacie inej prvej hlavnej Aktivity, ktonemozno podradipod body (i)
az (iv) a ktora je ako hlavna aktivity uvedena ildhe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP,

pod’a toho, ktora zo skutaosti uvedenych pod pism. (i) az (v) nastane aka.pr

Pre vylEenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, Ze vykonakéhokdvek Ukonu
vztahujiceho sa k realizacii VO nie je Realizaciowhjeh aktivit Projektu, a preto vo
vztahu k Z&atiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvagwavne dosledky.

Zxatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozbjiate pre utenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktiktoré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred, resp. pali®cii hlavnych Aktivit Projektu
v zmysle definicie Opravnenych vydavkovasovych podmienok opravnenosti vydavkov
na podporné Aktivity Projektu uvedenycklanku 14 ods. 1 pism. b) VZP;

Zacatie Verejného obstaravania/obstaravaniaalebozatatie VO — nastane vo ahu
ku konkrétnemu Verejnému obstaravaniu us&wemim prvého z nasledovnych ukonov:

a) predloZzenie dokumentéicie k VO na vykon ex-ante rkdyit ak je takato kontrola
vzhradom na charakter zdkazky povinna, alebo

b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nie je povinnkonavana ex-ante kontrola sa za
za&tatie Verejného obstaravania povazuje:

(i) odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstargvalebo

(i) odoslanie oznamenia pouzitého ako vyzva na@asltalebo vyzva na
predkladanie ponuk na zverejnenie, alebo

(i) spustenie procesu zaddvania zakazky v rdmci elekk@&ho trhoviska;

Zakon o finanénej kontrole a audite - zakon¢. 357/2015 Z. z. o finamej kontrole
a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov;

Zakon o verejnom obstaravanialebozakon o VO - zakon¢. 25/2006 Z. z. o verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonpneni neskorSich predpisov
a s winnogou od 18. 04. 2016 aj zakon 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v znerkargkh predpisov, ak relevantné;

Zmena podmienok pre projekty generujlce prijmy -zmena, ktora nastava v pripade:

a) ak ucité zdroje prijmov neboli zdladnené pri vypéte finartnej medzery pri
predloZzeni Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmea objavili pdéas
monitorovani&istych prijmov na zaklade monitorovacich sprav aleb

b) dochadza k zmenam v tarifnej politike;

Zverejnenie — je vykonané vo wahu k akémukivek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatd viazany potla Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je usktm@né na webovom sidle
Orgéanu zapojeného do riadenia, auditu a kontrolfFEGatane finatného riadenia alebo
akékdvek iné zverejnenie tak, aby Prijimitenal mozno$ sa s takymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaja alebo méyplyvat prava a povinnosti,

obozndmi a zosuladi s jeho obsahom svojéinnosti a postavenie ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktorEherejneny Pravny dokument
nadobuda &innog’, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumeritu su
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stanovené osobitné podmienky, ktoré su zavazn&yRostd nie je v Ziadnom pripade
povinny Prijimatéa na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotligozornovat.
Povinnosti Poskytovala vyplyvajuce pre neho zo v3eobecného nariadenia
a implementénych nariadeni tykajuce sa informovania a publicifynto zostavaju
nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa Reafom na kontext mdZze v Zmluve o poskytnuti
NFP pouZiva vo forme podstatného mena, pridavhého mena, sloabho pkiastia

v prislusnom gramatickom tvare, wm ma vzdy vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostava z formularu Ziadosti a
povinnych priloh, na z&klade ktorého je Prijinfiaté uhrddzany prispevok, t..
prostriedky EU a Statneho rozfto na spolufinancovanie v prisludnom pomere. Ziados
o platbu prijimat® eviduje v ITMS2014+;

Ziadost' o vratenie finanénych prostriedkov aleboZoV — doklad, ktory pozostava z
formularu Ziadosti o vratenie finamych prostriedkov a priloh, na ktorych zaklade méa
Prijimatd povinnog vréatit finantné prostriedky v prislushom pomere na stanovené
bankové qty.

lanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATE A

Prijimatd’ sa zavazuje dodrziataustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, ¢ds av sulade sjej podmienkami a postupoysi
RealizAcii aktivit Projektu s odbornou starostlitms

Prijimate zodpoveda Poskytovdtevi za Realiziciu aktivit Projektu a UdrZéied’
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenychmluiZe o poskytnuti NFP. Ak
Prijimate realizuje Projekt pomocou Dodavédg alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich osdb, zodpoveda za Realizaciwiak@rojektu, akoby ich vykonaval
sam. Poskytovafenie je v Ziadnej faze Realizacie aktivit Projektadpovedny za
akékd'vek poruSenie povinnosti Prijimdite vati jeho Dodavatkovi alebo akejktvek
tretej osobe podiajucej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvstianou
Poskytovatta vo v2'ahu k Projektu je Prijimake

Prijimatd’ je povinny zabezgé’, aby p@as doby Realizicie Projektu a UdrZatesti
Projektu nedoSlo k Podstatnej zmene Projektu. Roia@$ uvedenej povinnosti
Prijimatdom je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NHR®ijimaté je povinny
vratit NFP alebo jehotag’ v sulade €lankom 10 VZP avsulade¢s 71 ods. 1
v8eobecného nariadenia vo vySke, ktora je Umerrdolob, pdas ktorého doslo
k poruSeniu podmienok v désledku vzniku Podstatnegny Projektu.

V dbsledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuEPNpredchadzalo konanie o Ziadosti
pod’a Zakona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziattate Prijimaté a podmienky
obsiahnuté v schvéalenej ziadosti boli v stlades &fkona o prispevku z ESIF prenesené
do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimiae je moznd len vynimme,

s predchadzajucim pisomnym suhlasom Poskytt&ata po splneni podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Pajdia mbze by schvélena
postupom a za podmienok stanovenycklanku 6 ods. 3 zmluvy pre vyznamnejSiu
zmenu iba v pripade, ak:

a) vjej dosledku neddjde k poruseniu ziadnej z podwkeposkytnutia prispevku, ako
boli definované v prislusnej Vyzve, to znamena,afenovy Prijimaté bude spat’
vSetky podmienky poskytnutia prispevku, a
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b) tato zmena nebude rhaZziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok
poskytnutia prispevku, za ktorych bol vybrany Pkbje pévodnym Prijimatem
v postaveni Ziadaka, a

c) tato zmena nebude thaiaden negativny vplyv na ¢i€rojektu potla ¢clanku 2 ods. 2.2
zmluvy a na el Zmluvy o poskytnuti NFP a na Mertnwé ukazovatele Projektu,
pricom Prijimat& musi preukaza Ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatd zabezpé&i, Ze tretia osoba, ktor4d by mala tbyiovym Prijimatéom,
osobitnym pravnym ukonom, ktoréhsastnikom bude Poskytovéitesstipi do Zmluvy
0 poskytnuti NFP namiesto PrijimBde ato aj v pripade, ak vzmysle osobitného
pravneho predpisu je tretia osoba, ktora by malad bpvym Prijimatéom,
univerzalnym pravnym nastupcom Prijimate

Ak Prijimatd’ porusi povinnosti pdé tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimdtge povinny vratf NFP alebo jeh@ag’ v sulade slankom

10 VZP avsulade &. 71 ods. 1 v8eobecného nariadenia vo vySke, Ksramerna
obdobiu, poas ktorého dosSlo k poruSeniu podmienok v désledkniku Podstatne;
zmeny Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo precllastnictva majetku
obstaravaného alebo zhodnoteného v ramci Projktany tvori s@ag’ infrastruktary, ak

k nemu déjde v obdobi piatich rokov od Fittaého ukotienia Projektu a budd naplnené
aj dalSie podmienky pre Podstatnd zmenu Projektu vgjlice z definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenejilédnku 1 ods. 3 VZP aleboctanku 6 ods. 4 VZP. Ak déjde
k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predebficej vety, ide o podstatné
porusenie povinnosti Prijimd@m poda Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimétge
povinny vrati’ NFP alebo jeh@ag’ v sulade €lankom 10 VZP a v suladeck 71 ods. 1
v8eobecného nariadenia vo vySke, ktora je Umerrdolob, pdas ktorého doSlo
k poruSeniu podmienok v désledku vzniku Podstatnegny Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskyfow vSetku potrebnu sinnog’
na plnenie zavazkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NMPpripade, ak ma Zmluvné strana
za to, Zze druhd Zmluvna strana neposkytuje dastatpozadovanu sinnog’, je povinna
ju pisomne vyzvana napravu.

Prijimatd’ je povinny uzatvata zmluvné vZahy v savislosti s Realizaciou Projektu
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, akikdytmvatd neuki inak.

Prijimate je povinny riadf sa aktualnou verziou Manualu informovania a korkécie
pre prijimat&ov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytdeate

Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIM ATELOM

1.

Prijimatd m& pravo zabezpe od tretich os6b dodavku sluzieb, tovarov a stayeion
prac potrebnych pre realizaciu aktivit Projektuléasne je povinny dodrZiawgrincipy
rovnakého zaobchadzania, princip nediskriminacispbdarskych subjektov,
princip transparentnosti, princip proporcionality paincip hospodéarnosti a
efektivnosti.

Prijimatd’ je povinny postupovapri zadavani zékaziek na dodanie sluZieb, tovarov
stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu aktivijeRtu ako aj pri zmenach tychto
zakaziek v sulade so zakonom o VO ako aj Bkivu k procesu verejného obstaravania,
ktor( vydava poskytovake Ak sa ustanovenia zdkona o VO na Prijirfiatalebo danu
zakazku newahuja, je Prijimate povinny postupova pri zadavani zakaziek pbal
pravidiel upravenych v Metodickom pokyne CK® 12. Prijimaté je povinny pri
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zadavani zakaziek pta 89 ods. 9 alebo ibnog’ou od 18. 04. 2016 pdd §117 zakona
0 VO postupovaspdsobom upravenym v Systéme riadenia ESIF.

Prijimatd je povinny zasla Poskytovatbovi dokumentaciu z obstaravania tovarov,
sluZieb, stavebnych prac a suvisiacich postupomem rozsahu, ak Poskytovéiteeuci
inak. Poskytovate je opravneny pozadovaod Prijimatéa aj ind dokumentaciu z
obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnych pracvesiagich postupov, ak je to potrebné
na riadny vykoncinnosti Poskytovat@a a Prijimaté je povinny Poskytovatevi tuto
dokumentécie v denom termine poskytiit Prijimaté predklada dokumentaciu pizd
predchadzajucej vety vlehotach avo formeenej v Systéme riadenia ESIF, ak
Poskytovateé neuti inak. Dokumentaciu Prijimatepredkladad pisomne, pdm cag’
dokumentécie predklada aj cez ITMS2014+. Minimahogsah dokumentéacie, ktora
Prijimatd’ povinne predklada cez ITMS 2014+ je definovanysatwom dokumentacie
zverejiovanej v profile poth 8§ 49a alebo s¢innog’ou od 18. 04. 2016 pdd § 64
zakona o VO v zavislosti od hodnoty a typu zakagkigom uvedena povinnéglati pre
vSetkych prijimatBov. Prijimat& sitasne s dokumentéciou predklada Poskytdoaies)
cestné vyhlasenie, v ktorom identifikuje Projekt catcolované obstaravanie sluZieb,
tovarov a stavebnych prac. @&ou tohto cestného vyhlasenia je supis vsetkej
predkladanej dokumentacie, vratane dokumentéacie dkf@ganej elektronicky,
a vyhlasenie, Ze predkladand dokumentécie je Ugpbrapletnd a je totoZné s originalom
dokumentécie obstaradvania sluzieb, tovarov, staxgdbmprac alebo inych postupov.
S&asne Prijimaté vyhlasi, Ze si je vedomy, Ze na zéklade predlgZzdokumentacie
vykona Poskytovateadministrativnu finatna kontrolu a jej zavery pdd odseku 12
tohto ¢lanku VZP. Pri dofhani dokumentacie na vykon administrativnej fitree)
kontroly plati povinno$ predkladaniagestného vyhlasenia ptaltohto odseku rovnako.
V pripade, ak PrijimatenepredloZi vyhlasenia ptal tohto odseku, Poskytovétéo
vyzve, aby tak vykonal bezodkladne od datumu uvédenvo vyzve Poskytovdia.

V pripade, ak Prijimate ktorékd'vek vyhlasenie pdé tohto odseku napriek vyzve
Poskytovatta nepredloZi, ide o podstatné poruSenie povinRugiimated’om.

Poskytovateé vykona administrativnu fingna kontrolu obstardvania tovarov, sluzieb,
stavebnych prac a suvisiacich postupov v zmyslemko finagnej kontrole a audite
a poda postupov upravenych v Systéme riadenia ESIF. Ngkokontroly obstaravania
sluzieb, tovarov, stavebnych prac a savisiacichypmy zo strany Poskytovdte nie je
dotknutd vyléna a koné&na zodpovednds Prijimatda ako verejného obstardvide
obstaravatéa alebo osoby pdid § 7 zakona o VO a siGanog’ou od 18. 04. 2016 péd

§ 8 zakona o VO za vykonanie VO pri dodrzani vSenbeavaznych pravnych predpisov
SR a EU, tejto Zmluvy, Pravnych dokumentov a zakjat principov VO. Rovnako nie
vykonom kontroly Poskytovatem dotknuta vylina akon&nd zodpovednad's
Prijimatéd’a za obstaravanie a vyber Dodavate pripadoch, ak Prijimdiaie je povinny
postupovd pod’a zakona o VO. Prijimateberie na vedomie, Ze vykonanim kontroly
Poskytovatta nie je dotknuté pravo PoskytovEgealebo iného opravneného organu na
vykonanie novej kontroly/vladneho auditu ¢ps celej doby d&nnosti Zmluvy

0 poskytnuti NFP so zisteniami, ktoré budu vyptatejto novej kontroly/viadneho
auditu a ktoré moZzu liyodliSné od zisteni predchadzajucich kontrol. \pade, Ze zavery
novej kontroly, a to napriklad v désledku aplikagm®stupov vychadzajucich z
metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovychnetgsk UVO alebo Pravnych
dokumentov alebo komunikéacie s EK alebo inymi orgéSR a EU, st odlisné od
zaverov predchadzajucej kontroly, PoskytoVgéeopravneny na zaklade zaverov z novej
kontroly uplatni’ v plnej vySke ve&i Prijimatd’ovi pripadné sankcie za nedodrZzanie
principov a postupov stanovenych v zakone o VQp.rpsstupov pri obstarani zakazky,
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na ktoru sa zakon o VO ndlahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze pguié, ak
kontrolny organ/auditny organ ptal ¢lanku 12 VZP odliSny od Poskytovéite
identifikuje Nezrovnalasvyplyvajicu z VO, spéivajacu v poruSeni pravnych predpisov
a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESBtvislosti s VO, porusenim principov
a postupu VO stanovenych v zakone o VO alebo vglicich z legislativy EU k
problematike VO alebo z obvyklej praxe (best patiaplikovanej kontrolnymi alebo
auditnymi organmi EU, a to aj nad ramec zistenkpowatd’a a bez ofadu na Stadium,
v ktorom sa proces VO nachadza a v dbsledku tak&gtrovnalosti vznikne povinnts
vratit NFP alebo jeh@ag’, Prijimaté je povinny takto wyislené NFP alebo jeh¢éad’
vratit’ v sulade s$lankom 10 VZP, a to aj v pripade, ak neddjde kkagli postupu poth

§ 41 alebo § 41a zakona o prispevku z ESIF.

Prijimate je povinny v zavislosti od charakteru obstaravasiazieb, tovarov a
stavebnych prac postupavari predkladani dokumentécie obstaravania slui@iarov a
stavebnych prac na vykon kontroly iackapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstaravania
Systému riadenia ESIF a v pripade postupov priaohst zakazky, na ktor( sa zakon o
VO nevz’ahuje potia metodického pokynu CK®. 12. Ak Poskytovatev Priruitke pre
Ziadatda/Prijimatéa neuti iné terminy arozsah dokumentacie, ktoru je fRgj
povinny predkladé& Poskytovatbovi, Prijimaté postupuje pokh prislusnej kapitoly
Systému riadenia ESIF, resp. v pripade postuposlsiarani zakazky, na ktort sa zakon
0 VO nevzrahuje potla metodického pokynu CK@12.

Administrativnu finasni kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakono VO
vykon&va Poskytovaler zavislosti od fazy/etapyasového procesu VO ako:

a) Ex-ante kontrolu pred vyhlasenim VO (prva-ex aretiola),

b) Ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s UspeSnyhéde&om (druha ex-ante
kontrola),

c) Ex-post kontrolu (Standardna alebo nasledna ekkoodrola),

d) Kontrolu dodatkov zmllv s Uspednym uchadma alebo dodavatem.

Administrativnu finagdna kontrolu postupov pri obstaravani zakazky, maitksa zéakon o
VO nevz’ahuje vykonava Poskytovditev zavislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) Ex-post kontrolu,
b) Kontrolu dodatkov zmldv s Uspesnym uch&adm alebo Dodavatem.

Poskytovatg je povinny vykonda administrativnu finaind kontrolu obstaravania sluzieb,
tovarov, stavebnych prac a suvisiacich postupovaximélnych lehotach wgenych

v Systéme riadenia ESIF. &s doby, kedy Poskytovditeyzve Prijimatéa na doplnenie
chybajucich nalezitosti alebo inych poZzadovanydkiattov alebo informéacii sa lehota na
vykon administrativnej finamej kontroly preruSuje. Lehota na vykon admini$trae)
finanénej kontroly prestava plymudiiom odoslania vyzvy Prijimaevi a dor@enim
chybajucich nélezitosti alebo inych poZzadovanychklatiov alebo informécii
Poskytovatovi zatina plynd nova lehota.

Poskytovate je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu rewyadministrativnej
finangnej kontroly prei¥it. Poskytovat o predzeni lehoty bezodkladne informuje
Prijimatda sp6sobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovate je opravneny v odbvodnenych pripadoch vramci hinyevyhnutnych
Ukonov suvisiacich s vykonom kontroly z vlastnéhmdmpetu prerusi vykon
administrativnej kontroly pda odseku 8, pkbm od tohto momentu lehota na jej vykon
prestane plynll Poskytovatk o tejto skuténosti bezodkladne informuje Prijiméite
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13.

14.

spdsobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP evair mu oznami datum, od
ktorého Poskytovatevi zatina plyn® nova lehota.

Poskytovate alebo nim ufend osoba ma pravo &astnt’ sa na procese VO vo faze
otvarania ponuk a rovnako aj ako nehlasujfien komisie na vyhodnotenie ponuk. Ak
Poskytovate oznami PrijimatBovi svoj zaujem z€astni’ sa na otvarani ponuk alebo ako
nehlasujuci ¢len komisie na vyhodnotenie ponuk, Prijinfate povinny oznénti
PoskytovatBovi termin a miesto konania otvarania ponuk/vyhaenia ponuk najmenej
5 dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodnl giogsadministrativne ukony spojené
s ag'ou Poskytovatéa na otvarani ponuk, resp. v komisii na vyhodnet@oinuk.

Poskytovate v zavislosti od typu vykonavanej administrativfispnénej kontroly moze
vV ramci zaverov:

a) Udelit Prijimatdovi suhlas s vyhlasenim VO, s podpisom zmluvy
s Dodavattom, s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dod#vat,

b) Odmietnd vykon ex-ante kontroly pred vyhldsenim VO,

c) Pripustt’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovaesogtavebnych prac
do financovania v plnej vyske,

d) Vyzvat Prijimatd’a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

e) Nepripusti’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovaaastavebnych prac
do financovania v celej vySke, resp. vy2\Rrijimatda na opakovanie procesu
obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac ,

f) Udelit finantna opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania shyztovarov a
stavebnych prac pred pripustenitasti vydavkov do financovania (ex-ante
finanéna oprava),

g) Udelit finantna opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluZiovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky agdené zo strany
Poskytovatia Prijimatéovi (ex-post finatna oprava) postupom ptal 8§ 41
zakona o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijih@epovinny vrati NFP alebo
jehoc¢ag’ v sulade €lankom10 VZP,

h) Udelit’ finanénd opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania slyzZtovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky agdené zo strany
Poskytovatéa Prijimatéovi (ex-post finatna oprava) zaslanim Ziadosti
o vratenie NFP alebo jeliasti v pripade, ak nejde o zakazku obstaravaniliapod
zakona o VO.

V pripade, ak Poskytovdteneoboznami Prijimata (nezaSle navrliiastkovej spravy
z kontroly/spravy z kontroly, respiastkovd spravu z kontroly/spravu z kontroly) vdéh
uréenej na vykon administrativnej finamej kontroly obstaravania sluzieb, tovarov,
stavebnych prac a suvisiacich postupov (a nedo3boetuSeniu plynutia lehoty ani
k odmietnutiu vykonania ex-ante kontroly pred vgaldim VO), Prijimate nie je
opravneny uzatvofi zmluvu s uspeSnym uchadman ani vykond iny ukon, ktorého
podmienkou je vykonanie administrativnej fidaaj kontroly (napr. vyhlasenie VO)
Poskytovatbom. Uzatvorenie zmluvy s UspeSnym uch#&dma resp. vykonanie iného
tkonu, ktorého podmienkou je vykonanie adminisiradj finartnej kontroly (napr.
vyhlasenie Verejného obstaravania), moéze’ Ippvazované za podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP a uvedené ma rovnako vglymna opravnendsPoskytovatta
uréit’ ex-ante finaéna opravu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze votahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zadavanie
zakazky na ten isty predmet obstaravania, ktora&iselukodené zaverom z kontroly
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uvedenym v ods. 12 pism. c) alebo f) tokitanku VZP, méze Prijimafeopakova
maximalne dva krat. Pri opakovani zadavania zakazndja predchadzajucej vety mbéze
byt predmet obstardvania zmeneny len v odbvodnenydpagwch vyplyvajucich
z Projektu alebo v nadvaznosti na nedostatky wytknBoskytovatom viastkovej
sprave z kontroly/sprave z kontroly k predchadzaid¢O. Nové VO musi byvyhlasené
do 45 dni od dorteniaciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly odsRgtovatéa
vzt'ahujacej sa k bezprostredne predchadzajucemu V@ripdde, Ze ani vo vahu

k tretiemu VO nebudd zavery z kontroly PoskytolVate stlade s ods. 12 pism. c) alebo
f) tohto ¢lanku VZP, pdjde o podstatné poruSenie Zmluvy &kpiositi NFP zo strany
Prijimatéd’a. Ustanovenia tohtdlanku sa rovnako ¥ahuju aj na iny druh obstaravania
pod’a ods. 2 tohtélanku VZP.

Prijimate’ si je vedomy, Ze porusenie pravidiel a povinntyétijacich sa procesu ex-ante
kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kapitole BRontrola verejného obstaravania
Systému riadenia ESIF, ovplsnje moznos uréenia ex-ante finamej opravy. Zarove
Prijimatd’ berie na vedomie, Ze potvrdenie ex-ante finen opravy zo strany
Poskytovatta je viazané na splnenie vSetkych poZiadaviek,éksar Poskytovatem
uréené.

Prijimate’ sa zavazuje zabezfe v ramci zavazkového vahu s kazdym Dodavdtem
Projektu povinnos Dodavatéa Projektu strpi@ vykon kontroly/auditu suvisiaceho
s dodavanym tovarom, sluZzbami a stavebnymi prackedykd’vek pdas platnosti

a innosti Zmluvy, a to opravnenymi osobami na vykoajtat kontroly/auditu

a poskytnfi im vSetku potrebnud ginnog’. Prijimatd sa zavazuje zabezfie v ramci
zavazkového wahu s Dodavatem Projektu pravo Prijimafa bez akychkivek sankcii
odstupt’ od zmluvy s Dodavatem v pripade, kedy eSte nedoslo k plneniu zo zmluvy
medzi Prijimatéom a Dodavafi®mm a vysledky administrativnej finamej kontroly
PoskytovatBa neumo#uju financovanie vydavkov vzniknutych z obstardeatdvarov,
sluzieb, stavebnych prac alebo inych postupov.

Prijimatd’ akceptuje skutmog’, Ze vydavky vzniknuté na zéklade VO nemdzu’ by
Poskytovatbom vyplatené skoér ako bude ukema administrativna finana kontrola,
resp. skér ako bude potvrdena ex-ante #naroprava.

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze lehotacena, resp. dojednana pre administrativnu
finanénu kontrolu Ziadosti o platbu nezee plyn& skor ako bude Prijimate@boznameny

o pozitivnom vysledku administrativnej firtarej kontroly VO, resp. po potvrdenicenia
ex-ante finadnej opravy. Ustanovenie predchadzajlicej vety neplptipade, ak Ziadds

o platbu neobsahuje deklarované vydavky vzniknwaézaklade obstaravania sluZieb,
tovarov a stavebnych préc.

Prijimate’ si je vedomy svojich povinnosti zabegie aby pri vybere Dodavata bol
dodrzany zakaz konfliktu zaujmov. V pripade idekéi€ie konfliktu zaujmov je
Poskytovat& opravneny postupovgpod’a § 46 ods. 12 zéakona o prispevku ESIF alebo
pod’a inych vSeobecne zavaznych pravnych predpisovoaledstupov upravenych

v Pravnych dokumentoch, najmé v Metodickom pokyRK®G. 5 k ugovaniu finagnych
oprav, ktoré ma riadiaci organ uplava’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného
obstaravania.

Prijimate si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovarpravidiel ¢estnej
hospodarskej s@aze a zakazu protipravneho konania pri vybere Datdies Prijimaté je

VvV procese obstaravania tovarov, sluzieb, stavebpy@t povinny postupovas odbornou
starostlivogou za @elom prevereniaii v ramci VO nedoSlo k poruseniu pravidégstnej
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22.

hospodarskej s@ze alebo inému protipravhemu konaniu, ¢@m je Vv pripade
opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovednyasiedky spojené s identifikovanim
tychto skuténosti zo strany Poskytovéite

V pripade, ak Poskytovadtédentifikuje:

a) nedodrzZanie principov a postupov VO a/alebo
b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplicieh z pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo
c) poruSenie zésad, principov alebo povinnosti vypliciah z Pravnych
dokumentov, z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pakynCKO, stanovisk
a zisteni CO, OA, EK alebo inych organov EU, ktsi#& pre Poskytovaka
zavazné av doésledku aplikacie ktorych sa &yja vydavky z vykonaného VO
z financovania,
to vSetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovashwzieb alebo stavebnych prac s
uspeSnym uchadzam a ak neddjde k odstraneniu protipravneho staiaije mozné
pripustt’ vydavky, ktoré vzniknu z takéhoto VO do financowaro ¢com Poskytovate
oboznami Prijimatéa spolu so skutmog’ou, Ze nesuhlasi s uzatvorenim zmluvy s
uspeSnym uchadzam, ak nie je v Metodickom pokyne CK® 5 k ugovaniu
finanénych oprav, ktoré ma riadiaci organ uptata’ pri nedodrzani pravidiel a postupov
verejného obstaravania uvedené inak. V pripade hoavra uzatvorenie dodatku k
existujucej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebtavebnych prac medzi
Prijimat¢éom a Dodavat®m Projektu sa ustanovenie tykajuce sa oboznamenia
Prijimatda uvedené v prvej vete tohto odseku pouziju obdobamle doslo k
identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovadtédentifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vypilisiah z pravnych predpisov SR a
z pravnych aktov EU a/alebo

c) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vypiiciah z Pravnych dokumentov, z
Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stdakna zisteni Certifikeného
organu, Organu auditu, Eurépskej Komisie alebo hngeganov EU, ktoré su pre
Poskytovatta zavazné a v dosledku aplikacie ktorych sa agjlu vydavky
vyplyvajluce z vykonaného VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijiméitea Uspedného uchadaaale eSte pred Uhradou
opravnenych vydavkov v ZoP, fghujlcou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaji z realizacie Verejného obstardvania (napra zaklade zaverov z
administrativnej finatnej kontroly Verejného obstaravania), PoskytoVatepripusti
vydavky vzniknuté na zaklade takéhoto VO do finataecda tym spbsobom, Ze nie
povinny preplati Ziados o platbu v rozsahu takychto vydavkov, alebo saspblase
Prijimatd’a stav konvaliduje prostrednictvom ex-ante fifrej opravy. Vo veci wenia
ex-ante opravy a gasného pripustenia kontrolovaného VO k financovgrostupuje
Poskytovate v zmysle Metodického pokynu CK@ 5 k ukovaniu finagnych oprav,
ktoré md riadiaci orgdn upfaiva’ pri nedodrZzani pravidiel a postupov verejného
obstaravania a v sulade s Prilohous Zmluvy o poskytnuti NFP. Koteé potvrdenie
ex-ante finatinej opravy vyda PoskytovdtePrijimatdovi len po splneni podmienok
uréenych Poskytovatem. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budud ridmyt’ pripustené

k financovaniu za podmienky zniZenia opravnenyattavikov vo vySke wenej ex-ante
finanénej korekcie. V pripade uzatvoreného dodatku ktexisej zmluve na dodavku
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tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Paiiom a Dodavateom Projektu sa

ustanovenie tykajuce sa pripustenia suvisiacichavigdv do financovania a ex-ante
finannej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku paubipdobne, ak doslo k
identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

Zoznam poruSeni pravidiel a postupov obstaravapialu s utenim percentualnej vysky
financne] opravy prislachajucej konkrétnemu poruseniudlpo ktorého postupuje
Poskytovate pri urceni finargnej opravy a ex-ante opravy, tvori Prilotw5 (Finagné
opravy za porusenie pravidiel a postupov obstaiayan

Ak v sulade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadidepovinnog spaivajlicu v tom, Ze Ziaddte
je povinny predloZi kompletni dokumentaciu z procesu VO v ramci koaanziadosti

o NFP vo vZahu k VO Specifikovanému vo Vyzve, ako preukdzapieenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o Ziadosti o NFRjirRatel’ nie je povinny predklada
dokumentéciu k takémuto VO na opéatovnu kontrolul’pohto¢lanku VZP. Uvedené
nema vplyv na moznésPoskytovatta vykona opéatovnu kontrolu takéhoto Verejného
obstaravania.

Clanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKT U

A POSKYTOVANIM INFORMACII

Prijimaté’ je povinny pdas platnosti a dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predklad@ PoskytovatBovi monitorovacie spravy ProjektudalSie Udaje potrebné na
monitorovanie Projektu vo formatedenom Poskytovatem, a to :

a) Dopliujice monitorovacie Gdaje k Ziadosti o platbu,
b) Dopliujuce monitorovacie Udaje,

c) Monitorovaciu spravu Projektu pas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,,vyrona“) a monitorovaciu spravu Projektu pri UKeni realizacie aktivit Projektu
(s priznakom ,,zavetad"),

d) Nasledni monitorovaciu spravu Projektu po Fémmm ukoreni Projektu po dobu
udrzaténosti Projektu, pripadne ak tocuPoskytovate

Prijimate’ je povinny predkladaPoskytovatbovi spolu s kazdym zfiovanim zalohovej
platby, priebeznou platbou alebo poskytnutim predfcovania Doplujuce
monitorovacie Udaje k Ziadosti o platbu. Ak Prijteianepredklada Ziadnu Ziadbs
o platbu spiajucu podmienky pdié predchadzajicej vety do Siestich mesiacov od
nadobudnutia d&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP a zardveeSte neboli naplnené
podmienky na zaslanie monitorovacej spravy Projeksu priznakom ,,vymna“),
Prijimatd je povinny predloZi PoskytovatBovi informéaciu, o stave Realizacie aktivit
Projektu, identifikovanych problémoch arizikhch rRrojekte ako aj d’alSich
informaciach v savislosti s realiziciou Projektu feomate stanovenom Poskytoviaam
(Doplhujuce monitorovacie Udaje) ato Bezodkladne od mgip 6 mesénej lehoty
stanovenej v tomto odseku. Prijimiafe zarové povinny predloi informacie v rozsahu
pod’a tohto odseku aj mimo stanovenych terminov, akPaskytovatepoziada.

Prijimatd’ je povinny pdas Realizacie aktivit projektu predltZiPoskytovatBovi
monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom ,,¥n&’) za obdobie kalendarneho roka
od 1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskér do &augra roku n+1. Prvym rokom, ktory
je rozhodujuci pre podanie monitorovacej spravyjékto (s priznakom ,,vytma"“), je
nasledujuci rok po roku, v ktorom nadobudi&n@os’ Zmluva o poskytnuti NFP; ak
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Zmluva o poskytnuti NFP nadobudnefinmog’ neskér ako 1.1. roku n, prva
monitorovacia sprava Projektu (s priznakom ,,¥gaS) obsahuje Udaje za obdobie od
nadobudnutia &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP do 31.12. roku n.

Prijimate je povinny do 30 dni od Ukdenia realizacie aktivit Projektu v termine pad
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP predloZPoskytovatBovi monitorovaciu spravu Projektu
(s priznakom ,, zavetea“). Monitorované obdobie monitorovacej spravy j€ktu (s
priznakom ,zaver&a“) je obdobie od &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP do momentu
Ukoncenia realizacie aktivit projektu.)

Prijimatd sa zavazuje predklafiaPoskytovatBovi N&sledné monitorovacie spravy
Projektu pgas 5 rokov od Finamého ukotienia Projektu. Nasledné monitorovacie
spravy Projektu je Prijimafgpovinny predkladé Poskytovatbovi kazdych 12 mesiacov
odo dia Finaného ukowenia Projektu. Prijimatepredkladd Naslednu monitorovaciu
spravu do 30 kalendarnych dni od uplynutia monitaného obdobia. Za prvé
monitorované obdobie sa povaZuje obdobie od Uéoia realizacie aktivit Projektu (t.).
kalendarny d& nasledujuci po poslednom dni monitorovaného olalabhverénej
monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 raesv odo da Finagného ukotenia
Projektu.DalSie nasledné monitorovacie spravy sa predklaki@palych 12 mesiacov az
do doby uplynutia obdobia UdrZéitesti projektu. Monitorovacie spravy Projektu
ainformécia zasland Prijimditen poda odseku 2 tohtoc¢lanku (Dophujuce
monitorovacie Udaje) podlieha vykonu kontroly Paskgtd’om. Kontrola Dopiujucich
monitorovacich Gdajov k Ziadosti o platbu musit byykonavana spolu s kontrolou
Ziadosti o platbu minimalne formou administrativrigjaninej kontroly kontrolovane;
osoby v zmysle zakona o finarej kontrole a audite.

Prijimate’ je povinny predlo?i Poskytovatkovi informacie o monitorovanych tdajoch na
arovni Projektu v rozsahu atermine¢emom Poskytovatem. Prijimaté je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informdvdPoskytovatta o z&ati

a ukorteni realizacie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. ijfPnate’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informo¥oskytovatka o kalendarnom dni
ukontenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu a kalendén dni ukogenia aktivit
Projektu. Na Ziadas Poskytovatta je Prijimaté povinny Bezodkladne alebo v inom
termine wenom Poskytovatem predloZ aj iné informéacie, dokumentaciu savisiacu
s charakterom a postavenim Prijinfate s Realizaciou Projektu¢glom Projektu,
s Aktivitami Prijimat&a savisiacimi s &elom Projektu, s vedenimétbvnictva, ato aj
mimo poskytovania dopujacich monitorovacich Gdajov  k Ziadosti o platbu,
predkladania monitorovacich sprdv  Projektu alebo skpmvania informacii
0 monitorovanych udajoch na Urovni Projektu faodrvej vety tohto odseku.

Prijimatd’ je povinny Bezodkladne pisomne informévd&oskytovatta o z&ati
a ukorteni akéhokbvek sudneho, exekného alebo spravneho konania ¢ivo
Prijimatd’ovi, ovzniku a zaniku okolnosti wyujacich zodpovednd’s o vSetkych
zisteniach opravnenych os6b na vykon kontroly alkaditu, pripadne inych kontrolnych
organov, ako aj o inych skutimostiach, ktoré maju alebo mézu tmgplyv na realizaciu
aktivit Projektu a/alebo na povahu &l Projektu. Prijimaté je povinny informova
Poskytovatéa o zavedeni ozdravného reZzimu a zavedeni nUteréejys

Prijimate je zodpovedny za presnpsspravnos, pravdivog a Uplnog vsSetkych
informacii poskytovanych Poskytovéitei.
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9. O zmenach tykajacich sa Projektu je Prijinflaf@ovinny informovaé Poskytovatka
v rozsahu pokh podmienok upravenych&léanku 6 zmluvy.

10. Poskytovate je opravneny pozadovaod Prijimatéa spravy a informacie viazuce sa
k Projektu aj nad ramec rozsahu stanovenom v oddekism. a) az d) tohtdlanku
a Prijimaté& je povinny v lehotach stanovenych Poskytokae tieto spravy a informacie
poskytni’.

11. O zmene podmienok pre projekty generujice prijerodig ¢l. 61 a 65 ods. 8
v8eobecného nariadenia) je Prijinfatepovinny informovd Poskytovatka
v monitorovacich spravach projektu v stlade s @édmhtoclanku VZP v rozsahu pdd
poZiadaviek Poskytovalta.

12. Prijimatd je povinny informové PoskytovatBa o dodani tovarov, poskytnuti sluZieb
alebo vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodasdgtnuté alebo vykonané po
uhradeni Preddavkovej platby Prijimaden DodéavatBovi, ato zaslanim zifiovacej
faktary a pripadnefalSej podpornej dokumentécie vo formate mapicich udajov k
preukéazaniu dodania predmetu plnenia. Prijithgggovinny informové Poskytovatka o
dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykondavebnych prac Bezodkladne po ich
dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie vSak neakérv lehote utenej Poskytovatem.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA
1

Prijimatd je povinny péas platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP informot/a

verejnos o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnh&P ziska, resp. ziskal
formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti infovania a komunikacie uvedenych
vtomto ¢lanku VZP, ostatnych ustanovi Zmluvy o poskytnutiFFN a Pravnych

dokumentov.

2. Prijimate’ sa zavazuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti infean@ a komunikacie zamerané
na verejnos budu obsahovanasledujtce informacie:

a. odkaz na Eurépsku Uniu a znak Eurdpskej Unie wslla poZzadovanymi
grafickymi Standardmi;

b. odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolaficuje Projekt s pouZzitim
nasledujucich ozrt@ni EFRR — Europsky fond regionalneho rozvoja, ESF
Eurdpsky socialny fond, ENRF — Eurépsky namornylersky fond a KF —
Kohézny fond; ak je Projekt financovany z viac a&dného fondu, odkaz pteal
predchadzajicej vety mdZe prijimateahradi odkazom na ESIF — eurdpske
Strukturalne a investné fondy;

3. Ak ma Prijimat& zriadené webové sidlo, je povinny&ps Realizacie aktivit Projektu
uverejnt’ na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, amét popisu ci®v
a vysledkov Projektu. Rozsah informéacie zverejneraejvebovom sidle Prijimdie musi
byt primerany vySke poskytovaného prispevku a musiraaiéva’ financna podporu
z Eurépskej anie.

4. V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alekb je Prijimat& povinny
zabezpeit potas Realizacie aktivit Projektu inStalaciu édsného pltsan na mieste
realizacie Projektu, ktory §fa tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 BRUR
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10.

11.

- Projekt speoiva vo financovani infrastruktiry alebo stavebngicimosti.

Docasny puta musi by dostaténe véky a musi by umiestneny na miestéahko
vidite’nom verejnogou.

Prijimatd’ je povinny nahradidotasny put& uvedeny v odseku 4. tohttinku VZP stalou
tabu’'ou alebo stalym putam, alebo umiesttiistalu tabilu alebo staly putav pripade
Projektu spmajiceho podmienky vtomto odseku, bezlamu na fond, z ktorého je
prispevok poskytovany, a to najneskér do troch awesi po Ukotieni realizacie hlavnych
aktivit Projektu. Povinnasumiestnenia stélej tabule alebo staleho ¢@isa viahuje na
pripady, ak Projekt, ktory & tieto podmienky:

- Celkové vySka NFP na Projekt presahuje 500 000 BUR

- Projekt speiva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku akebiinancovani
infraStruktlry alebo stavebny¢mnosti.

Stala tabila alebo staly putamusi by dostaténe vé’ky a musi by umiestneny na mieste
I'ahko viditénom verejnotou.

Prijimatd’ sa zavazuje uviésna d@éasnom puté a na stalej tabuli alebo stalom ptita
informéacie uvedené v odseku 2. tohtidnku VZP, v pripade d@asného puta, stalej
tabule alebo stéleho pdta aj ndzov a hlavny dieProjektu. Prijimate je povinny
zabezpeit, aby informacie uvedené v predchadzajlcej vetduspaberali najmenej 25%
docasného puta, resp. stélej tabule alebo staleho gdita

V pripade Projektov, ktoré ndspju podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tatdaku VZP,

je Prijimat& povinny zaisti informovanie verejnosti gas Realizacie aktivit Projektu
otom, Ze Projekt je spolufinancovany z ESIF minimeaumiestnenim jedného plagatu
(minimélnej vékosti A3) a to na miestéahko vidit¢nom verejnogou, ako su vstupné
priestory budovy. Plagat obsahuje informécie v zmyMlanualu pre informovanie a
komunikéaciu, ktory je stag’ou Metodického pokynu CKO na programové obdobiet201
2020..

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primerdnfcipadoch aj pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijimétpovinny zabezpgt, aby cidova skupina alebo
osoby, na ktoré je Realizcia aktivit Projektu zeana boli informovani o tom, Ze Projekt
je spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fando

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanevedseku 2 pism. b) tohtdanku
VZP nepouZijd.

Prijimatd sa zavézuje uvadgavo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu, ktoré sa tykaju Realizacie aktivit Projela su ufené pre verejndsalebo
Gcastnikov, vratane prezémych listin alebo inych dokumentov potvrdzujaciclagi na
realizovanych aktivitach Projektu informacie uveélen odseku 2. pism. a) a b) tohto
¢lanku VZP, svynimkou podpornej dokumentacie siawisj s Projektom, kde sa
Prijimate’ zavazuje uvadzainformacie uvedené v odseku 2 pism. a) tatémku VZP.
U¢tovné a obdobné doklady (napr. faktiry, vyplatnékya dodacie listy a pod.) nie je
potrebné oznmva’ v zmysle odseku 2. tohtdanku VP.

Poskytovate je opravneny uiit' blizSie poziadavky na Vkog dotasného puta, stalej
tabule alebo stadleho pdts ako ajdalSie technické poziadavky na splnenie povinnych
pozZiadaviek v oblasti informovania a komunikacieManudli pre informovanie

a komunikaciu.
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12. Ak Poskytovaté neuti inak, Prijimaté je povinny pou#i graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania a komunikacie obsiahnuty &midali pre informovanie a

komunikéacia, ktory je sfag’ou Metodického pokynu CKO na programové obdobie1201

2020.

¢
1.

lanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

a)

b)

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze pas Realizacie Projektu a UdrZitesti Projektu:

budd nehnuthosti, v suvislosti s ktorymi sa Projekt realizuggina vo Vyzve
stanovené podmienky poskytnutia prispevkuladiska vlastnickych, resp. inych
uzivacich prav uahujlucich sa na pravny tah Prijimatéa k nehnutEnostiam,

v ktorych alebo v suvislosti s ktorymi sa Proje&tlizuje v zmysle Vyzvydalej ako
.Nehnuténosti na realizaciu Projektu”). To znamena, Zeimeid musi ma k
Nehnuté&nosti na realizaciu Projektu pravny teh, ktory je ako akceptovdtey
definovany vramci podmienok poskytnutia prispeviko Vyzve, ato vratane
podmienok vgahujlcich sa natarchy ainé prava tretich osdb viaZzucich sa
k Nehnuté&nosti na realizaciu Projektu. Z pravneho tatzu  Prijimatéa

k Nehnuté&nostiam na realizaciu Projektu musit'lgrejmeé, Ze Prijimateje opravneny
Nehnuténosti na realizaciu Projektu neruSene a plnohodnaftival patas Realizacie
Projektu a ptas UdrZatenosti Projektu. Méze pritom ddjsaj ku kombinacii réznych
pravnych titulov, ktoré toto pravo Prijiméite zakladaju a ktoré sa mdZzu navzijom
ment’ pri dodrZani vSetkych podmienok stanovenych Vyzpatas Realizacie Projektu
a UdrZaténosti projektu;

Predmet Projektu, jehoasti ainé veci, prava alebo iné majetkové hodnktgré
obstaral alebo zhodnotil v ramci Projektu z NFPbale jehocasti ((alej len ,Majetok
nadobudnuty z NFP*):

(i) bude pouzivavyluéne pri vykone vlastnefinnosti, v ramci Projektu, na ktory
bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pebezpéenie a udrzanie
ciela Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovaniaetkajnadobudnutého
z NFP tretej osobe p8a Schvélenej Ziadosti o NFP alebo v sulade s Myzpad
dodrzani pravidiel tykajucich sa Statnej pomokisa relevantné,

(i) zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majptk dodrzani prislusného
pravneho predpisu aplikovdteého na Prijimata poda jeho Statutarneho
postavenia (napr. Zakona &tdvnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne
nestanovuju iny postup pri aplikécii vynimiek gadbodu (i) vysSie,

(i) nadobudne od tretich o0sd6b na zaklade vyuZzitia postua podmienok
obstaravania uvedenychéhanku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty z NFP,
ktory bol nadobudnuty od tretich oséb, musf hgvy a nepouzivany, gom za
novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktoryifeje’ uz predtymgo ilen
z ¢asti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadnekmeemu iny pravny wah
a nasledne ho op@riamo alebo nepriamo nadobudol od tretej osoby,ditadu
nacasovy faktor,

(iv) ak to uki Poskytovat® Prijimatéd ozna&i jednotlivé hnuténé veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spbsobontemym Poskytovatem tak, aby
nemohli by zamenené s inou vecou od ich nadobudnutisapdrealizacie
Projektu a Udrzatmosti Projektu; uvedena podmienka sa nedotyka posith
vyplyvajucich z komunikacie a informovanosti v zrigy&lanku 2 ods. 8 alanku
5VZP,
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bude nadobuda ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetomegingého
vlastnictva (autorského prava, prav suvisiacichuterakym pravom a prava
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patgméva na ochranu designu,
prava na ochranu Gzitkového vzoru, prava ku know)h@’alej vo vSeobecnosti
aj ako ymajetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictvg, na zaklade
pisomnej zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, z obs&tarych musi vyplyva
splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimate® nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zéklade zmluvy, ktorejelom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezpenie vytvorenia diela alebo iného prava duSevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) Prgiekt, Prijimatk ako
nadobudatt musi by opravneny vrozsahu, vakom to newylji
vSeobecne-zavazné pravne predpisy kogentnej poyaiwZi’ dielo alebo
vykonava prava z priemyselného vlastnictva v savislostrgdRtom na
zaklade vecne, miestnecasovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez
osobitného suhlasu dodaviseprevoditénej, v pisomnej forme vyjadrenej
licencie (suhlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebd@gine obmedzenia
Prijimateé’a pri pouzivani diela alebo pri vykonavani inéhévarduSevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva)orét by vyzadovali
dodat@ny alebo osobitny suhlas autora na umaanie majetkovych prav
k dielu alebo dodatmy alebo osobitny suhlas majiee prava na
vykonavanie iného prava duSevného vlastnictva gmetpriemyselného
vlastnictva), v dosledkwoho bude Prijimate opravneny vsetky prava
duSevného vlastnictva neruSene a neobmedzene \aglik@iva’, poziva,
Sirit, rozmnoZova, prepracové spracovd, adaptovd, dalej vyvijad a
chrant’ a nakladé s nimi nalubovdny (el, pripadne v rovnakom rozsahu
ich previes ¢i poskytn® ciastane alebo v celosti tretej osobe, gorin
takato licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpemsrie.

2.V zmluve poda bodu 1. budd zahrnuté ustanovenia o zverejndnfau
vyrobcov a subdodavdiav Dodavatéa Prijimatéa.

3. Ak Prijimate® nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorej predmetondgelavka existujuceho
diela alebo iného existujiceho prava duSevnéhotnildga (vratane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebehotovené pdi
poZiadaviek Prijimaf&a a ktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe
ponuka aj inym osobam, Prijiméitako nadobudafemusi by opravneny
v rozsahu, vakom to nevyuju vSeobecno-zavazné pravne predpisy
kogentnej povahy, pouzidielo alebo vykonawaprava z priemyselného
vlastnictva tak, aby mohol Realizavdrojekt, dosiahntu Gcel Zmluvy
o poskytnuti NFP, cleProjektu a zabezpe' Udrzaténog’ Projektu bez
obmedzeni a bez toho, aby vznikali dodato naklady vgahujuce sa
k prevadzke majetku z dévodu vykonu prav z prieim@® vlastnictva
alebo z dbvodu pouzivania autorského diela. Zglom dodrZzania
podmienok uvedenych v predchadzajlucej vete jenkat@ povinny vyuzi
v3etky moznosti, ktoré mu umade pravny poriadok, vratane apravy
udelenia licencie analogicky pkal bodu 1, pri zofadneni Standardnych
licencnych podmienok wahujacich sa na dodavany majetok, ktory je
predmetom duSevného vlastnictva.
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2. Majetok nadobudnuty z NFP nemdZet'blgez predchadzajuceho pisomného suhlasu
Poskytovatéa paas Realizacie Projektu adas Udrzaténosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do inéhlouduzivania tretej osoby ,
v celku alebodiastaine, s vynimkou vyplyvajucou z ods. 1 pism. b) bdd (
tohtoélanku alebo s vynimkou vyplyvajacou z Vyzvy,

c) za’azeny akymkbvek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak nem&wph
dosiahnutie &elu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie azadre ciéa
Projektu podla ¢lanku 2.2 zmluvy;

d) zaaZeny zaloznym pravom v prospech tretej osobyaktee je Financujlcou
bankou/Financujucou institaciou.

3.  Prijimaté je povinny akukiévek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykona
az po udeleni prechadzajlceho pisomného suhlagytBestd’a aj v pripadoch, na ktoré
sa vzahuju vynimky uvedené v odsekoch 1 a 2 tatiémku, alebo vo wahu k takym
ukonom, o ktorych sa Prijimdtelomnieva, Ze sa na nich néahuju odseky 1 a 2 tohto
¢lanku. V pripade, Ze ukon pri dispozicii s Majetkaradobudnutym z NFP povinne
podlieha Verejnému obstaravaniu, je Prijinfiatpovinny postupov& pri tomto
obstaravani v zmysle zékona o VO a pravidiel uvgdenv Pravnych dokumentoch,
pricom Poskytovaté overi sulad tohto obstaravania so zakonom o VQawigiami
uvedenymi v Pravnych dokumentoch eSte pred vydarpisomného suhlasu.
Poskytovaté mdze udeli suhlas s tym, Ze podmienky uvedené v ods. 1 @¥ood. (i)

a (ii) avods. 2 pism. a) ab) tohttanku 6 VZP sa budld vahova na utitd cag’
Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miatebo sa na neho nebudu
vztahova vbbec. Takyto suhlas moZetbydeleny vyldne v pripade, ak ide o majetok,
ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanydkealizaciou hlavnych aktivit
Projektu a ktory z dévodov uvedenych v osobitnycivpych predpisoch alebo vo Vyzve
nemdze shiat’ podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bod. (i))aa(it ods. 2 pism. a) a b)
tohto ¢lanku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v suvislostiobstaranim tohto Majetku
nadobudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné prez&eial hlavnych aktivit Projektu
(ide napriklad o tzv. vyvolané investicie). O s@hf@da tohto odseku 3 Ziada Prijimate
Poskytovatéa, précom swag’ou Ziadosti je dbésledné vecné odévodnenie splnenia
podmienok na udelenie suhlasu, inak Poskytdvatalos o suhlas zamietne.

4.  Porusenie povinnosti Prijimdte poda ods. 1 pism. b) body (i) a (ii) a gadods. 2 pism.
a) az d) tohto¢lanku mbéze v zavislosti od rozsahu poruSenia audrivhajetku
nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa poruSenie posinviaze, predstavovdodstatnu
zmenu Projektu, s dhdom na jej definiciu uveden&lanku 1 ods. 3 VZP.

5. Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 &h® ¢lanku Prijimaté zarove
berie na vedomie, Ze scudzenie, prendjom alebookkek iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmiembke zaklada neopravnenu
$tatnu pomoc v zmyslél. 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prisludnyaiavmych
predpisov SR a pravnych aktov EU, v dosledkino bude Prijimate povinny vrat?
alebo vymo¢€ vratanie takto poskytnutej neopravnenej Statnejqm spolu s arokmi vo
vySke, vlehotach aspbésobom vyplyvajucim z uvedBnypravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU. Prijimdtge povinny vrati NFP alebo jehdas’ dotknutd konanim
alebo opomenutim Prijimd uvedenym v prvej vete tohto odseku v suladérsku 10
VZP.
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6. Prijimatd sa zavéazuje poskytritPoskytovattovi a prisludnym organom SR a EU v3etku
dokumentéciu vytvorenu pri alebo v suvislosti sIRéaiou aktivit Projektu, a tymto
zaroven udd'uje Poskytovatovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouzitie
Udajov z tejto dokumentacie na&ely slvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri
zoh’adneni autorskych a priemyselnych prav Prijiffate

7. PoruSenie povinnosti Prijimdtge uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohtidnku alebo
vykonanie pravneho 0konu v suvislosti s Majetkomdakbadnutym z NFP bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu Poskyta/atemysle ods. 3 tohttlanku VZP,
sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy o posyNFP a Prijimatéje povinny
vratit NFP alebo jehdad’ v sulade glankom 10 VZP.

8.  Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze Majetadobadnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia poth vSeobecne zavaznych pravnych predpisov SR leripade, ak je
osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytdyalté- SR, prisluSna sprava
finanénej kontroly alebo Financujuca banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI
1

. Prijimate’ je opravneny previésprava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFPima
subjekt iba s predchadzajucim pisomnym suhlasomkyRmstd’a postupom pdi
¢lanku 6 zmluvy tykajuceho sa vyznamnejSej zmenys@asného splnenia podmienok
uvedenych ¥lanku 2 ods. 3 a4 VZP apodmienok uvedenych v b&&e Systému
finanéného riadenia. Prijimatespolu s odévodnenou Ziados o suhlas s prevodom prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predlobisBitovatéovi doklady, ktorymi
preukazuje splnenie podmienok pre udelenie suhRaskytovatk je nasledne opravneny
vyziada' od Prijimaté&a akékdvek dokumenty alebo poZiatia poskytnutie dogilujdcich
informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniunspia podmienok pre udelenie
sthlasu a Prijimafeje povinny poskytnti Poskytovatbovi poZzadované dokumenty,
informécie alebo vysvetlenia v primeranej lehoter& nesmie ky kratSia ako lehota na
Bezodkladné plnenie a spésobontamym Poskytovatem. Ak Prijimat& neposkytne
Poskytovatovi dokumenty, vysvetlenia a informacie vyZiadaméllp predchadzajiucej
vety v stanovenej lehote, Poskytovatihlas so zmenou v osobe Prijinfateneudeli.

V pripade, ak Poskytovdteeudeli so zmenou v osobe Prijinfatsthlas, je zo Zmluvy

0 poskytnuti NFP w8 Poskytovatéovi nafalej v nezmenenom rozsahu a obsahu
zaviazany Prijimatev nadvaznosti na 8531 a nasl.d@mskeho zakonnika, bez laiuu

na akékdvek zavazky Prijimata vaii tretim osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol
v rozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej povalAk déjde k prevodu prav

a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny slbjbez predchadzajuceho suhlasu
Poskytovatka, takéto poruSenie povinnosti Prijim@esa povaZuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijiniaje povinny vratf NFP alebo jeh@ad’

v sulade €lankom 10 VZP.

2. Zmena vlastnickej Struktary Prijimdige(napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spaloosti, ktora je Prijimatmm) nepredstavuje Podstatnd zmenu
Projektu v pripade, ak tdto zmena nema vplyv nanpecky poskytnutia prispevku
urcené vo Vyzve a zaroyetato zmena nebude thaiaden vplyv na dosiahnutie tée
Projektu v zmysletlanku 2.2 zmluvy. V nadvaznosti ndanok 6 ods. 6.1 zmluvy je
Prijimate’ povinny oznami PoskytovatBovi zmenu vo vlastnickej Struktare Prijimede
bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvestgd, mohol dozvedfe Poskytovate
je opravneny po oznameni takejto zmeny, ako ajagtmEho podnetu vyZiafleod
Prijimatda akukdvek Dokumentaciu alebo poZiatdao poskytnutie dopiujacich
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1

informécii a vysvetleni potrebnych k preskimaniwtsknosti, ¢i zmenou vlastnickej
Struktary Prijimatéa doSlo k Podstatnej zmene Projektu a Prijithaje povinny
poZadovanu Dokumentaciu, informacie alebo vysvilerprimeranej lehote a spdsobom
urcenym Poskytovatem tomuto poskytnil Neposkytnutie Dokumentacie, vysvetleni a
informécii vyZiadanych pd@d predchadzajucej vety v stanovenej lehote, predista
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré je Rtmkatd’ opravneny uplatii voci
Prijimaté’ovi zmluvnu pokutu pokh ¢lanku 13 ods. 5 pism. a) VZP.

PostUpenie pdiadavky Prijimatéa na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa &yje, bez
ohradu na pravny titul, prdvnu formu alebo spésob(puestia.

Prevod spravy pdiadavky vyplyvajucej Poskytovdievi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obreegz

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SRhdza vykon akychKwek prav

a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inyemliv uzavretych medzi
Poskytovatbom a Prijimatbom na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najma zmluvy
o zriadeni zaloZzného prava) z Poskytolatena iny organ zastupujuci Slovenskud
republiku, tento organ automaticky vstupuje do kel prav a povinnosti Poskytovéde
z0 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umojl prislusné pravne predpisy SR
upravujuce jeho pésobnba prdvomaoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych Ukopdvprevode alebo prechode prav
a povinnosti su upravené v Systéme fimaao riadenia.

lanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

Prijimated’ je povinny zrealizowa schvaleny Projekt v sulade so Zmluvou o poskytnuti
NFP a ukotiit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne &¥. Prijimat& je povinny

pri zamy¥anej zmene terminu Ukoéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu péda
Ziados' 0 zmenu a postupova sulade €lanku 6 ods. 6.3 a 6.9 zmluvy.

Den Zakatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedidjiPratel’ v Hlaseni o zéati
realizacie hlavnych aktivit Projektu (Priloka 3), ktoré je Prijimate povinny zaslé
Poskytovatiovi do 20 dni od vykonania prvej hlavnej Aktivityedenej v bodoch (i) az
(v) definicie Z&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenéjanku 1 ods. 3 VZP.
Ak Vyzva umozuje Zaatie realizacie hlavnych aktivit Projektuwase predchadzajucom
acinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijiméitekut@ne z&al s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu pred d&innog’ou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zasla
PoskytovatBovi Hlasenie o z&ati realizacie hlavnych aktivit Projektu do 20 ddb dha
nadobudnutia dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimate porusi svoju povinndgs oznami’ Poskytovatbovi Zatatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvaaslania Hlasenia o&ati realizacie
hlavnych aktivit Projektu, za Zatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa poyadiey,
ktory je uvedeny v talilke ¢. 4 prilohy¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovanyide
Zxcatia realizacie hlavnych aktivit Projektu,(prvyndkalendarneho mesiaca) ato bez
ohradu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit €&kt Prijimaté& skut@ne z&al.

Prijimatd’ je opravneny pozastaviRealizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realiz4ci
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnbsylucujica zodpovedndsa to po dobu trvania
OVZ. Cas trvania OVZ sa nezafitava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu,
pricom vSak Realizicia hlavnych aktivit Projektu musgt lukortend najneskér do
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uplynutia stanoveného obdobia opravnenostilaogravnych aktov EU, tj. do 31.
decembra 2023. Poskytovhtea zaklade ozndmenia Prijimggeo pominuti OVZ
zabezpei Upravu harmonogramu Projektu uvedeného v Pritoh2 (Predmet podpory
NFP). Postup pda tohto ods. 3 sa bude analogicky aplikbva v pripade, ak
Poskytovate pozastavi poskytovanie NFP z dévodu OVZ (odssépt) v spojeni s ods.
11 pism. b) tohtélanku VZP).

Prijimate’ je opravneny pozastavRealizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripadé&,
sa Poskytovatedostane do omeSkania:

a) svykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizujdlpaejto Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo na jej zdklade sam alebo ho realizujenayo opravneny subjekt o viac
ako 30 dni, a to po dobu omeSkania Poskytdeate pripade, ak tadto Zmluva alebo
Pravne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alefng akty EU nestanovujl
lehotu na vykonanie Ukonu alebo postupu, Prijithgee opravneny pozastavi
Realizaciu hlavnych aktivit Projektu po méarnom upitf 30 dni, odkedy mal
Poskytovate povinnog zaat kona. V pripade ZoP sa lehota uvedena
v predchadzajiicej vete §ita odo da splatnosti ZoP uvedenejélanku 132
vSeobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak boéSkanie Poskytovata zavinené
Prijimatdom. V pripade, Ze Poskytovéiteykona predmetny Ukon alebo postup,
dinom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto Ukonu aleixiypu je Prijimatepovinny
pokratova’ v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) s vykonom administrativnej finanej kontroly verejného obstaravania padlanku 3
VZP, a to po dobu omeSkania PoskytoVate

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v adigch uvedenych v pism. a) a v pism.
b) vy3Sie prel¥i o cas omeskania Poskytovide priom viak Realizacia hlavnych aktivit
Projektu musi bty ukortena najneskér do uplynutia stanoveného obdobiavopristi
pod’a pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.

Prijimatd’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po toto,sa o ich vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skutwg’ pod’a odseku 4 toht@&lanku VB pisomne oznami
PoskytovatBovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Priajekpolu s uvedenim
dévodov pozastavenia pkadodseku 3 alebo 4 tohttanku VZP. V pripade vzniku OVZ
pod’a odseku 3 a 4 tohtddanku Prijimat& v pisomnom oznameni uvedie skirtosti,
ktoré viedli k vzniku OVZ, datum vzniku OVZ, éomu priloZi prislusnd dokumentéciu
preukazujacu vznik OVZ. Dotenim tohto oznamenia Poskytovatei nastavaju &inky
pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projekk, boli spinené podmienky ptal
odseku 3 alebo 4 tohtténku VZP, to vSak neplati v nasledovnych pripadoch

a) vpripade dovodov pozastavenia pedodseku 3 tohtoclanku, Prijimaté
PoskytovatBovi jednoznéne preukéaze skorSi vznik OVZ a PoskytoVaento skorSi
vznik pisomne akceptuje. V oznameni o pozastavesdlifcie hlavnych aktivit
Projektu z dévodov pdd odseku 3 tohtalanku VZP Prijimateé uvedie, ¢i sa
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit ProjektigatvSetkych hlavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit R¥dj; v pripade, Ze sa pozastavenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len nakch hlavnych aktivit Projektu,
Prijimate¢ v oznameni uvedie nazov jednotlivych hlavnych \dkti ktorych sa
pozastavenie tyka ptia ndzvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych azRaite
Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskythiNFP a v tablke ¢. 6 v priloheg.

2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak znémeni o pozastaveni
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie su Sp&oifiané Ziadne hlavné aktivity, ma
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sa za to, Ze pozastavenie sa tyka vSetkych hlavakiibit Projektu, na zaklad@ho
Z adiska opravnenosti vydavkov nastavajinky uvedené v ods. 10 prva veta tohto
¢lanku;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych akBvdjektu podla ods. 4 pism. a)
tohto ¢lanku VZP, doslo k uplynutiu lehét na preplateniedgnej ZoP, ktoré su
stanovené v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijimiage v oznameni uplatnil ako tile
pozastavenia tridsiaty prvy ti@o uplynuti lehét na preplatenie podanej ZoP;

c) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych akBviijektu podla ods. 4 pism. a)
v pripadoch nestvisiacich so ZoP alebo pism. blpdog&plynutiu lehét stanovenych
touto Zmluvou alebo Pravnymi dokumentmi na vykopambdpovedajliceho ukonu
alebo postupu a Prijimdtsi v oznameni uplatnil ako tigpozastavenia tridsiaty prvy
den po uplynuti tychto leh6t.

V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovafgsomne oznami Prijimdtevi, Ze vznik OVZ
z dévodov uvedenych v oznameni neakceptuje, v dksleioho k pozastaveniu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovate je opravneny pozastavposkytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskiytieP Prijimatéom, a to az do
doby odstranenia tohto poruSenia zo strany Prigfaat

b) v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytrNEP Prijimatéom, ak
Poskytovateé neodstupil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aZ diiby odstranenia
tohto poruSenia zo strany Prijimde

c) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strangnfatela, a to az do doby zéniku
tejto okolnosti; toto pism. c) sa neuplatni na guliy kedy je predmetom ZoP vydavok
vztahujlaci sa na aktivitu alebo jéps’ vykonana v ramci Realizicie aktivit Projektu
pred tym, ako doslo kdinkom pozastavenia Projektu gadods. 5 toht@lanku, a to aj
v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku Dotieai Projektu doslo aZ vase po
vzniku &inkov pozastavenia Projektu dzdods. 5 tohtélanku,

d) aZz do doby, kym vznikne riadne zabesmme zavazkov Wb Poskytovatéovi
suvisiacich s Realizaciou hlavnych aktivit Projektzmysle¢lanku 13 ods. 1 VZP,

e) v pripade z&atia trestného stihania za skutok suvisiaci s R&eitbu aktivit Projektu
alebo s konanim o Ziadosti, ktoré viedlo k uzaureimluvy o poskytnuti NFP na
Realizaciu aktivit Projektu alebo v pripade vznésesbvinenia veéi Prijimatd’ovi,
osobdm konajucim v mene PrijimBdealebo inym osobam v priamej suavislosti s
Projektom,

f) vpripade, ak vznikne Nezrovhatoslebo podozrenie z Nezrovnalosti na Udrovni
konkrétnej Vyzvy, vramci ktorej Prijimdtepodal Ziado$ o poskytnutie NFP, bez
oh'adu na poruSenie pravnej povinnosti Prijirfiate,

g) vpripade, ak je Projekt predmetom vykonu auditebal kontroly na udrovni
Poskytovatéa a zistenia pmas prebiehajuceho auditu/kontroly predbeZzne obg&ahuj
Zistenia, ktoré vyZaduju dasne pozastavenie poskytovania NFP, bebadih na
poruSenie pravnej povinnosti PrijimEden,

h) v pripade, ak doslo k &atiu konania tykajuceho sa poskytnutia pomoci n@ainej
s vnutornym trhom alebo neopravnenej pomoci v naabsti nac¢l. 108 Zmluvy
o fungovani EU, najma konania tykajlceho sa neoen&jralebo protipravnej pomoci
pod’a¢l. 4 ods. 2 Nariadenia Rady (E&)659/1999, ktorym sa ustanovuju podrobné
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10.

11.

pravidld na uplaiovanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej uUnie, alebo
v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorynkfzalaclenskému Statu pozastévi
akukdvek protipravnhu pomoc, kym Komisia neprijme rozhotim o zl&itelnosti
pomoci so spoknym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenietrgfapokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

Poskytovate mdZe pozastawi poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov s tym
savisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az @p gdstrdnenia a ak k odstraneniu
neddjde, Poskytovateje opravneny v sulade so vSeobecnhym nariadeniratéSpm
finanéného riadenia a na to nadvéazujucimi Pravnymi dokitme odstipd od Zmluvy

o poskytnuti NFP pre podstatné poruSenie Zmluvyoskgtnuti NFP alebo vykoria
finanénu opravuiasti NFP.

Poskytovaté oznami Prijimatbovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budi splnené
podmienky potla ods. 6 alebo 7 tohtdlanku VZP. Dordgenim tohto oznamenia
Prijimat&’ovi nastavaju &inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovaté pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych poscestym
suvisiacich v zmysle ods. 6 alebo 7 totimku a v oznameni o pozastaveni poskytovania
NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozestée poskytovania NFP tyka,
Zmluvné strany sa dohodli, Ze d6jde k automatick@umastaveniu Realizicie aktivit
Projektu ako celku. Poskytovéitea v takom pripade nedostava do omeSkania s pineni
svojich povinnosti paé Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijim@iteri nevznika Ziadne
pravo z takéhoto ne/konania PoskytoVatektoré nie je osobitne dohodnuté v tomto
¢lanku VZP. Zarove pre taky pripad plati a Prijimdtei je vedomy a suhlasi s tym, Ze
v pripade, ak vynaklada ¢as obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktorénal boli
opravnene, tieto vydavky nebudl povaZované za apré&; pretoZze nevznikli pas
Realizacie hlavnych aktivit Projektdl§nok 14 ods. 1 pism. a) VZP), resp. nevznikli na
podporné aktivity ktoré vecne suvisia s Realizaddavnych aktivit Projektu. Ké&ze
Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmyslevgjrvety tohto odseku pozastavena,
takto vynaloZené vydavky nebudl Prijimad preplatené, ato aj bez l@uu na
zavazky, ktoré mozu v tejto suvislosti Prijimae vzniknt® najma v savislosti s jeho
zmluvnymi vzahmi s Dodavateni. Ak Poskytovate v ozndmeni o pozastaveni
poskytovania NFP pdd odsekov 6 a 7 tohtttanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych
sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, désledkglandév tomto odseku 9 sa tykaju len
v oznameni uvedenych Aktivit a nimi generovanyctawkov. Poskytovateje povinny,

ak ho o to PrijimafepoZiada, poskytrtimu v3etku poZadovanu nevyhnutn&iebos’

v stlade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby m&fd’ bol schopny opépokratova’

v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimalem paas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu sa nebudd pokladza opravnené vydavky, a to ani vydavkyatzujlce

sa na podporné Aktivity vecne slvisiace s Real@madilavnych aktivit Projektu v tej
Casti, ktora bola pozastavena. To neplati pre taavigy realizované Prijimatem, ktoré

su poda prilohy¢. 4 (Rozpdet Projektu) zahrnuté pathg’ou Projektu, ktorej realizacia
nebola pozastavena v nadvaznosti na oznamenien&®dia poda ods. 5 tohta@lanku
VZP. Z Wadiska posudenia opravnenosti jednotlivého vydasku uplatni vynimka
stanovena v odseku 6 pism. c) vyssie.

Ak Prijimatd’ m4 za to, Ze:
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a) odstranil zistené poruSenia Zmluvy o poskytnuti NKBré su v zmysle ods. 6
tohto ¢lanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany YRosktd’a,
s vynimkou pism. f) a g) odseku 6 toht@nku, na ktoré sa toto ustanovenie
odseku 11 nevahuje, za podmienky, ak &bsne nedo3lo k poruSeniu
povinnosti Prijimatéa, alebo

b) doSlo k zaniku OVZ, ktoré su v zmysle ods. 6 tobkénku prekdZzkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatealebo

C) odstranil Nezrovnala'sy zmysle ods. 7 tohttdanku,

je povinny bezodkladne dafif PoskytovatBovi oznamenie o odstraneni zistenych
poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak admmiu poskytovania NFP
Prijimatdovi nebrani iny vykonany pravny ukon alebo akakk povinnog
Poskytovatia vyplyvajlca pre neho z Pravnych predpisov SRaateiravnych aktov EU
alebo z Pravnych dokumentov tykajucich sa Nezrastala zarove pod’a overenia
Poskytovatea tvrdenia Prijimat& o odstrdneni zistenych poruSeni Zmluvy o poskijtnu
NFP zodpovedaju skutnosti, obnovi Poskytovateposkytovanie NFP Prijimatevi.

V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov emgdh v tomto odseku, pism. a)
a c) vySSie, sa doba Realizacie hlavnych aktivdjegRtu automaticky nepredlZuje o dobu,
pocas ktorej Poskytovakepozastavil poskytovanie NFP a Prijimiatei z tohto dévodu
nevznika Ziadne pravo.

12. V pripade zéniku OVZ pda ods. 6. tohtoclanku VZP sa Poskytovdiezavazuje
Bezodkladne obnoviposkytovanie NFP Prijimatevi.

13. V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnyktivia Projektu z dévodov
existencie prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Paskatd’ opravneny skontrolova i
trva tato prekazka, a to postupom uvedenym v @jtuve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravrgokumentoch tykajucich sa
vykonu kontroly Prijimatéa Poskytovatom. Na ten &el je Prijimaté povinny na
poZiadanie Poskytovdi® preukazé dodrziavanie vSetkych svojich povinnosti
vyplyvajucich pre neho z Pravnych predpisov SR, Wyalebo zmluvnych zavazkov
tykajucich sa plnenia pdd tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najm&a zmluvnycinyeh
vztahov s Dodavatem.

14. Uginky OVZ st obmedzené iba na dobu, dékiva prekazka, s ktorou su tietdiriky
spojené (8374 ods. 3 Obchodného zakonnika). Zaekkapky, ktora méa povahu OVZ, je
Prijimate’ povinny jednoznéne preukazaa oznami PoskytovatBovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuEiPNje mozné ukafit’ riadne alebo
mimoriadne.

2. Riadne ukonenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim dttwania Zmluvy o
poskytnuti NFP a zarowesplnenim zavazkov oboch zmluvnych strén, potvrdzuje
schvalenie poslednej Naslednej monitorovacej spRaskytovatbom, préom zavazky sa
povazuju za splnené ptakilanku 7 ods. 7.2. zmluvy.

3. Mimoriadne ukogienie zmluvného ahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava dohodou
Zmluvnych stran, odstupenim od Zmluvy o poskytNEP alebo vypow#ou Zmluvy
0 poskytnuti NFP zo strany Prijiméte
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4. Od Zmluvy o poskytnuti NFP mbéZe Prijimatalebo Poskytovateodstupf v pripadoch
podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP, dsganého poruSenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP al’alej v pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva o poskijtiNFP alebo
Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné stsanylohodli, Ze pre odsttpenie od
Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSeobecné ustana/@tichodného zdkonnika o odstupeni
od zmluvy (8344 anasl. Obch. zak.), ak nie je WWEm o poskytnuti NFP uvedené
osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa &ddaju zakonné ustanovenia. Zmluvné
strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) PoruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, saana poruSujuca Zmluvu
o poskytnuti NFP vedeladase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v totake
bolo rozumné predvidas prihliadnutim na &el Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorymbla Zmluva o poskytnuti NFP
uzavreta, Ze druhd Zmluvna strana nebude zéajem na plneni povinnosti pri takom
poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoak, tak ustanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP.

b) Na &ely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné poreS@mluvy o poskytnuti
NFP zo strany Prijimala povaZzuje najma:

i) vznik takych okolnosti na strane Prijimgge v dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie &lu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ke Projektu a stasne
nepbjde o OVZ,

i) vznik Podstatnej zmeny Projektu, a to v zmysle pedok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP (najmadl. 6 zmluvy, vél. 1, vélanku 2 ods. 3 az 5 ad. 6 ods.
4 VZP) ako aj v zmysle vSeobecného nariadenia aenlycd dokumentov, ktoré boli
vydané pre aplikaciu Podstatnej zmeny zo stranya@iyg zapojenych do riadenia,
auditu a kontroly ESIF vratane finamého riadenia, ak boli Zverejnené,

iif) poruSenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoréngdené vo Vyzve a ktorych
spinenie bolo podmienkou pre schvéalenie Ziado®F®; za podstatné porusenie
zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka paosikig prispevku zostava
z objektivneho fadiska splnena, ale inym spésobom, ako bolo uvedené
v Schvélenej Ziadosti o NFP,

iv) poruSenie oznamovacej povinnosti Prijinfate poda ¢l. 6 ods. 6.1 zmluvy, ak
udalog’ alebo skuténog’, ktord Prijimat& neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto
Zmluvy povaZzovana za podstatné poruSenie zmluvipboalena tak zavazne
negativny dopad na Realizaciu aktivit Projektu, dt#nos’ Projektu, del
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ¢i€rojektu, Ze ju (ich) nemoZno napmvi

v) poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich infioin  Poskytovatiévi
v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP¢as trvania Zmluvy o poskytnuti NFP
ako aj véase od podania Ziadosti o NFP Poskytok@te ktorych spolénym
zékladom je skuttmog’, Ze Prijimaté nekonal dobromy$ee alebo v savislosti
s tymito informaciami Prijimatevykonal Ukon v suvislosti s Projektom, ktory by
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytrutvdivych udajov nebol
opravneny vykong alebo by ho musel vykotianak, alebo na zaklade takto
poskytnutych informacii Poskytovdteykonal Ukon v suvislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedeniepmavdivych alebo
zavadzajucich informacii precély uenia vySky NFP pri Projektoch generujicich
prijem;
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vi) ak Prijimaté nez@&ne s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu ani hoie 3
mesiacov od terminu uvedeného v Prilotie 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
vyjadrujliceho z&atok prvej hlavnej Aktivity a stasne ak Prijimatenepoziada
0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP gadil. 6 ods. 6.3 pism. d) zmluvy v spojeni
s¢l. 6 ods. 6.8 pism. a) zmluvy alebo, ak sice o amédzmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP poZiada, ale porusi svoju povitird&at’ realizaciu hlavnych
aktivit Projektu v ndhradnej lehote poskytnutejtevatéd’'om podadl. 6 ods. 6.8
pism. b) zmluvy,

vii) neukorgenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do tEmmUkortenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu uvedenom v Prilokie 2 Zmluvy o poskytnuti NFP;
0 podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP neple Prijimaté poZiadal
o predzenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ranogiravneného obdobia
stanoveného vo Vyzve a boli spinené podmienky npagredzenie v zmyslel. 6
ods. 6.9 zmluvy; podstatné poruSenie Zmluvy o pmeky NFP je dané vzdy, ak
dojde k neschvéleniu prinia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu desms
v ¢l. 6 ods. 6.9 pism. a) a ¢) zmluvy,

viii)  poruSenie z&vazkov tykajucich sa vecnej strankyliReae aktivit Projektu,
ktoré maju podstatny vplyv na Projekt ajehol’ca@ebo na dosiahnutie¢élu
Zmluvy o poskytnuti NFP, najma zastavenie alebaudenie Realizacie aktivit
Projektu z dévodov na strane Prijimi@eak ho nie je mozné podrégiod doévody
uvedené ¥lanku 8 VZP, porusenie povinnosti pri pouZziti NFBmysleclanku 2
ods. 2.6 zmluvy,

iX) poruSenie zavazkov tykajucich sa obstarania toyasiuzZieb a pradc v ramci
Projektu spésobom a za podmienok uvedenych vo VVyzvnluve o poskytnuti
NFP, vzékone o VO alebo v Pravnych dokumentochréktboli vydané pre
vykonanie Verejného obstaravania alebo iného pastoipstardvania zo strany
Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroIFE vratane finafmého
riadenia, ak boli Zverejnené, ak neddjde k aplikpoistupu potlh 841 zdkona
o prispevku z ESIF; porusenie zavéazkov stakmje najméa na porusenie zakazu
konfliktu zaujmov pri vykonanom Verejnom obstaravaalebo inom postupe
obstaravania v zmysle 8§46 zakona o prispevku z ESdzi Prijimatéom
a Poskytovatkom, na existenciu kollzie alebo akdjkek formy dohody
obmedzujucej staZz medzi Waznym uchadzmm a ostatnymi uchad&ai alebo
vitaznym uchadz@mm a Prijimatéom pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo
inom postupe obstaravania, ktoru identifikoval Bogkatd” v ramci vykonavanej
kontroly, bez oliadu na togi Protimonopolny Urad rozhodol o poruseni zdkéna
136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskefagé v zneni neskorSich predpisov;
k aplikacii tohto bodu ix) mb6zZze déjskedykdvek pdas trvania Zmluvy
0 poskytnuti NFP v nadvaznosti na vykonanu kontftijimaté’a bez oliadu na
vysledok predchadzajucich kontrol alebo inych pestuaplikovanych vo wahu
k Projektu zo strany Poskytovéisealebo iného opravneného organu,

x) ak Prijimat& svojim zavinenim nezae VO alebo iny spdsob obstaravania ljaod
¢lanku 3 VZP na vyber Dodavdte Projektu najneskér do 45 dni od nadobudnutia
acinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo do 45 dnizndSenia predchadzajluceho
Verejného obstaravania alebo do 45 dni od &&oia zmluvy s predchadzajucim
Dodéavatéom Projektu alebo do 45 dni od déenia listu na zékladdl. 3 ods. 14
VZP obsahujucom vyzvu Poskytovide na opakovanie procesu obstaravania
sluzieb, tovarov a stavebnych prac v zmy&eku 3 ods. 12 pism. e) VZP;
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d)

xi) ak Prijimaté& v lehote do 15 dni odond dor&enia oznamenia o schvaleni ex-ante
kontroly nezverejni oznamenie o ¢ati Verejného obstardvania vo Vestniku
verejného obstaravania, ani nepoziada olpesie tejto lehoty s riadnym
odovodnenim;

xii) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachagstnéhocinu v suvislosti s
procesom hodnotenia, vyberu Projektu, s Realizaeiktivit Projektu, alebo ak
bude ako opodstatnena vyhodnotenéaZzeos smerujuca k ovplysovaniu
hodnotitéov alebo ku konfliktu zaujmov alebo k zaujatostijppdne ak takéto
ovplyviiovanie alebo poruSovanie skonStatuju aj heZmsosti alebo podnetu na to
opravnené kontrolné organy;

xiii)  poruSenie povinnosti Prijimdm poda ¢l. 2 ods. 2.7 zmluvy, ktoré je
konStatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadegétinna¢l. 108 Zmluvy
o fungovani EU bez dhdu na togi do3lo k pozastaveniu poskytovania NFP zo
strany Poskytovata podacl. 8 ods. 6 pism. h) VZP,

xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijifizate suvislosti so Zmluvou
o poskytnuti NFP alebo Realiziciou aktivit Projekktioré je povaZované za
Nezrovnalog v zmysle vSeobecného nariadenia a Poskytbwgtenovi, Ze takato
Nezrovnalos sa povaZuje za Podstatné poruSenie Zmluvy o posyXFP,

xv) Neuplativje sa,

xvi) opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v lehmd’a ¢lanku 5 odsek 5.1
zmluvy,

XVii) poruSeniegilanku 4 odsek 7 druhd vetdanku 7 odsek 1¢lanku 10 odsek 1,
¢lanku 12 odsek 3 tychto VZP;

xviii) ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZilba vykonaniu stavebnych
prac, ktoré boli uhradené na zaklade Preddavkohathy spésobom a v lehotach
stanovenych zmluvou medzi PrijimBen a jeho Dodavalem v nadvéaznosti né.

5 ods. 5.5 zmluvy.

xix) kazdé porusenie povinnosti Prijimte ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
ozna&ené ako podstatné poruSenie povinnosti alebo pgodsteorusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Podstatnym porudenim Zmluvy o poskytnuti NFP jendjonanie takého Ukonu zo
strany Prijimatka, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomnyagiifoskytovata

v pripade, ak suhlas nebol udeleny, alebo ak dogikonaniu takého Ukonu zo strany
Prijimatd’a bez Ziadosti o takyto suhlas.

Porusenied’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytiNiiP, v pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem pripadderé sa poth Zmluvy

o poskytnuti NFP povazuju za podstatné poruSenia,nespodstatnym porusenim
Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytiiiP je Zmluvna strana
opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odstlpéz zbyténého odkladu po tom, ako
sa o tomto poruSeni dozvedela. Prijintidterie na vedomie, Ze sla@dom na pravne
postavenie a povinnosti Poskytova@e méZze vykonaniu odstipenia od Zmluvy
0 poskytnuti NFP predchadzgovinno$ vykona kontrolu u Prijimatia, pripadne
povinnog realizova iné osobitné postupy a Ukony. Z uvedeného doévodetop
Prijimatd’ suhlasi stym, Ze na rozdiel od Standardnej obutvpdavnej praxe, pri
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odstapeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojebez zbyténého odkladtizahia dobu,

po ktord su vpriamej nadvaznosti vykonavané ukdhgskytovattom poda
predchadzajlcej vety. V pripade nepodstatného eoia¥mluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnena odstipak strana, ktord je v omesSkani, nesplni svoju
povinnog ani v dodaténej primeranej lehote, ktora jej na to bola posktdn

v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného parasgmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnena poskytndodat@énu lehotu druhej zmluvnej strane na
splnenie poruSenej povinnosti, gwn ani poskytnutie takejto dodatej lehoty sa
nedotyka toho, Ze ide o podstatné poruSenie postnri§345 ods. 3 Obchodného
zakonnika).

f) Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP j€ininé diom dorgenia pisomného
oznamenia o odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFBheir Zmluvnej strane. Na
dorwovanie sa wahujeclanok 4 zmluvy.

g) Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZe jdruhd Zmluvnd strana
opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odsfdph vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul
aspai jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plaemezvratny zanik predmetu
Zmluvy o poskytnuti NFP a pod.) sa ustanovenie gitédzajucej vety neuplatni
a Zmluvné strany su opravnené postugigvad’a prislusnych ustanoveni Obchodného
zakonnika a podporne @hnskeho zakonnika.

h) V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFPtéaa zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatta, ktoré poila svojej povahy maju pldtiaj po skogeni
Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najma pravo a povsingoZadové vratenie
poskytnutejciastky NFP, pravo na nahradu Skody, ktora vznikdaupenim Zmluvy
o poskytnuti NFP, ustanovenia uveden#. .2 zmluvy adalSie ustanovenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP pd@ svojho obsahu.

i) Ak sa Prijimaté dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytiEH v désledku
poruSenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strangkyRovatda, Zmluvné strany
suhlasia, Ze nejde o porusenie Zmluvy o poskytB® Prijimatéom.

i) 'V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFRPjgimatd’ povinny na zaklade
Ziadosti Poskytovata vratt NFP alebo jehatag’. Tato povinnog Prijimatéda sa
uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivottdnku Zmluvy o poskytnuti NFP oz#igicom
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP vystowreuvadza, Ze Prijimditge
povinny vrat’ NFP alebo jehdas’.

Prijimatd’ je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovédadévodu, Ze nie je schopny
realizova’ Projekt tak, ako sa na Realiz4ciu aktivit Projetduviazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosiakireiel’ Projektu. Prijimaté sthlasi s tym, Ze podanim
vypovede mu vznikd povinntwratit’ uz vyplatené NFP v celom rozsahu pedanku 10
VZP za podmienok stanovenych Poskytoliate v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede
méze PrijimatBtato vzia sp& iba s pisomnym suhlasom PoskytoVate/ypovedna doba
je jeden kalendarny mesiac oddad kedy je vypové dorwena Poskytovafevi. Paias
plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonajloldik smerujice k vysporiadaniu
vzajomnych prav a povinnosti, najma Poskytolatgskona uUkony vgahujice sa

k finanknému vysporiadaniu s Prijimditen obdobne ako pri odstupeni od Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimdtge povinny poskytntl vSetku potrebna ginnog’. Zmluva

0 poskytnuti NFP zanikd uplynutim vypovednej dobyysimkou ustanoveni, ktoré
nezanikaju ani v désledku zaniku Zmluvy o poskytnNEP pri odstdpeni od zmluvy
v zmysle ods. 4 pism. h) tohttanku.

Strana39z 63



Clanok 10

VYSPORIADANIE FINAN CNYCH VZ TAHOV

1. Prijimatd sa zavazuije:

a)

b)

d)

f)

9)

h)

vratit NFP alebo jehoas’, ak ho newyerpal poda podmienok Zmluvy
o poskytnuti NFP, alebo ak ne&tdval celd sumu poskytnutého
predfinancovania alebo zalohovej platby, alebo akvmnikol kurzovy zisk;
suma neprevysujica 40 EUR padg 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa
uplatni na uhrnnd sumu celkového n&npaného NFP alebo jeheasti

z poskytnutych zalohovych platieb alebo z poskytautpredfinancovani,

vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevySug@&UR podia § 33
ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripadelatiuje,

vratit NFP alebo jehocag’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve
o poskytnuti NFP a poruSenie povinnosti znamenau3emie finatinej
discipliny poda 8 31 ods. 1 pismena a), b), c) zdkona o rgapych
pravidlach; suma neprevySujuca 40 EURljzod 33 ods. 2 zakona o prispevku
z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jehs systémom refundéacie alebo
na uhrnnd sumu celkového NFP alebo jelag’ nez&tovanych zalohovych
platieb alebo predfinancovani,

vratit NFP alebo jehocas’, ak Prijimaté porusil ustanovenia Pravnych
predpisov SR alebo pravnych aktov EU, atoto pmmigS znamena
Nezrovnalogs a nejde o poruSenie finémej discipliny potia § 31 ods. 1
pismena a), b), ¢) zdkona o rogmwych pravidlach alebo o zmluvni pokutu
pod’adl. 13 ods. 5 VZP; vZtadom k skuténosti, Ze spdsobenie Nezrovnalosti
zo strany Prijimafia sa povaZuje za také poruSenie podmienok poskgtnut
NFP, s ktorym sa spéja poviniogratenia NFP alebo jehtasti, v pripade, ak
Prijimate takyto NFP alebo jehaiag’ nevrati postupom stanovenym v
odsekoch 4 aZz 10 tohtdanku VZP, bude sa na toto poruSenie podmienok
Zmluvy aplikova’ ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zakamarozp@tovych
pravidlach; suma neprevysujica 40 EURIao8 33 ods. 2 zakona o prispevku
z ESIF sa uplatni na Ghrnn sumu Nezrovnalosti,

vratit NFP alebo jeh@ag’, ak Prijimat& poruSil pravidla a postupy Verejného
obstaravania atoto poruSenie malo alebo mohle wm@yv na vysledok
Verejného obstaravania alebo pravidla a postugghuzice sa na obstaravanie
sluzieb, tovarov a stavebnych prac, ak takétoan@ganie nespada pod zakon
0 VO; suma neprevySujuca 40 EUR pad® 33 ods. 2 zdkona o prispevku
poskytovanom z ESIF sa uplatni na poskytnuty NEB@jeho:ag’,

vratit NFP alebo jehocag’, ak poruSil zékaz nelegalneho zamestnavania
cudzinca poth § 33 ods. 3 zakona o prispevku z ESIF; suma wgrgica 40
EUR poda § 33 ods. 2 zékona o prispevku z ESIF sa uphatrnposkytnuty
NFP alebo jehdag’,

vratit NFP alebo jehotag’ vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP alebo ak doSlo k zaniku Zmluvyoskytnuti NFP v zmysle
¢lanku 9 VZP z dévodu mimoriadneho ukemia zmluvy; suma neprevySujlica
40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uptatpioskytnuty
NFP alebo jehdag’,

vratit’ ¢isty prijem z Projektu v pripade, ak boléps Realizacie Projektu alebo
v obdobi troch rokov od Fin&ného ukomenia Projektu vytvoreny prijem
pod’a ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia; vraty cisty prijem z Projektu
v pripade, ak bol p@s Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijemdfe
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¢lanku 65 ods. 8 vieobecného nariadenia; suma néujéca 40 EUR pdé §
33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomt@gemeupldije,

i) odvies® vynos z prostriedkov NFP pbal 8§ 7 ods. 1 pism. m) zakona
0 rozpa@tovych pravidlach vzniknuty na zaklade &eaia poskytnutého NFP
(d’alej len ,vynos"); uvedené plati len v pripade pdeltia NFP systémom
zalohovej platby a/alebo predfinancovania; sumaewgujuca 40 EUR pdd
§ 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tonimge neuplaiuje,

j) ak to ugi Poskytovatg vratt’ NFP alebo jeh@ad’ v pripade, ak Prijimale
nedosiahol hodnotu Merdteého ukazovata Projektu uvedenej v Schvélenej
Ziadosti o NFP s odchylkou presahujucou 5% oprcitiv8lenej hodnote, a to
Umerne so znizenim hodnoty Meifaého ukazovata Projektu vo wgahu
ktym hlavnym Aktivitam, ktoré prispievaju k dosialtiu znizovaného
Meraté’ného ukazovata Projektu. Spbsob vyptu sumy, ktord ma Prijimalte
vratit pod’a tohto ustanovenia, Zverejni PoskytoVate svojom webovom
sidle. Suma neprevysujica 40 EUR fod& 33 ods. 2 zakona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jedms,

k) vratit preplatok vzniknuty na zéklade &dvania Preddavkovej platby
najneskor spolu s predloZzenim daglcich Udajov k preukazaniu dodania
predmetu plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu paddseku 1 pism. i) tohtdanku VZP

sa Prijimaté zavazuje odvigsvynos do 31. januara roku nasledujiceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnostidtenia ¢istého prijmu (za
G¢tovné obdobie) pdé odseku 1 pism. h) tohtdanku VZP sa Prijimatezavazuje
vratit’ ¢isty prijem do 31. januara roku nasledujuceho pare ktorom bola zostavena
G¢tovna zéavierka alebo ak sa na Prijinfatevz’ahuje povinno$ overenia @tovnej
zavierky auditorom v sulade s ustanoveniami zakan&tovnictve o overovani
Uctovnej zavierky auditorom po roku, v ktorom bolatayna zavierka auditorom
overena. Prijimatesa zavazuje oznathPoskytovatkovi prislusnd sumu vynosu alebo
¢istého prijmu najneskér do 16. januara roku nagledino po roku, v ktorom vznikol
vynos, resp. v ktorom bola zostaven#ioiina zavierka, resp. v ktorom bolé&tavna
zavierka overena auditorom a poZiad®oskytovatta o informéaciu k podrobnostiam
vratenia ¢istého prijmu, alebo odvodu vynosu (nagr. (&&tu, variabilny symbol).
Poskytovate zaSle tuto informaciu Prijimdtevi Bezodkladne. Ak Prijimatevrati ¢isty
prijem alebo odvedie vynos Riadne &¥ v sulade stymto odsekom, ustanovenia
odsekov 4 az 10 tohtdnku VZP sa nepouZiju. Ak Prijimdtéisty prijem alebo vynos
Riadne a VWas nevrati, resp. neodvedie, Poskytovdiade postupovarovnako ako

v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jéhsti vzniknutej poth odseku 1 pism. a)
az h) a pism. j) tohtélanku VZP a na Prijimata sa ustanovenia o vrateni NFP alebo
jehocasti poda odsekov 3 az 9 tohttanku VZP vZahuju rovnako.

Ak nie je NFP alebo jehdas’ vrateny z dévodov uvedenych v ods. 1 totitovzP
iniciativne zo strany Prijimata, sumu vratenia NFP alebo jeliasti stanovi
Poskytovaté v ZoV, ktorG zaSle Prijimafevi aj prostrednictvom [TMS2014+.
Poskytovate v ZoV uvedie vy3ku NFP, ktord méa PrijimBterati’ a zarové urci
¢isla tov, na ktoré je Prijimatepovinny vratenie vykorna V pripade odstupenia od
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripade povinnogtatenia NFP na zaklade
rozhodnutia spravneho organu, Poskytolvaiie je povinny zastaPrijimatéovi ZoV,
kedZze suma NFP, ktor& sa ma watvyplyva priamo z odstupenia od Zmluvy
o poskytnuti NFP v nadvaznosti na ustanovenia Gliofloo zakonnika, resp. zo znenia
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daného rozhodnutia; lehota na vratenie NFP na dékladstipenia od Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo spravneho rozhodnutia jeaka ako na vratenie NFP alebo
jehocasti na zaklade ZoV p#d odseku 4 tohtdlanku VZP.

Prijimate’ sa zavazuje vratiNFP alebo jeh&as’ uvedeny v ZoV do 60 dni odaia
dorwenia ZoV Prijimatéovi vo verejnejéasti ITMS2014+. Preplatok vzniknuty na
zaklade z@tovania Preddavkovej platby je Prijimije povinny vrati najneskér spolu
s predloZzenim Dopljdcich Udajov k preukazaniu dodania predmetu pimeAk
Prijimatd tieto povinnog nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o sptdtkalebo
dohody o odklade plnenia, Poskytovate

a. oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenycmiuve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté prislusSnémiawpmu organu (ak ide
o porusenie finamej discipliny) alebo

b. oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenycmiuve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté Uradu pre veérgbstaravanie (ak ide o
poruSenie pravidiel a postupov verejného obstaiayatebo

c. postupuje pobh § 41 ods. 5 zakona o prispevku z ESIF alebo

d. postupuje poth osobitného predpisu (napr. &insky sudny poriadok)
a uplatni pofadavku na vrateni¢asti NFP uvedenej v ZoV na prislusnom
organe (napr. na sude).

Prijimate’ realizuje vratenie NFP alebo jebasti formou platby nadet; Prijimaté, ktory
je Statnou rozptiovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebw jisti formou platby
na et alebo formou roz@tového opatrenia v stlade so Ziats o vratenie finatnych
prostriedkov.

Vratenie NFP alebo jeh&asti formou platby nadgt je Prijimaté povinny realizové
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci IR0+ s uvedenim jeditieého,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilnéholsylon to neplati pre Prijimatia,
ktory je Statnou rozpovou organizaciou.

Ak nie je moZné vratenie NFP alebo jeltasti formou platby na d@t vykona
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci IBRIBI+ (napr. v pripade
nedostupnosti systému ITMS2014+ alebo v pripadestagnosti funkcionality prikaz na
SEPA inkaso v ITMS2014+), Prijimdtevykona vratenie prostrednictvom platobného
prikazu v banke s uvedenim jediného, ITMS2014+ automaticky generovaného
variabilného symbolu.

Vratenie NFP alebo jehtasti formou rozpétového opatrenia vykona Prijiméfektory je
Statnou rozpétovou organizaciou v Rozptmvom inform@&nom systéme.

Pre zabezp®nie vyuzitia prikazu na SEPA inkaso ako spésolatenia NFP alebo jeho
casti sa Prijimaté najneskdr pred zadanim prvého prikazu na SEPA sika
prostrednictvom ITMS2014+ v zmysle ods. 6 tolitdnku VZP zavazuje zabezpe
nasledovné:

a. Prijimatd udeli suhlas na Uhradu gdalddvok prostrednictvom prikazu na
SEPA inkaso tym, Ze podpiSe Mandat na inkaso; aksj@ade s § 42 z4kona
o prispevku z ESIF potrebné veatiNFP alebo jehocas’ aj na @et
certifikatného organu, PrijimatepodpiSe Mandat na inkaso aj v prospech
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10.

11.

12.

certifikatného organu; vzor Mandatu na inkaso doda Prijifoate
Poskytovat

b. Prijimate na zaklade podpisaného Mandatu na inkaso zadasssilthkasom v
banke, v ktorej ma zriadenyét, z ktorého chce realizavaratenie NFP alebo
jehocasti.

Mandat na inkaso udeleny Prijimkten neopraiuje Poskytovatia na automatické
odpisanie sumy finanych prostriedkov zdiu Prijimatéa. Mandat na inkaso bude
vyuzZity az na zéklade prikazu na SEPA inkaso zduariijimatéom v ITMS2014+
a sluzi na zjednoduSenie vysporiadania ftmgieh va’ahov.

Polradavku Poskytovala vaii Prijimatd’ovi na vratenie NFP alebo jehéasti a
pohadavku Prijimatta vaii Poskytovatéovi na poskytnutie NFP pdd Zmluvy

o poskytnuti NFP je mozné vzajomne z&pw pod’a podmienok § 42 zakona o
prispevku z ESIF. Ak kvzajomnému zafianiu neddjde z doévodu nesthlasu
Poskytovatéa, Prijimaté je povinny vratt sumu uéent v ZoV uZz doréenej
Prijimatd’ov pod’a ods. 2 az 9 tohtslanku VZP do 15 dni od do¥ania oznamenia
Poskytovatéa, Ze s vykonanim vzdjomného zappania nesuhlasi alebo do uplynutia
doby splatnosti uvedenej v ZoV, diadtoho, ktora okolnasnastane neskér. Ustanovenia
ods. 2 az 9 tohtdlanku VZP sa pouZziju primerane.

Ak Prijimatd’ zisti Nezrovnalossuvisiacu s Projektom, zavazuje sa

a. bezodkladne tuto Nezrovnatbeznami’ Poskytovatiovi,

b. predlozt’ PoskytovatBovi prislusné dokumenty tykajlce sa tejto Nezrowsial
a

c. vysporiadd tato Nezrovnalas postupom pokh ods. 5 az 10 tohtd. VZP;
ustanovenia tykajice sa ZoV sa nepouZiju.

Uvedené povinnosti ma Prijiméitelo 31.08.2027. Tato doba sa fidak nastanu
skutatnosti uvedené vlanku 140 vSeobecného nariadenia, a tta® trvania tychto
skut@nosti..

Ak Prijimatd’ nevrati NFP alebo jeh&ag’ na spravne diy alebo pri uskuténeni Uhrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovaagabilny symbol, , prislusny
zavazok Prijimatéa zostdva nesplneny afiram@ vz'ahy va@i Poskytovatéovi sa

povaZzuju za nevysporiadané.

Proti akejkdvek poladavke na poskytnutie NFP ako aj proti akytivek inym
poladavkam Poskytovdta vaii Prijimatd’ovi vzniknutych z akéhoKweek pravneho
dévodu Prijimatk nie je opravneny jednostranne zéipa’ akukd'vek svoju poliadavku.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE U CTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimate’, ktory je &tovnou jednotkou pdih zakonas. 431/2002 Z. z. o diovnictve
v zneni neskorSich predpisov sa zavazujoua® o skut@nostiach tykajucich sa
projektu
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a) na analytickych &och v ¢leneni potla jednotlivych projektov alebo
v analytickej evidencii vedenej v technickej fofmesleneni podia jednotlivych
projektov bez vytvorenia analytickych¢étdv v ¢leneni podla jednotlivych
projektov, ak dtuje v sustave podvojnéhgtavnictva,

b) v Wtovnych knihach pdé 8 15 zakona&. 431/2002 Z. z o diovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovnyndiselnym ozné&enim Projektu v
Uctovnych zépisoch, akituje v sustave jednoduchéhétdvnictva.

2. Prijimatd, ktory nie je @tovnou jednotkou pdth zakonac¢. 431/2002 Z. z. o
Gctovnictve v zneni neskorSich predpisov, vedie exddemajetku, zavazkov, prijmov
a vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zdkén&31/2002 Z. z. odiovnictve
v zneni neskorSich predpisov) tykajucich sa Prajektctovnych knihach poé § 15
ods. 1 zakonai. 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide
0 (’tovné knihy pouZivané v sustave jednoduchéttovnictva) so slovnym &selnym
ozna&enim Projektu pri zépisoch v nich, @in na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zapisov a spésobime@nia majetku a zavazkov sa primerane pouZziju
ustanovenia zakond. 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov
0 Wtovnych zapisoch,diovnej dokumentacii a spdsobe tioeania.

3. Zaznamy v @tovnictve musia zabezgi€ Udaje na &ely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacii  Projektu, vyttorzaklad pre narokovanie platieb
a uahsit’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strariglpgnych organov.

4.  Prijimatd uchovava a ochiimje (&tovnu dokumentéciu pdd odseku 1, evidenciu
pod’a odseku 2 a ini dokumentaciu tykajucu sa Projektllade so zakonor.
431/2002 Z. z. o &iovnictve v zneni neskorSich predpisov a v lehotdanej \Elanku
19 VZP.

5.  V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovaeoda ¢l. 72 vSeobecného nariadenia,
Poskytovate dohodne s Prijimafem sp6sob monitorovantastych prijmov z projektu
pod’a ¢l. 61 vSeobecného nariadenia a vedenia zdznamaijion&e’a, a to na &ely
zdokladovania a preukazania skirtosti tykajucich sacistého prijmu z Projektu
uvedenych v Naslednych monitorovacich spravach.

6. Ak mé Prijimaté sidlo alebo miesto podnikania mimo Uzemia Slovehsipubliky, je
povinny vies U¢tovnictvo tykajuce sa poskytovania prispevkuljpopravneho poriadku
Statu, na izemi ktorého ma sidlo alebo miesto padra.
Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su najma:
a. Poskytovafita nim poverené osoby,

b. Utvar vnatorného auditu Riadiaceho organu al@mrostredkovatského
organu a nimi poverené osoby,

c. Najvyssi kontrolny Grad SR, Urad vliadneho aydiartifikatny organ a nimi
poverené osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujuce organy ayspbverené na vykon
kontroly/auditu,

'Pojem technicka forma je definovany v § 31 odsistnp b) zakond&. 431/2002 Z. z odiovnictve v
zneni neskorsich predpisov.
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e. Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie @fiakeho dvora auditorov,
f. Organ zabezgeijuci ochranu finatnych zaujmov EU,

g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a))a¥ $ulade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Kontrolou Projektu sa rozumie suhginnosti Poskytovata a nim prizvanych oséb,
ktorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnutiePNFsulade so Zmluvou o poskytnuti
NFP, sulad narokovanych finamych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnyc
udajov predlozenych zo strany Prijime suvisiacej dokumentéacie s pravnymi predpismi
SR a pravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarn@astiktivnosti, dinnosti a &elnosti
poskytnutého NFP, dbésledné a pravidelné overenmiadoutého pokroku Realizicie
aktivit Projektu, vratane dosiahnutych Meftateeh ukazovatov Projektu ad’alSie
povinnosti stanovené Prijimditesi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je
vykonavana v sulade so zdkonom o ficreg) kontrole a audite ato najma formou
administrativnej finatnej kontroly kontrolovanej osoby a finarej kontroly na mieste.

V pripade, ak su kontrolou vykonavanou formou adsiiativnej finadnej kontroly
kontrolovanej osoby alebo finamej kontroly na mieste identifikované nedostatkyrudi
Poskytovate Prijimatdovi navrh ¢iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly, qanin
Prijimatd’ je opravneny zasfanamietky k predmetnému névrhu v rozsahu stanovenom
zakonom o finaénej kontrole a audite. Po ztddneni opodstatnenych namietok (za
predpokladu, Ze Prijimatezaslal pripomienky v stanovenej lehote) zasielakipovaté
Prijimatéovi ¢iastkovu spravu z kontroly/spravu z kontroly.

Prijimatd’ sa zavéazuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zarst opravnenych oséb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prisludnych pravnymedpisov SR a pravnych aktov EU,
najma zakona o prispevku z ESIF, zakona o fin@nkontrole a audite a tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatd’ je paias vykonu kontroly/auditu povinny najma preuk&zepravnenos
vynaloZzenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskignNFP v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimatd’ je povinny zabezp# pritomnog oséb zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvori primerané podmienky na riadne &asné vykonanie kontroly/auditu,

zdrZz& sa konania, ktoré by mohlo ohrbziaiatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
a plnit v3etky povinnosti, ktoré mu vyplyvaju najmd zo @a& o finaknej kontrole

a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vKokontrolu/audit u Prijimat&a
kedykd'vek od &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutiadetpoda ¢lanku 7
ods. 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa fited pripade, ak nastani skaosti uvedené
v ¢lanku 140 v3eobecného nariadenia, a taotrvania tychto skutoosti. Poskytovatge
opravneny prerusiplynutie lehét vo vzahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou
administrativnej finagnej kontroly pred jej uhradenim&dvanim v pripadoch
stanovenychkilankom 132 ods. 2 vSeobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maju pravpovinnosti upravené najméa
v zakone o finatnej kontrole a audite, vratane pravomoci uktadankcie pri poruseni
povinnosti zo strany Prijimdiz.

Prijimatd je povinny prij@ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom v zmyslséiastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/audit lehote
stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontrobjitau Prijimaté je zarové povinny
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zasla osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu a vadioskytovatbovi, ak nie je

v konkrétnom pripade osobou vykonavajlucou kontamidit, pisomna spravu o splneni
opatreni prijatych na npravu zistenych nedostatkexodkladne po ich splneni a tiez
0 odstraneni ptin ich vzniku, ato vlehote stanovenej v sprawafin vystupnom
dokumente z kontroly/auditu. PInenie infokmaj povinnosti Prijimatia pod'a¢l. 4 ods. 7
prva veta VZP (¥asti tykajlcej sa povinného informovania o zistehiapravnenych osoéb
na vykon kontroly/auditu, pripadne inych kontrolhyorganov) plati v nezmenenom
rozsahu, ptiom tam uvedend informiaa povinnos Prijimatda méze by pod’a okolnosti
konkrétneho pripaduciastatne alebo Uplne splnend zaslanim spravy v zmysle
predchadzajlcej vety.

Pravo Poskytovata alebo o0s6b uvedenych vodseku 1 tobknku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnyrstamovenim tejto Zmluvy

0 poskytnuti NFP. Uvedené pravo Poskytolatalebo osdb uvedenych v odseku 1 tohto
¢lanku sa vfahuje aj na vykonanie opakovanej kontroly/audithtigstych skuténosti, bez
ohfadu na druh vykonanej kontroly/auditu, qaiin pri vykonavani kontroly/auditu su
Poskytovate alebo osoby uvedené v odseku 1 taliémku viazané iba platnymi pravnymi
predpismi atouto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie kvS&gavermi predchadzajacich
kontrol/auditov. Povinnas Prijimatda vratt NFP alebo jehaias’, ak tato povinnas
vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu kedyiek paas &innosti Zmluvy

o poskytnuti NFP, nie je dotknuta vysledkom predehgicej kontroly/auditu.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHI’ADAVKY A POISTENIE MAJETKU

1.

Ak Poskytovaté vo Vyzve alebo p&as &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP &ir Ze
Prijimatd’ bude povinny zabezpe budicu pobadavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatd’ sa zavazuje takéto zabegprie poskytntivo forme, spdsobom a za podmienok
stanovenych vo Vyzve, v Pravnych dokumentoch aiugen o poskytnuti NFP.
Zabezpéenie sa vykonava prioritne prostrednictvom vyuziééoZného prava alebo inym
vhodnym zabezp@evacim prostriedkom. Pre zriadenie a vznik zalodnébrava

a primerane aj pre iné zabeZpeacie prostriedky slUZiace pre zabempee zavazkov
vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia ti§enasledovné podmienky:

a) zabezpeéenie vznikne v pisomnej forme na zaklade pravndtomul, ktory pre
vznik konkrétneho druhu zabezeaia predpokladd Obchodny zakonnika alebo
Okgiansky zakonnik,

b) za kumulativheho splnenia vSetkych podmienok uwvgciernv tomto odseku 1
zalohom moéze ybud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prégbal
majetkové hodnoty vo vlastnictve Prijimédealebo tretej osoby,

c) k hnuténym alebo nehnufeym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi thy
vlastnicke pravo Uplne majetkovo-pravne vysporiggaio znamena, Ze je
znamy vlastnik, resp. vSetci spoluvlastnici vesiiget ich spoluvlastnickych
podielov k veci, ktora je predmetom zalohu, je 1/1,

d) zriadeniu zalozného prava mbze d6@g postupne, ato v pripade postupného
vyplacania schvaleného NFP,

e) hodnota zalohu musi Byovna alebo vysSia ako&t uz vyplateného NFP a tej
casti NFP, ktoru Prijimateziada vyplai na zaklade predlozenej ZoP. To
znamena, Ze v pripade postupného doiania zaloZzného prava, je jednou
z podmienok vyplateniatasti NFP preukazanie zriadenia zaloZzného prava
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zabezpéujuceho aj tato eSte nevyplatedas’ NFP, ktora bola obsiahnuta
v konkrétnej ZoP Prijimate (vid’ ¢lanok 5 ods. 5.2 pism. a) zmluvy),

f) zalohom mézu

® veci vo vyliknom vlastnictve Prijimata, prava alebo iné
majetkové hodnoty patriace vghe Prijimat&ovi, alebo

(i) veci v spoluvlastnictve Prijimdi® za podmienky, Ze zaloZcom
bude aj druhy spoluvlastnik/ostatni spoluvlastniak, Zze musi
byt dosiahnuty suhlas ¥&iny so zriadenim zaloZzného prava na
zaloh pgitany poda veakosti podielov spoluvlastnikov veci,
ktoré je zdlohom, alebo

(iii) veci vo vlastnictve tretej osoby/oséb za podmienkg, so
zriadenim zaloZného prava na zaloh suhlasi vlasai@bo
spoluvlastnici  veci  pri  dosiahnuti  sOhlasu  feod
predchadzajuceho bodu ii) alebo

(iv) veci Vv spoluvlastnictve o0s6b uvedenych v bodoch aff) (iii)
vySSie za podmienok tam uvedenych alebo

(V) iné Poskytovatétom akceptované prava alebo majetkové hodnoty
analogicky za splnenia podmienok (i) az (iv), akpatria
vyluéne Prijimatéovi,

g) ak su zalohom hnufeé veci, Prijimatt je povinny o0znamova
PoskytovatBovi kazdu zmenu miesta, kde sa nachadzaju do kalemdarnych
dni po vykonani zmeny a &sne je povinny do troch kalendarnych dni
oznami’ Poskytovatkovi ich si&asné miesto vyskytu, ak o to PoskytovVate
poziada, inak sa predpokladd Ze sa nachadzajusteriRealizacie Projektu,

h) Poskytovaté musi by zaloznym veritéom prvym v poradi (t.j. ako prednostny
zalozny verité),

ch) PodrobnejSie pravidla tykajuce sa zriadeniajkiz a vykonu zalozného prava
budu dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zalvdpéava alebo v pripade
iného druhu zabezpenia v pisomnej forme, v nadvaznosti na Zmluvu
0 poskytnuti NFP.

2. Prijimate je povinny, svynimkou majetku, ktorého povahanedovduje (napr.
software, licencie na predmety priemyselného viasta, patenty, ochranné znamky
a podobne) a pozemkov, ak ich nie je mozné poisti

a) riadne poisti Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poisti majetok, ktory je zalohom zabezZp@icim zavazky Prijimata
pod’a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odliSny odjetku poda pism. a)
tohto odseku, p¢om tento zavazok bude obsahom zmluvy o zriademizaého
prava,

c) zabezpéit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictwetdir osoby / tretich
osbb, ak je zalohom zabezZp@icim polfadavku Poskytovata poda Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Pre v3etky vy3Sie uvedené situacie a) az c) talisela platia tieto pravidla:
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(i)

(ii)

(iii)

(iv)

(v)

(vi)

Poistnd suma musi Bynajmenej vo vy3ke obstaravacej ceny/ceny
zhodnotenia hmotného Majetku nadobudnutého z NFP,

Poistenie sa musi tahova minimalne pre pripad poskodenia, éariia,
odcudzenia alebo straty; Poskytovate opravneny presklrigpoistenie
majetku a stasne utit dalSie podmienky takéhoto poistenia, ktoré
zahaja aj rozSirenie typu poistnych rizik, pre ktosép®istenie vyZaduje,

Poistenie musi tnfa poas Realizacie Projektu adas UdrZzatBnosti
Projektu,

Prijimatd je povinny udrZiavéa uzavretl a &nnd poistna zmluvu, plidi
svoje zavazky z nej vyplyvajuce a dodrziayagodmienky v nej uvedené,
najma je povinny plafi poistné riadne acas pdas celej doby trvania
poistenia. Ak pred tymto mbm déjde k zaniku poistnej zmluvy, je
Prijimatd’ povinny uzavrié novd poistni zmluvu za podmienokienych
Poskytovatbom tak, aby sa poistna ochrana majetku nezmenaity aova
poistna zmluva dpala vSetky nélezitosti poistnej zmluvy uvedené mtm
bode,

Prijimate’ je povinny Bezodkladne oznatriPoskytovatBovi vznik poistnej
udalosti, rozsah doésledkov poistnej udalosti najeRtp jeho schopnad’s
uspeSne Ukahit realizaciu hlavnych aktivit Projektu alebo spini
podmienky Udrzatnosti Projektu a siasne vyjadri rozsah s€innosti,
ktor od Poskytovata poZzaduje, ak je mozné nasledky poistenej udalosti
prekon&@, najma& vo vfahu kvyuZitiu poistného plnenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovide

V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, ifgjd je povinny
zabezpeit, aby tretia osoba dodrziavala vSetky povinnostozZehé
Prijimatd’ovi v ¢asti (i) aZz (v) tohtoclanku 13 VZP a Poskytovdiavi
z toho vyplyvaju rovnaké prava, ako by malévérijimate’ovi, ak by
poistenym bol Prijimate

3. Prijimatd, ktory je zaloZcom, je povinny oznafrpois’ovatd’ovi hajneskdr do vyplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadvaznosti odsek 2 toht@lanku vznik
zalozného prava vzmysle 8151mc ods. 2i@iskeho zakonnika. V pripade, ak
Prijimatd’ nie je vlastnikom zalohu alebo je spoluvlastnike&lohu, Prijimaté je
povinny zabezp#t, aby vlastnik veci, ktory je zaloZcom alebo aptsit spoluvlastnici
veci, splnili oznamovaciu povinndpod’a prvej vety tohto odseku.

4. PoruSenie povinnosti Prijimdteuvedenych v odsekoch 1 a 2 tollnku sa povaZuje
za podstatné porusSenie Zmluvy o poskytnuti NFPijarfatel’ je povinny vrati NFP
alebo jehatag’ v sulade €lankom 10 VZP.

5. Ak Prijimatd’ porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NiyR, Ze:

a) neposkytne Poskytovdtevi Dokumentaciu, spravy, Udaje alebo informacee, n

b)

ktorych poskytnutie je Prijimatepovinny v zmysleilanku 4 ods. 2 az &). 7
ods. 2¢lankov 10 a 11 VZP,

neposkytne Poskytovdtavi informdacie v pripadoch, v ktorych tato povintios
vyplyva Prijimat&ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP ptd ¢lanku 6 ods. 6.1
zmluvy, z¢lanku 8 ods. 13 a 14 VZP ¢inku 13 ods. 1, pism. g) a 13 ods. 2,
bod v) VZP, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmlawposkytnuti NFP alebo
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urcenej Poskytovatiem, ktora lehota nesmie tykratSia ako lehota na
Bezodkladné plnenie pa Zmluvy o poskytnuti NFP,

c) nepredlozi Poskytovdtevi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti,ihoc
mu tato povinnas vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najm&lankov
uvedenych v pism. b) tohto odseku, v rozsahu doetéestanovenej v Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo ¢gnej Poskytovatem, ktord nesmie bykratSia ako
lehota na Bezodkladné plnenie fadmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejka’vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikécina ktoru je
Prijimatd’ povinny v zmysl&lanku 5 VZP,

Poskytovateé je opravneny uplattii voci Prijimatd’ovi za poruSenie jednotlivej
povinnosti podla pism. a), b) ¢) alebo d) tohto odseku zmluvnkupovo vysSke 100
Eur za kazdy, aj Zaty, déi omeSkania, az do splnenia poruSenej povinnostioat®
zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximalne viak ¢idky NFP uvedenéhodtanku 3
bod 1 pism. c¢) zmluvy. Poskytovatge opravneny uplattiizmluvnld pokutu poih
predchadzajucej vety tohto odseku v pripade, alalzéto poruSenie povinnosti nebola
uloZzena in4 sankcia ptal Zmluvy o poskytnuti NFP, ani nebolo odstipen&duvy

o poskytnuti NFP a sasne, ak Poskytovdt®rijimatéa vyzval na dodatmé splnenie
povinnosti, k poruSeniu ktorej sa viaze zmluvnaytala Prijimate uvedenu povinna's
nesplnil ani v poskytnutej dodateej lehote, ktora nesmie bHkratSia ako lehota pre
Bezodkladné plnenie pda Zmluvy o poskytnuti NFP. Pravo Poskytovatea nahradu
Skody spdsobenu Prijimditen nie je dotknuté ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktort sa Prijimhteavazuje uhradiPoskytovatbovi uvedie
Poskytovatiév ZoV.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré s¥ymnutné na Realizaciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedenyd&anku 2 zmluvy aktoré dipaju vSetky nasledujice
podmienky:

a) vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od¢&@a realizacie hlavnych
aktivit Projektu do Ukokenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na rzatiu
Projektu (nutna existencia priameho spojenia seRtom) v ramci opravneného
¢asového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskdnbidymm 2014,

b) v nadvaznosti na pism. a) tohto odseku opravnerii @ aj vydavky na podporné
Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitam ktoré boli vykonavané pred
Ztatim realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskdr 1.1.2014 alebo po Ukeéeni
realizacie hlavnych aktivit Projektu, najneskér kv&o uplynutia 3 mesiacov od
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu aleboptmlania zavermej Ziadosti
o platbu, potla toho, ktor4 skutmos’ nastane skér;

c) patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rémpoProjektu pri reSpektovani
postupov pri zmenach Projektu vyplyvajucich zo Zwgluo poskytnuti NFP, su
v stlade s obsahovou strdnkou Projektu a prispiewajlosiahnutiu pladnovanych
cielov Projektu a s s nimi v sulade,

d) spiiaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle p&skj Vyzvy alebo iného
Pravneho dokumentu Poskytov@e ktorym sa uwuju podmienky opravnenosti
vydavkov a v zaveroch z kontroly Verejného obstaréa bolo skonStatované, Ze je
mozné vydavky pripugtido financovania;
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e) viaZu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skine realizovana, a tieto vydavky boli
uhradené Dodavdtevi alebo zamestnancom Prijiméde(ak ide, napr. o mzdoveé
vydavky) a zarowe boli opravnené vydavky, bez kddu na ich charakter,
premietnuté do diovnictva Prijimatéa v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR
a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NRSydmienka Uhrady
Dodavatéovi alebo zamestnancovi Prijim&téenemusi by splnena v pripade, ak ide
o vydavky, na ktoré sa vahuje vynimka uvedenadanku 8 ods. 6 pism. c) VZP
alebo ak sa tato podmienka nevyZadujelmadbm na konkrétny systém financovania
v sulade s podmienkami upravenymi v Systéme tin@ho riadenia;

f) boli vynaloZzené v sulade so Zmluvou o poskytnutiPNpravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajucich &atnej pomoci pdd ¢l. 107
Zmluvy o fungovani EU;

g) su v sulade s principmi hospodéarnosti, efektivpaitinosti a @elnosti;

h) su identifikovaténé, preukadzateé a su doloZzenéctovnymi dokladmi, ktoré su
riadne evidované u Prijimd® v sulade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je
preukdzany faktarami alebo inymi¢tbvnymi dokladmi rovnocennej preukaznej
hodnoty, ktoré su riadne evidované &avnictve PrijimatBa v sulade s Pravnymi
predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP; preukézasidavkov faktirami alebo
Gctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty nevz’ahuje na vydavky
vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania poskytnutie zalohovej
platby; vydavky musia yuhradené Prijimatem a ich uhradenie musitgolozené
najneskér pred ich predloZzenim Poskytollat& podmienka uhrady vydavkov sa
neuplatni, ak tato skwnog’ vyplyva zo Systému finagmého riadenia s dadom na
konkrétny systém financovania; préely Uhrady Preddavkovej platby, sa zaoiny
doklad povazuje aj doklad, na zaklade ktorého jéde¢and Preddavkova platba zo
strany Prijimatéa DodavatBovi,

i) navzajom s&asovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaju sarajrsiiprostriedkami
z verejnych zdrojov; su dodrzané pravidla krizov&hancovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (KriZové financovanie),

i) Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktoréHbuydavky vynaloZzené, musi
byt zakapeny od tretich stran za trhovych podmienokaildade vysledkov VO bez
toho, aby nadobuddtevykonaval kontrolu nad predavajucim v zmyslénku 3
Nariadenia Rady (ES¥. 139/2004 z 20. 1. 2004 o kontrole koncentraciidzne
podnikmi (Nariadenie ES o faziach) alebo naopakstatavanie sluzieb, tovarov
a stavebnych prac musitbyykonané v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytn
NFP (najm&lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi piiedp SR a
pravnymi aktmi EU upravujicim oblésverejného obstaravania alebo zadavania
zakazky in-house alebo pravidiel t@hujucich sa k obstaravaniu sluZieb, tovarov
a stavebnych prac nespadajlcich pod rezim zakammsegnom obstardvani, vzdy za
ceny, ktoré sjwaju kritérium hospodarnosti, ¢éinosti, &innosti a efektivnosti
vyplyvajuce z Vyzvy, Zl. 30 Nariadenia 966/2012 a z 819 Zakona o réapgch
pravidlach verejnej spravy;

k) su vynakladané na majetok, ktory je novy, nebolafgzouzivany a Prijimates nim
v minulosti Ziadnym spdsobom nedisponoval.

2. Vydavky Prijimatéa deklarované v ZoP s zaokruhlené na dve degatimesta (1
eurocent).
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3. Ak vydavok nespha podmienky opravnenosti piad ods. 1 tohtatlanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie si sposobilé na preplateri#P v ramci podanej ZoP
a o takto vyislené Neopravnené vydavky bude poniZzena suma pedad na preplatenie
v ramci podanej ZoP, ak vo zvySrigisti bude ZoP schvélena. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov pdd odseku 1 toht@lanku zisti osoba opravnena na vykon
kontroly a auditu uvedenadanku 12 ods. 1 VZP, Prijimdtge povinny vrati NFP alebo
jehoc¢ag’ zodpovedajlcu takto ¥islenym Neopravnenym vydavkom v sulad#éskom
10 VZP pri reSpektovani vySky intenzityt@hujlcej sa na prispevok v plnej vyske, bez
ohradu na skuttnog’, Ze pévodne mohli bytieto vydavky klasifikované ako Opravnené
vydavky alebo Schvalené opravnené vydavky. VSedbepmavidlo tykajuce sa
opakovanej kontroly/auditu uveden&lanku 12 ods. 9 VZP sa tahuje aj na zmenu
vydavkov z Opravnenych vydavkov/Schvalenych oprayok vydavkov na
Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATE I’A — OSOBITNE USTANOVENIA
1. Uty statnej prispevkovej organizacie

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne nacét vedeny
v EUR (@alej len et Prijimatéa®). Cislo (ttu Prijimatéa je uvedené v Prilohe 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). .

2. Uéty inych subjektov verejnej spravy s vynimkou VUC,obci a rozpa@tovych alebo
prispevkovych organizacii v zriaPovacej posobnosti VUC a obce

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim demy
Ucet vedeny v EURdalej len (et Prijimatéa”). Cislo (ttu Prijimatéa je uvedené
v Priloheg. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

3. U&yvuc
Poskytovate zabezpé& poskytnutie NFP Prijimalevi bezhotovostne na nim deny

ucet vedeny v EURdalej len et Prijimatéa®). Cislo G&tu Prijimatéa je uvedené
Vv Priloheg. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

4.  Uéty obce

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim demy
Gcet vedeny v EUR dalej len et Prijimat&a“). Prijimatd realizuje Uhradu
Schvalenych opravnenych vydavkov &ul Prijimatéa, ato prostrednictvom svojho
rozpatu. Cislo Gtu Prijimatéa je uvedené v Prilone 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory).

5.  Uéty rozpoétovej organizacie VUC, resp. obce

Poskytovate zabezpé& poskytnutie NFP Prijimalevi bezhotovostne na nim deny
mimorozpa@tovy et (dalej len ,mimorozpétovy et"), ktory je vedeny v EUR. Pred
pouzitim tychto prostriedkov je ich Prijimét@ovinny previes do rozpdtu svojho
zriad'ovatd’a, a to do piatich dni od pripisania tychto prestkov na mimorozpiovy
Ucet. Zrialovatd nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijiff@ate ugeny et
(dalej len et Prijimat&a“), z ktorého Prijimate realizuje Uhradu Schvalenych
opravnenych vydavkov, a to prostrednictvom svoEpestu. Cislo mimorozpstového
U¢tu je uvedené v Prilohe 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpogislo GEtu
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Prijimatd’a je uvedené v Priloh& 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).
V pripade, ak zridlovatd’ neprevedie NFP na rozfiovy vydavkovy @et Prijimatéa,

a vydavky potrebné na financovanie¢emych @elov sU zabez@ené v rozpdte
Prijimatéd’a, zrialovatd® da pokyn Prijimatovi na preklasifikovanie vydavkov
(realizované uhrady opravnenych vydavkov z inyetovi otvorenych prijimat&®m)

v rdmci svojho vykaznictva na vydavky na realizgwiostriedkov NFP.

6.  U&y prispevkovej organizacie VUC, resp. obce
a) ak prispevkova organizacia nepoZaduje prispevok ndrealizaciu aktivit
Projektu od zriad’ovate’a

Poskytovate zabezpé& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim
urceny et (dalej len ,&et Prijimat&a“) vedeny v EUR. Prijimaterealizuje
Uhradu Schvélenych opravnenych vydavkov ¢tu Prijimatda, ato
prostrednictvom svojho rozgkw. Cislo (&tu Prijimatéa je uvedené v Prilohe

2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

b) ak prispevkova organizacia poZaduje prispevok na Rdizaciu aktivit
Projektu od zriad’ovate’a

Poskytovate zabezpé& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim
uréeny (et (dalej len , (et Prijimatéa“), ktory je vedeny v EUR. Pred
pouZzitim tychto prostriedkov je ich Prijiméit@ovinny previes do rozpdtu
svojho zriglovatda, ato do piatich dni od pripisania tychto prestkov.
Zriadovatd’ nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijiffate uceny &et,

z ktorého Prijimatérealizuje uhradu Schvéalenych opravnenych vydavioe,
prostrednictvom svojho rozpi. Cislo (&tu Prijimat&a je uvedené v Prilohe

2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

7. U&y subjektov zo stkromného sektora vratane mimovladych organizacii

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na Prijimditan
stanoveny &t vedeny v EURdalej len ,(Eet Prijimatéa“). Cislo (&tu Prijimatéa je
uvedené v Priloh& 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Clanok 16 UCTY PRIJIMATE LA — SPOLOCNE USTANOVENIA

1. Prijimatd je povinny udrziava Ucet Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrti&az do
finanéného ukomienia Projektu. V pripade otvorenidtul pre prijem NFP v koménej
banke v zahrani, Prijimat¢ zodpoveda za Uhradu vSetkych nékladov spojenych
s realizaciou platieb na a z tohtetuil

2. Ak ma Prijimaté& poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmett dPrijimatéa je
mozna az po pisomnom suhlase Financujucej bankgntrly suhlas Financujucej banky
pod’a predchadzajucej vety musi Prijinfatiorwit PoskytovatBovi do dha vykonania
zmeny @tu Prijimatéa.

3. Vpripade vyuzitia systému refundacie méze Prijagihaealizova Uhrady Schvalenych
opravnenych vydavkov aj z inycktdv otvorenych Prijimateom pri dodrzani podmienok
existencie Gtu Prijimaté&a uceného na prijem NFP. Prijimdtge povinny bezodkladne
oznami’ Poskytovatbovi identifikaciu tychto Gtov.
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V pripade poskytnutia NFP systémom refundécie séylvzniknuté na &te Prijimatéa
prijmom Prijimatéa.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania @legalohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky su dené, Prijimatkje povinny otvor® si ako @et Prijimat&a
osobitny @et na Projekt. Prijimafeje povinny vynosy z tohto&u vysporiadé pod’a
¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitnéhéta pod’a predchadzajuceho odseku a poskytovania NFP
systémom predfinancovania alebo zalohovej platbpastué zdroje Prijimata na
Realizaciu aktivit Projektu mdZu prechatiza&z tento osobitnydét. V takomto pripade

je Prijimaté& povinny najneskér pred vykonanim platby dodé&ate Projektu vioz®
vlastné zdroje Prijimata na tento osobitnytét a bezodkladne predigZPoskytovatBovi
vypis z osobitného du ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. Wade, ak
vlastné zdroje Prijimafa neprechadzaju cez tento osobittgt(iPrijimaté je povinny ku
kazdému uhradenému vydavku dotoBoskytovatbovi vypis z iného &tu otvoreného
Prijimatd'om o Uhrade vlastnych zdrojov Prijiméde

s

vydavkov aj z iného diu otvoreného Prijimatem. Tieto vydavky nesmu Byhradené
Z osobitného &u zriadeného na realizaciu inych programov zakirespipomoci (napr.
projektov Finatiného mechanizmu Europskeho hospodarskeho priestdouskeho
finanécného mechanizmu alebo inych projektov financovanyat Strukturalnych
fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho namornéhdarsikeho fondu). Prijimatepo
pripisani zalohovej platby prevadza prostriedky Nf&Puhradu Specifickych vydavkov
jednym z nasledovnych spésobov:

-z Wtu Prijimatéa prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku ing (cet
otvoreny Prijimatbom a nasledne realizuje platbu Dodavawe Prijimatd je
povinny predloZ PoskytovatBovi vypis z iného &u otvoreného Prijimafem
potvrdzujaci Uhradu vydavku Dodavidei avypis z dtu Prijimatda
potvrdzujaci pouZitie prostriedkov z poskytnutejatvej platby;

- minimalne raz mesae prevedie Prijimateprostriedky z osobitnéhcitin na iny
Gcet otvoreny Prijimatiimm, z ktorého priebeZne realizuje Uhrady Specifibky
vydavkov. Prijimaté prevedie sumu vo vySke Schvalenych opravnenych
vydavkov vzniknutych p&as predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskér
do 5 pracovnych dni od ukéenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd’ je povinny oznénti Poskytovatbovi identifikaciu iného &tu otvoreného
Prijimat¢om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkovzBam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovdtev Priricke pre Ziadat®a o NFP, resp. Pritke pre
Prijimate’a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v gnédeajucom odseku vznika
prevodom prislusnefasti NFP z @tu Prijimatéa na iny det otvoreny Prijimafiom,
definovany v predchadzajucom odseku a prevodomtdygmostriedkov Dodavakevi
alebo uhradou Specifického typu vydavku.
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Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektuzrisd’ovatd’skej posobnosti
Prijimaté’a, thrada Schvélenych opravnenych vydavkov mbéiedmslizovana aj zdiov
tohto subjektu pri dodrZzani podmienky existenabtu(Prijimaté#a uteného na prijem
NFP. Zarové subjekt v zridovatd'skej posobnosti Prijimaita je povinny realizowa
Schvalené opravnené vydavky prostrednictvom rézpo Prijimaté je povinny
bezodkladne oznéamhiPoskytovatiovi identifikaciu &tov, z ktorych realizuje Uhradu
Schvalenych opravnenych vydavkov za podmienky duodeZ pravidiel veahujucich sa
na Specifické vydavky a uroky.

Clanok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. j® (dalej aj ,platba“) poskytuje na
Opravnené vydavky Projektu na zéklade Prijifate predloZenych neuhradenych
Gctovnych dokladov Dodavaltev Projektu.

Poskytovatl zabezp& poskytnutie platby vylkkne na zaklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), predloZenej Prifeham v EUR. Ziado$ o platbu
(poskytnutie predfinancovania) musitby sulade s rozgbom Projektu. Prijimate
v ramci formulara Ziadosti o platbu (poskytnutiegiinancovania) uvedie narokovanu
sumu finagnych prostriedkov pdé skupiny vydavkov uvedenej v prilolie 4 tejto
Zmluvy (Rozpaet Projektu).

Spolu so Ziada®u o platbu (poskytnutie predfinancovania) predildfijimaté aj
neuhradené dalovné doklady (minimélne jeden rovnopis faktiryjppdne rovnopis
dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty a inU relewanpodporni dokumentaciu)
Dodéavatéov, a to vlehote splatnosti tychtaitavnych dokladov. Jeden rovnopis
uctovnych dokladov si ponechava Prijimatdk su sdag’ou vydavkov Prijimatéa aj
hotovostné Ghrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadostplatbu (poskytnutie
predfinancovania) a predlozi knim prisluSnétouné doklady, ktoré potvrdzuju
hotovostnu Uhradu (napr. pokladmy blok).

Prijimated’ je povinny uhradi Dodavatéom (&tovné doklady slvisiace s Realizaciou
aktivit Projektu Bezodkladne (najneskér do 3 drd) pripisania prisludnej platby na
Ucet Prijimat&a.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinanciavin Prijimaté povinny cell
jej vysku zd@tovar’, a to do 10 dni od pripisania tychto prostriedkavEet Prijimatéa.

Prijimaté’ platbu z@tuje predlozenim Poskytovdtevi Ziadosti o platbu (ztiovanie
predfinancovania), ktord predklada spolu s vypisoitu potvrdzujucom prijem NFP
ako aj doklady potvrdzujice skétmi uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu (zdtovanie predfinancovania) — vypis & alebo prehlasenia banky
0 Uhrade; tieto doklady nie je potrebné predidaqei vydavkoch zjednoduSene
vykazovanych prostrednictvom pausalnej sadzby,oawych cien alebo pausalnej
sumy. V ramci Ziadosti o platbu (idvanie predfinancovania) Prijiméiteivedie aj
vydavky viaZzuce sa na pripadné hotovostné Ghratiyé kooli zahrnuté do Ziadosti
o platbu, pgom nie je povinny opatovne predkladée isté doklady potvrdzujuce
hotovostnd Ghradu. K jednej Ziadosti o platbu (jytisitie predfinancovania) modze
Prijimaté predlozi Poskytovattovi len jednu Ziadas o platbu (zétovanie
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predfinancovania). Neztovany rozdiel predfinancovania je Prijim&tgovinny
bezodkladne (najneskdr do 5 dni) od uplynutia lehwd z@tovanie vratf na et
urceny Poskytovatimm. Za zdtovanie poskytnutého predfinancovania sa povaZuje a
vratenie celej sumy poskytnutého predfinancovamésp. vratenie neztovaného
rozdielu poskytnutého predfinancovania.

. Za dei z&tovania potia predchadzajlceho odseku sa povazujeodeslania Ziadosti
0 platbu (zdtovanie predfinancovania) Prijiméiten cez verejn&ag’ ITMS2014+
a zarové odoslanie pisomnej verzie Ziadosti o platbu¢(@anie predfinancovania)
PoskytovatBovi alebo jej osobné dotanie Poskytovat®vi najneskdr do 3 dni odo
dia odoslania Ziadosti o platbu (2dvanie predfinancovania) cez verejas’
ITMS2014+. V pripade neodoslania pisomnej verzid'@gredchadzajucej vety (alebo
nedordenia osobne) do 3 dni odonal odoslania Ziadosti o platbu (tdvanie
predfinancovania) cez verejas’ ITMS2014+, je Poskytovateopravneny predmetnu
Ziadog’ o platbu (zdtovanie predfinancovania) v portali ITMS zamietnu

Prijimate’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiaghatbu uvadzavyluéne
narokované finamé prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpayé
podmienkam uvedenymdtanku 14 VZP. Prijimatezodpoveda za praviysspravnos

a kompletnog Gdajov uvedenych vtychto Ziadostiach o platbu. Ak zéklade
nepravych alebo nespravnych Gdajov uvedenych kakegk Ziadosti o platbu ddjde k
vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatge povinny takto vyplatené alebo
schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sat@ s&ut@nosti dozvie, vrati ak sa
o skut@nosti, Ze doslo k vyplateniu alebo schvéleniu platla zaklade nespravnych
alebo nepravych udajov dozvie PoskytoVapostupuje poith ¢clanku 10 VZP.

Poskytovatté je povinny vykond kontrolu Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), vratane Ziadosti o platbu{adanie predfinancovania) ptal §7 a
88 zakona o finamej kontrole a audite @anku 74 vSeobecného nariadenia, a to najma
kontrolu spravnosti narokovanych firaych prostriedkov / deklarovanych vydavkov
a ostatnych skutmosti uvedenych v danej Ziadosti o platbu vdabm ku vSetkym
narokovanym finatnym prostriedkom / deklarovanym vydavkom a ostatnyc
skutanosti uvedenych v Ziadosti o platbu Prijinfat@red ich uhradenim / &idvanim.
Ak Poskytovaté zisti nedostatky predloZenej Ziadosti o platbuveyPrijimatéa, aby
ju doplnil alebo zmenil a @ mu na to primeranu lehotu (za vyzvu na doplnatedo
zmenu je mozné povazavaj dorienie navrhwiastkovej spravy z kontroly/navrhu
spravy z kontroly). Ak Poskytovdi@isomne oznamil Prijimdtevi preruSenie plynutia
lehoty a dévody tohto prerusenia, lehota na schigliadosti o platbu je v taktom
pripade v sulade &. 132 v3eobecného nariadenia preruSena. Ak to yRoskte’
povaZuje za potrebné, v suladé.s12 VZP a §9 zédkona o finamej kontrole a audite
vykona okrem administrativnej fin&mej kontroly aj finagnd kontrolu na mieste.
Poskytovateé je opravneny uit, Ze ¢ag’ narokovanych finatnych prostriedkov
v Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovankira si vyzaduje doplnenie / zmenu
/ overenie niektorych skutnosti na mieste, prip. todirPoskytovate z iného dévodu,
bude vglenend do predmetu samostatnej kontroly. Ak Poskyed vycleni cad’
vydavkov na samostatnu kontrolu, lehota, ktoré mply od dortienia pisomnej formy
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania)ktarej bola ¢ag’ vydavkov
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vy¢lenend do predmetu samostatnej kontroly sa &tp@ do lehoty stanovenej na
kontrolu Ziadosti o platbu vykonan administratiurformou.

10. Po vykonani kontroly pdé predchadzajiceho odseku Poskytdvatiedos o platbu
(poskytnutie predfinancovania) ako aj Ziatlasplatbu (zétovanie predfinancovania)
schvali v plnej vyske, schvali vzniZzenej vySke,mitne, alebo wWleni ¢ag
deklarovanych vydavkov na samostatnu kontrolu, alehotach ufenych Systémom
finanéného riadenia. Prijimatevi vznikne narok na schvélenie Ziadosti o platbu
(z&tovanie predfinancovania), iba ak poda tuto Zigdwglatbu GUpIind a spravnu, a to
az v momente schvalenia sthrnnej Ziadosti o plafledtifikainym organom alen
vrozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo gtraRoskytovatba
a Certifikatného organu.

11. Poskytovatk po uhradeni Prijimafevi maximalne 95 % NFP na Projekt systémom
predfinancovania zabezfieposkytnutie zostavajucich minimélne 5 % NFP systé
refundacie na zéklade Ziadosti o platbu (s prizmakpaverénd). Spolu s touto
Ziadog'ou o platbu predlozi Prijimateaj &tovné doklady a vypis zu (resp.
prehlasenie banky o uhrade) potvrdzujuci skafo Uhradu vydavkov deklarovanych
v Ziadosti o platbu, ako aj relevantnii podpornt win&ntaciu. Ak Prijimate pri
Realizécii aktivit Projektu nedosiahne 95 % NFPojékt m6Zze by ukorteny aj
Ziadog’ou o platbu (zétovanie predfinancovania). O tejto skénosti je Prijimati
povinny bezodkladne informovdoskytovatka.

12. Ustanovenia odsekov 8 aZ 10 tokitdnku VZP sa pouZiju rovnako aj na Upravu prav
a povinnosti  Zmluvnych stran pri administracii Ziatl o platbu (s priznakom
zavereéna) poda predchadzajuceho odseku tofitmku VZP.

Clanok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1. Poskytovat® zabezpé& poskytnutie NFP, resp. jeldasti dalej aj ,platba“) systémom
zalohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbiskgtnutie zalohovej platby). Ziadds
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) predkladgirate’ v EUR.

2. Prijimatd po Zaati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytekavi Ziados
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalrewsky 40 % z relevantnepsti
rozpaitu Projektu zodpovedajucim 12 mesiacov Realizacigivia Projektu
z prostriedkov zodpovedajlicich podielu prostrieddly a Statneho rozgtu SR na
spolufinancovanie.

3. Vyska maximalnej zalohovej platby sa vyfta nasledovne:

maximalna vyska celkova suma NFP
poskytnutej zalohove] = 0,4 X X 12
platby celkovy p@&et mesiacov realizacie

Prijimate’ je povinny kazdu poskytnutd zalohovu platbu prigtee zdétovava na
formulari Ziadosti o platbu (zfiovanie zalohovej platby). Najneskor do 9 mesiande
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dia pripisania platby natte Prijimat&a je Prijimat& povinny z@&tova 100 % kaZdej
poskytnutej zalohovej platby.

. Spolu so Ziada®u o platbu (zétovanie zalohovej platby) predklada Prijimataj
uctovné doklady a vypis z¢tu (resp. prehlasenie banky o Uhrade) preukazujiicidu
vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu {@mvanie zalohovej platby) a relevantnu
podporna dokumentaciu.

. Za splnenie povinnosti Prijimdte z&tova® 100 % do 9 mesiacov poskytnutej
zalohovej platby sa povaZuje:

- odoslanie Ziadosti o platbu @dvanie zalohovej platby) Prijimdem cez
verejntcas’ ITMS2014+Poskytovatevi najneskor v posledny deprislusného
obdobia 9 mesiacov a&sne odoslanie pisomnej verzie Ziadosti o platbu
(ztovanie zalohovej platby) Poskytovidei alebo osobné dokanie pisomnej
Ziadosti o platbu (zttovanie zalohovej platby) Poskytovidei, a to najneskor
do 3 dni odo tla odoslania Ziadosti o platbu (zGvanie zalohovej platby) cez
verejnu ¢ag’ ITMS2014+. V pripade neodoslania, resp. osobnétaoméenia
pisomnej verzie Ziadosti o platbu Edvanie zalohovej platby) zo strany
Prijimatd’a najneskdr do 3 dni odaia odoslania Ziadosti o platbu tavanie
zalohovej platby) cez verejntas’ ITMS2014+, je Poskytovafeopravneny
predmetnu Ziadaso platbu (zétovanie zalohovej platby) zamietfiu

- vratenie Poskytovalevi celej sumy poskytnutej zalohovej platby, resp.
nez&tovaného rozdielu do vysky 100 % z poskytnutej zél@] platby.

. Zélohovlu platbu je mozné sipva predloZzenim viacerych Ziadosti o platbu
(ztovanie zalohovej platby). Povinnbstova® 100 % poskytnutej zalohovej platby
sa vz'ahuje osobitne ku kazdej poskytnutej zalohovejpglaprtom kazdu predkladanu
Ziadog’ o platbu (zdtovanie zalohovej platby) je potrebné pritadk najstarsej
poskytnutej nezttovanej zalohovej platbe.

Prijimate je opravneny poZiadao dalSiu zalohovu platbu najskér &sne s podanim
Ziadosti o platbu (zttovanie zalohovej platby). Poskytovateabezp&i poskytnutie
platby na zéaklade Ziadosti o platbu (poskytnutiéotzévej platby) aZz po schvéleni
predloZenej Ziadosti o platbu @dvanie zalohovej platby) Certifikaym organom.

. Ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytmutéaximalnej moznej vyske,
Prijimatd mbZe poZiada odalSiu zalohovla platbu vo vySke &u Certifikatnym
organom schvalenej vysky NFP a sumy rovnajucej egalielu maximalnej vysky
zalohovej platby a predchadzajacej poskytnutej tmilej platby. Séet tychto
prostriedkov, ateda vySka mozZnej zalohovej plajbymaximalne 40 % relevantnej
¢asti rozpétu Projektu zodpovedajucim 12 mesiacom Realiz8digiaProjektu

. Ak Prijimatd’ nez&tuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 9 mesiasd odo da
pripisania platby nadét Prijimatéa, je povinny najneskdr do 5 dni po uplynuti tejto
lehoty vratf sumu nezétovaného rozdielu nacét ukeny Poskytovatom. Ak
Prijimatd’ vie vopred o skutinosti, Ze lehotu na Ztovanie nedodrZi, je o tom povinny
bezodkladne informovaPoskytovatka.
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10. Ak Poskytovaté v predlozenej Ziadosti o platbu ¢tdvanie zalohovej platby)
identifikuje Neopravnené vydavkyim by doslo k neztiovaniu 100 % poskytnutej
zalohovej platby, Prijimateje opravneny tato sumu &dva vramci 9 mesaej
lehoty poda odseku 9 tohtoilanku VZP predlozenimdalej Ziadosti o platbu
(ztovanie zalohovej platby) s vydavkami minimalne vgSke identifikovanych
Neopravnenych vydavkov. Ak Prijimditeeprediozi takito dodatod Ziados, resp.
Ziadosti o platbu (zftovanie zalohovej platby), pripadne k identifikoitan
Neopravnenych vydavkov doSlo az po uplynuti pristji® mesénej lehoty, Prijimate
je povinny najneskdér do 5 dni po uplynuti tejtodBhvratt sumu nezétovaného
rozdielu na Get ugeny Poskytovafiom. V takom pripade sa o tadastku neznizuje
vySka NFP, ktory m& Poskytovéitposkytnd Prijimaté’ovi. Ak Prijimate’ vie vopred
o skut@nosti, Ze lehotu na #fovanie nedodrZi, je otom povinny bezodkladne
informova’ Poskytovatka.

11. Ak Prijimatd’ nevrati zalohovu platbu alebo g’ pod’a odsekov 9 a 10 tohttanku
VZP, Poskytovaté postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vraeNFP alebo
jehocasti v sulade glankom 10 VZP.

12. Prijimate’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiagilatbu uvadzavylucne
vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenyilamku 14 VZP. Prijimate
zodpoveda za praviysspravnos a kompletnos tdajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
Ak na zaklade nepravych alebo nespravnych udajopdedd vyplateniu alebo
schvaleniu platby, Prijimalgje povinny takto vyplatené alebo schvélené predky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skumsti dozvedel, vratj ak sa o skutmosti, Ze
doslo k vyplateniu alebo schvéleniu platby na zdé&lamespravnych alebo nepravych
Udajov dozvie Poskytovdtepostupuje polth ¢lanku 10 VZP.

13. Poskytovat® je povinny vykona kontrolu Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) aj Ziadosti o platbu (2tovanie zalohovej platby) pta §7 a §8 zakona
o finaninej kontrole a audite danku 74 vSeobecného nariadenia, a to najma kentrol
spravnosti narokovanych fin&mych prostriedkov / deklarovanych vydavkov
a ostatnych skutmosti uvedenych v danej Ziadosti o platbu voahu ku vdetkym
narokovanym finatnym prostriedkom / deklarovanym vydavkom a ostatnyc
skutanosti uvedenych v Ziadosti o platbu Prijinfat@red ich uhradenim / &idvanim.
Ak Poskytovaté zisti nedostatky predlozenej Ziadosti o platbuzveyPrijimatéa, aby
ju doplnil alebo zmenil a G mu na to primeranu lehotu (za vyzvu na doplnetédo
zmenu je mozné povazavaj dorenie navrhwiastkovej spravy z kontroly/navrhu
spravy z kontroly). Ak Poskytovdtgpisomne oznamil Prijimdtevi preruSenie a jeho
dovody, lehota na schvalenie Ziadosti o platbu jaktom pripade v stladegk 132
vSeobecného nariadenia preruSena. Ak to Poskylbpateazuje za potrebné, v sulade
s¢l. 12 VZP a 89 zakona o finamej kontrole a audite vykona okrem administrativnej
finanénej kontroly aj finagnu kontrolu na mieste. Poskytovije opravneny uit, Ze
¢ag’ deklarovanych vydavkov v Ziadosti o platbu {mvanie zalohovej platby), ktora
si vyZaduje doplnenie / zmenu / overenie niektorsialit@nosti na mieste, prip. todir
Poskytovate z iného dévodu, bude ¥henena do predmetu samostatnej kontroly. Ak
Poskytovaté vycleni ¢ag’ vydavkov na samostatnu kontrolu, lehota, ktordmylla od
dorwenia pisomnej formy Ziadosti o platbu ¢mivanie zalohovej platby), z ktorej bola
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¢ag’ vydavkov v¥lenena do predmetu samostatnej kontroly sa @ do lehoty
stanovenej na kontrolu Ziadosti o platbu vykonadiniaistrativnou formou.

14. Po vykonani kontroly pdé predchadzajiceho odseku Poskytdvatiados o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) ako aj Ziadas platbu (zétovanie zalohovej platby)
schvali v plnej vySke, schvéli v zniZzenej vySke migne alebo \§teni ¢ag’
deklarovanych vydavkov na samostatnu kontrolu, alehotach ufenych Systémom
finanéného riadenia. Prijimatevi vznikne narok na schvélenie Ziadosti o platbu
(z&tovanie zalohovej platby) iba ak poda tito Ziatoeplatbu Gplnd a spravnu, a to az
v momente schvélenia sthrnnej Ziadosti o platbutifd@nym organom alen
vrozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo gtraRoskytovatba
a Certifikatného organu.

15. Poskytovate po uhradeni Prijimafevi maximalne 95 % NFP na Projekt systémom
zalohovych platieb zabezfigposkytnutie zostavajucich minimalne 5 % NFP systé
refundacie na zéklade Ziadosti o platbu (s prizmakpaverénd). Spolu s touto
Ziadog'ou o platbu predlozi Prijimateaj &tovné doklady a vypis zu (resp.
prehldsenie banky o Uhrade) preukazujuci Uhraduawkav deklarovanych v tejto
Ziadosti o platbu ako ajrelevantnt podporni dokutdeiu. Ak Prijimaté pri
Realizacii aktivit Projektu nedosiahne 95 % NFPojékt m6Zze by ukorteny aj
Ziadog’ou o platbu (zétovanie zalohovej platby).

16. Ustanovenia odsekov 12 aZz 15 tobknku VZP sa pouZziju rovnako aj na upravu prav
a povinnosti Zmluvnych stran pri administracii Ziatl o platbu (s priznakom
zaverénd) poda predchadzajuceho odseku toéltmku VZP.

Clanok 17¢  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1. Poskytovate zabezpe&i poskytovanie NFP, resp. jehgasti alej aj ,platba®)
systémom refundacie, pam Prijimat& je povinny uhradi vydavky Dodavatéom
z vlastnych zdrojov atie mu budu pri jednotlivyptatbach refundované v pomernej
vySke k Celkovym opravnenym vydavkom.

2. Poskytovateé zabezp& poskytnutie platby systémom refundacie ¥fle na zaklade
Ziadosti 0 platbu predlozenej Prijiméoen v EUR.

3. Prijimaté’ je povinny spolu so Ziadésu o platbu predloZiaj (&tovné doklady a vypis
z tu (resp. prehlasenie banky o Uhrade) preukazujireidu vydavkov deklarovanych
v Ziadosti o platbu a pripadne aj relevantnt podpaiokumentaciu.

4. Prijimaté je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiagilatbu uvadzavylugne
deklarovanévydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenydtamku 14 VZP.
Prijimatd zodpoveda za pravds spravnos a kompletno$ Gdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. Ak na zaklade nepravych al@lespravnych Gdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, Prite’ je povinny takto vyplatené
prostriedky bezodkladne, od kedy sa otejto skuieti dozvedel, vrat ak sa
o skut@nosti, Ze doSlo k vyplateniu platby na zéklade réesp/ch alebo nepravych
Gdajov dozvie Poskytovdtepostupuje polth ¢lanku 10 VZP.
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5.

Poskytovat® je povinny vykoné kontrolu Ziadosti o platbu péed §7 a §8 zakona
o finaninej kontrole a audite danku 74 vSeobecného nariadenia, a to najma kentrol
spravnosti  deklarovanych vydavkov a ostatnych akgsti uvedenych v danej
Ziadosti o platbu vo wahu ku vSetkym deklarovanym vydavkom a ostatnych
skutasnosti uvedenych v Ziadosti o platbu Prijinfatgred ich uhradenim/giovanim.

Ak Poskytovaté zisti nedostatky predlozenej Ziadosti o platbuzveyPrijimatéa, aby

ju doplnil alebo zmenil a @ mu na to primeranu lehotu (za vyzvu na doplnetédo
zmenu je mozné povazavaj dorkenie navrhwiastkovej spravy z kontroly/navrhu
spravy z kontroly). Ak Poskytovdigpisomne oznamil Prijimdtevi preruSenie a jeho
dévody, lehota na schvélenie Ziadosti o platbu jaktom pripade v stladesk 132
vSeobecného nariadenia preruSena. Ak to Poskylbpateazuje za potrebné, v sulade
s¢l. 12 VZP a 89 zakonom o fin&mej kontrole a audite vykona okrem administrativne;j
finanénej kontroly aj finatinu kontrolu na mieste. Poskytovhje opravneny wit', Ze
¢ag’ deklarovanych vydavkov, ktor4 si vyZaduje dopleeri zmenu / overenie
niektorych skuténosti na mieste, prip. to dir Poskytovatk z iného dévodu, bude
vyélenena do predmetu samostatnej kontroly. Ak Posiayed vycleni ¢ag’ vydavkov

na samostatnl kontrolu, lehota, ktora uplynula adkgknia pisomnej formy Ziadosti o
platbu, z ktorej bola&ag’ vydavkov vy¢lenend do predmetu samostatnej kontroly sa
zapaitava do lehoty stanovenej na kontrolu Ziadosti datqu vykonand
administrativnou formou.

Po vykonani kontroly PoskytovdteZiados' o platbu schvali v pinej vyske, schvali
v zniZzenej vySke, zamietne, alebaleni cag’ deklarovanych vydavkov na samostatnu
kontrolu, ato vlehotach &enych Systémom fin&gného riadenia. Prijimaievi
vznikne narok na vyplatenie platby iba ak poda Ggrspravnu Ziaddso platbu, a to
aZ v momente schvélenia sthrnnej Ziadosti o pl@bttifikachym organom, a to len
v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo gtRajimatda a Certifik&ného
organu.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY

1.

2.

3.

FINANCOVANIA A PRIJIMATE L0V

Den pripisania platby naceét Prijimatéa sa povaZuje za i€erpania NFP, resp. jeho
casti.

V3etky dokumenty (&ovné doklady, vypisy zdiu, podporna dokumentacia), ktoré
Prijimate’ predklada spolu so Ziad@si o platbu st rovnopisy originalov alebo ich
kopie ozn&ené podpisom Statutarneho organu Prijittegteak Statutarny organ

Prijimate’a splnomocni na podpisovanie inl osobu, je potrébmedmetnej Ziadosti

o platbu priloZ aj toto splnomocnenie

Jednotlivé systémy financovania sa mézu vramcnébd Projektu kombinova

Zvoleny systém financovania, resp. ich kombinagglywa z tychto VZP. Nie je
mozné kombinovavsetky tri systémy financovania.
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4.

10.

V pripade kombinacie dvoch systémov financovaniamci jedného Projektu sa na
uréenie prav a povinnosti zmluvnych strartagne pouZziju ustanoventh 17a az 17c
VZP pre dané systémy financovania a daného Prigdimato vzajomnej kombindcii.

. Ak dojde ku kombinécii dvoch systémov financovamiaamci jedného Projektu,

jednotlivé Ziadosti o platou méze Prijimateredkladd len na jeden z uvedenych

systémov, tzn. Ze napr. vydavky realizované z pmskych zalohovych platieb nemoze

Prijimatd kombinov& spolu s vydavkami uphlabvanymi systémom refundacie

v jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijieliapredklada samostatne Ziados

o platbu (zétovanie zalohovej platby) a samostatne Zigdmglatbu (priebezna platba

— refundécia). Nie je mozné kombingvaystém predfinancovania so systémom
zélohovych platieb. Pri kombinacii dvoch systémmafcovania sa predklada Ziados

o platbu (s priznakom zavere) len za jeden z vyuZzitych systémov.

. Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na foaanie nad ramec finanej

medzery, je tieto Prijimake povinny uhradzéa Dodavatéom pomerne z kazdého
uc¢tovného dokladu pdé pomeru stanovenéhocénku 3 ods. 3.1 pism. c) zmluvy,
pricom vecne Neopravnené vydavky Prijimiateadi z vlastnych zdrojov.

Poskytovat je opravneny zvysialebo znii vySku Ziadosti o platbu z technickych
dévodov na strane PoskytovBdemaximalne do vySky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti
platbu. Ustanoveni@anku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuteé.

. Suma neprevy3ujica 40 EUR placs 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa upiatni

uhrnnu sumu celkového neigrpaného alebo nespravnetmvaného NFP alebo jeho
¢asti z poskytnutych platieb, pam Poskytovateé mbze tieto ciastkové sumy
kumulova’ a pri prekréeni sumy 40 EUR vymakigriebezne alebo az pri poslednom
zWtovani zalohovej platby alebo poskytnutého predifotevania.

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSie postagyodmienky, vratane prav

a povinnosti Zmluvnych stran tykajuce sa systémpanicovania (platieb) su ¢gné

Systémom finaéného riadenia ESIF, ktory je pre Zmluvné stranyézay, ako to
vyplyva aj zélanku 3 ods. 3.3 pism. d) zmluvy. Tento dokumenmbws sliuzi pre

potreby vykladu prislusnych ustanoveni Zmluvy olytsuti NFP, resp. prav
a povinnosti Zmluvnych stran.

Na ely tejto Zmluvy sa za Uhradétdvnych dokladov Dodavaltevi mdze povazova
aj:

a) Uhrada dtovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodeélvgostupil
pohadavku vaéi Prijimatd’ovi tretej osobe vsulade s 8§ 524 az § 530
Obtianskeho zakonnika,

b) dhrada zaloZnému verfievi na zaklade vykonu zaloZzného prava na
pohladavku Dodavata vai Prijimatd’ovi v sulade s § 151a az § 151me
Okxianskeho zakonnika,

c) Uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhiednati Dodavatéovi
v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisov SR,
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d) zapaitanie poltadavok Dodavata a Prijimatéa v sulade s § 580 az § 581
Olxianskeho zakonnika, resp. 8 358 aZz § 364 Obchodrékonnika.

11.V pripade, Ze Dodavdteostupil poliadavku va@i Prijimate’ovi tretej osobe v sulade s
§ 524 a7 § 530 Qimnskeho zékonnika, Prijiméte ramci dokumentacie Ziadosti
o platbu predlozi aj dokumenty preukazujuce pastigo poliadavky Dodavat@a na
postupnika.

12.V pripade Uhrady zavazku PrijimbaezaloZnému veritevi pri vykone zaloZzného prava
na polfadavku Dodavata vaii Prijimatdovi vsulade s § 15l1a az § 151me
Okeianskeho zakonnika Prijimdte ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi aj
dokumenty preukazujice vznik zalozného prava.

13.V pripade Uhrady zavazku PrijimB@eopravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia

voci Dodavat&ovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimfateramci dokumentéacie
Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty preukazejieykon rozhodnutia (napr.
exekuny prikaz, vykonaténé rozhodnutie).

14.V pripade zaptitania poliadavok Dodavata a Prijimatéa v sulade s 8 580 az § 581
Ohcianskeho zakonnika, resp. § 358 aZz § 364 Obchodmékonnika, Prijimate
vramci dokumentacie Ziadosti o platbu predloZi lddy preukazujlce zapianie
pohadavok.

15.Ustanovenia tohtallanku sa newahuju na Prijimati@, ktory by sa pri aplikacii
niektorého z vysSie uvedenych postupov dostal dpai s Pravnymi predpismi SR
(napr. so zakonom o rozgtovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tolthnku sa
zarover nevz’'ahuju ani na pdladavku potia¢l. 7 ods. 3 VZP.

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatd je povinny uchovawaDokumentéaciu k Projektu do uplynutia leh6t padlanku 7
ods. 7.2 zmluvy a do tejto doby strpigykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb
v zmyslec¢lanku 12 VZP. Stanovenéa doba padrvej vety toht@lanku méze by automaticky
predZena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitnéhoatkad k Zmluve o poskytnuti NFP, len
na zaklade oznamenia PoskytoVat®rijimatdéovi) v pripade, ak nastani skémosti uvedené
v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenigase trvania tychto skutoosti.

CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimate’ uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR lpgise @tovné doklady
su preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely ai&§imaté; to neplati v pripade
postupu poth odsekov 4 a 5 tohtanku VZP. Pri pouZiti vymenného kurzu pre potreby
prep@tu sumy vydavkov uhradzanych Prijim&ie v cudzej mene je Prijimdteovinny
postupovéa v sulade s 8 24 zakora 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich
predpisov.

Pri prevode pgaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojlitu zriadeného v EUR na
Gcet dodavatéa Projektu zriadeného v cudzej mene pouZzije Prigirieurz banky platny
v dei odpisania prostriedkov Ztil, tzn. v dé uskut@nenia @dtovného pripadu. Tymto
kurzom prepéitany vydavok na EUR zahrnie Prijimhtdo Ziadosti o platbu (zovanie
predfinancovania, zfiovanie zalohovej platby alebo Ziadasplatbu — refundacia).
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Ak Prijimatd’ prevadza pgZné prostriedky v cudzej mene zo svojlituzriadeného v
cudzej mene nacét dodavatka Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZzije refémgn
vymenny kurz uteny a vyhlaseny Eurdpskou centralnou bankou i/ gtedchadzajici
diiu uskut@énenia @tovného pripadu. Tymto kurzom prej@any vydavok na EUR
Prijimate’ do Ziadosti o platbu (2fiovanie predfinancovania, #ibvanie zalohovej platby
alebo Ziadaso platbu — refundacia).

Ak Prijimate’ vyuziva systém predfinancovania, tak v predlozefiadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouZzije kurz bankgtmy v deéi zdaniténého plnenia
uvedeny na &ovnom doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu &(@vanie
predfinancovania) uplatni postup ffacdsekov 2 a 3 tohtanku VZP.

Ak Prijimatd vyuZiva systém predfinancovania, je povinny prisiee sledov& a
kumulativne naratavakladni a zdpornud hodnotu vzniknutych kurzovychdielpv.
Tento zavergny kumulativny prefad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimbte
povinny prilozt k Ziadosti o platbu (s priznakom zavaré). Ak zo zaver:ého
kumulativneho prdiadu vyplyva pre Prijimata kurzova strata, moze v ramci Ziadosti
o platbu (s priznakom zaveré) poZzZiadé o jej preplatenie. Ak zo zaveirgeho
kumulativneho prdiadu vyplyva pre Prijimata kurzovy zisk, Prijimatleje povinny tuto
sumu vratf v stlade glankom 10 VZP. Postup pta tohto odseku sa uplatni, len ak
kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne WlREsuma nizSia alebo rovna 40
EUR sa vzajomne nevysporiadava.
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Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP
¢islo zmluvy IROP-Z-302021H447-221-10



ITMS

PRE INVESTICIE
A INFORMATIZACIU

-
ot

E URAD PODPREDSEDU VLADY SR s

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu:
Kéd projektu:
Kéd ZoNFP:

Operacny program:

Spolufinancovany z:

Prioritna os:
Konkrétny ciel:

Kategorie regionov:

Rekonstrukcia objektu materskej Skoly Ul. kpt. Nalepku, Svit.

302021H447

NFP302020H447

302000 - Integrovany regionalny opera¢ny program

Eurépsky fond regionalneho rozvoja

302020 - 2. Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnejSim verejnym sluzbam
302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

LDR - menej rozvinuté regiony

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel:

Oblast intervencie:

Hospodarska ¢innost:

ITMS

302020041 - 2.2.1 ZvySenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.
052 - Infrastruktura vzdelavania a starostlivosti o deti v predskolskom veku

19 - Vzdelavanie

Predmet podpory 1z9
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2. Financovanie projektu

Forma financovania:

Predfinancovanie: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK360200000000162 VSeobecna Uverova 23.11.2017 31.12.2023
6212253 banka, a.s.
Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK360200000000162 VSeobecn4 Uverova 23.11.2017 31.12.2023
6212253 banka, a.s.
- - Vs - -
3.A Miesto realizacie projektu
P.é.  Stat Region Vyssi izemny celok Okres
(NUTS 1) (NUTS 1) (NUTS IV)
1. Slovensko Vychodné Slovensko Presovsky kraj Poprad

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného

uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch):

Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zacCiatok realizacie prvej hlavnej aktivity):

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit,

ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky ¢as):

ITMS Predmet podpory

23.11.2017 14:46
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10.2017

7.2018
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5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom uzemi OP

Subjekt: MESTO SVIT Identifikator (ICO): 00326607

Hlavné aktivity projektu

1. 302H44700001 - Rozsirovanie kapacity MS Svit ipravou existujticeho objektu na ulici Ul. kpt. Nalepku vo Svite a jeho adaptaciou pre potreby
materskej Skoly.

2. 302H44700002 - Stavebno-technické upravy aredlu na ulici Ul. Kpt. Nalepku vo Svite vratane zriadenia detského ihriska na ulici Mierova 141

3. 302H44700003 - Materialno-technické vybavenie materskej skoly na ulici Ul. kpt. Nalepku vo Svite.

4. 302H44700004 - Zvysenie energetickej hospodarnosti budovy MS na ulici Ul. kpt. Nalepku vo Svite.

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity
Popis podpornych aktivit: 518 - Ostatné sluzby: Plagat na zabezpecenie publicity
Priradenie ku konkrétnemu cielu: 302020041 - 2.2.1 ZvySenie hrubej zaskolenosti deti v materskych $kolach.

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného tizemia OP

Nezaevidované

ITMS s Predmet podpory 329
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6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod: P0067 Merna jednotka:

Meratelny ukazovatel: Kapacita podporenej Skolskej infrastruktury Cas plnenia:

materskych skol
Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:
Subjekt:

MESTO SVIT Identifikator (1C0):

Konkrétny ciel 302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

Typ aktivity:

osoby

K - koniec realizacie projektu
219,0000

Maximéalna hodnota

00326607

302020041R046 - C. RIUS_bez UMR_Stavebno-technické upravy existujicich objektov a ich adaptacia pre potreby
materskej skoly s prvkami inkluzivneho vzdelavania (napr. nevyuzité priestory ZS) (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302H44700001 - Rozsirovanie kapacity MS Svit dpravou existujuiceho objektu na ulici 219
Ul. kpt. Nalepku vo Svite a jeho adaptaciou pre potreby materskej skoly.

Kéd: P0103 Merna jednotka: t ekviv. CO2

Meratelny ukazovatel: Odhadované ro¢né znizenie emisii sklenikovych Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

plynov U - v rdmci udrzatelnosti

projektu

Celkova cielova hodnota: 27,9370

Typ zavislosti ukazovatela: Sucet

Subjekt: MESTO SVIT Identifikator (1C0): 00326607

Konkrétny ciel: 302020041 - 2.2.1 ZvysSenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

Typ aktivity:

302020041R049 - F. RIUS_bez UMR_ZvySovanie energetickej hospodarnosti budov materskych $kél (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302H44700004 - Zvy$enie energetickej hospodarnosti budovy MS na ulici Ul. kpt. 27,937
Nalepku vo Svite.

Kod: P0300 Merna jednotka: pocet

Meratelny ukazovatel: Pocet podporenych materskych §kol Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:
Subjekt:

MESTO SVIT Identifikator (1E0):

Konkrétny ciel: 302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:
Ul. kpt. Nalepku vo Svite a jeho adaptaciou pre potreby materskej Skoly.

ITMS s Predmet podpory
* ok 23.11.2017 14:46

302H44700001 - Rozsirovanie kapacity MS Svit Gpravou existujuceho objektu na ulici

1,0000
Maximaélna hodnota

00326607

302020041R046 - C. RIUS_bez UMR_Stavebno-technické upravy existujucich objektov a ich adaptacia pre potreby
materskej skoly s prvkami inkluzivneho vzdelavania (napr. nevyuzité priestory ZS) (LDR)

Cielova hodnota

]

4z9



Kod: P0374 Merna jednotka:

Meratelny ukazovatel: Pocet renovovanych verejnych budov Cas plnenia:

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:
Subjekt:

MESTO SVIT Identifikator (1E0):

Konkrétny ciel: 302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:
Ul. kpt. Nalepku vo Svite a jeho adaptaciou pre potreby materskej Skoly.

302H44700001 - Rozsirovanie kapacity MS Svit Gpravou existujuceho objektu na ulici

pocet

K - koniec realizacie projektu
1,0000

Sucet

00326607

302020041R046 - C. RIUS_bez UMR_Stavebno-technické upravy existujucich objektov a ich adaptacia pre potreby
materskej skoly s prvkami inkluzivneho vzdelavania (napr. nevyuzité priestory ZS) (LDR)

Cielova hodnota

]

Kod: P0614 Merna jednotka:

Meratelny ukazovatel: Podlahova plocha renovovanych verejnych budov Cas plnenia:

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:
MESTO SVIT

Subjekt: Identifikator (IC0):

Konkrétny ciel: 302020041 - 2.2.1 ZvySenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

Typ aktivity:

m2

K - koniec realizacie projektu
572,3000

Sucet

00326607

302020041R046 - C. RIUS_bez UMR_Stavebno-technické upravy existujlcich objektov a ich adaptacia pre potreby
materskej skoly s prvkami inkluzivneho vzdelavania (napr. nevyuzité priestory ZS) (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302H44700001 - Rozsirovanie kapacity MS Svit tpravou existujuiceho objektu na ulici 572,3
Ul. kpt. Nalepku vo Svite a jeho adaptaciou pre potreby materskej skoly.

Kod: P0617 Merna jednotka: m2

Meratelny ukazovatel Nové alebo renovované verejné alebo obchodné Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

budovy na tizemi mestského rozvoja / Nové alebo
renovované verejné alebo komercné budovy na
uzemi mestského rozvoja

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:
Subjekt:

MESTO SVIT Identifikator (1CO):

Konkrétny ciel 302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

Typ aktivity:

0,0000
Maximalna hodnota

00326607

302020041R046 - C. RIUS_bez UMR_Stavebno-technické upravy existujucich objektov a ich adaptacia pre potreby
materskej skoly s prvkami inkluzivneho vzdelavania (napr. nevyuzité priestory ZS) (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302H44700001 - Rozsirovanie kapacity MS Svit dpravou existujuceho objektu na ulici 0
Ul. kpt. Nalepku vo Svite a jeho adaptaciou pre potreby materskej skoly.

Kéd: P0700 Merna jednotka: kWh/rok

Meratelny ukazovatel: Znizenie rocnej spotreby primarnej energie vo Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

verejnych budovéch

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:
Subjekt:

MESTO SVIT Identifikator (IC0):

Konkrétny ciel: 302020041 - 2.2.1 ZvySenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:
Nalepku vo Svite.

ITMS s Predmet podpory
*oa ¥ 23.11.2017 14:46

302H44700004 - Zvy$enie energetickej hospodarnosti budovy MS na ulici Ul. kpt.

U - v rdmci udrzatelnosti
projektu

144 163,0000
Sucet

00326607

302020041R049 - F. RIUS_bez UMR_ZvyS$ovanie energetickej hospodarnosti budov materskych $kél (LDR)

Cielova hodnota

144163



Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

P0759

Pocet podporenych arealov MS

MESTO SVIT

302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

Merna jednotka:

Cas plnenia:

pocet

K - koniec realizacie projektu

Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (1E0):

2,0000

Sucet

00326607

302020041R047 - D. RIUS_bez UMR_Stavebno-technické Upravy aredlu materskej Skoly vratane detskych ihrisk,
Sportovych zariadeni pre deti - uzavretych aj otvorenych s moznostou celoro¢nej prevadzky, zahrad vratane prvkov
inkluzivneho vzdelavania (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302H44700002 - Stavebno-technické upravy aredlu na ulici Ul. Kpt. Nalepku vo Svite 2
vratane zriadenia detského ihriska na ulici Mierova 141

Kod: P0867 Merna jednotka: pocet

Meratelny ukazovatel: Pocet podporenych materskych §kél materialno- Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Subjekt:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

technickym vybavenim

MESTO SVIT

Hlavné aktivity projektu:

302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (1E0):

1,0000

Sucet

00326607

302020041R048 - E. RIUS_bez UMR_Obstaranie materialno-technického vybavenia materskych skél (LDR)

302H44700003 - Materialno-technické vybavenie materskej skoly na ulici Ul. kpt.
Nalepku vo Svite.

6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Cielova hodnota

]

Kéd Nazov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hodnota rizika ukazovatela

P0067 Kapacita podporenej Skolskej osoby 219,0000 Nie PraN, UR Maximalna
infrastruktury materskych skol hodnota

P0103 Odhadované ro¢né znizenie emisii t ekviv. CO2 27,9370 Ano UR Sucet
sklenikovych plynov

P0300 Pocet podporenych materskych §kol pocet 1,0000 Nie PraN Maximalna

hodnota

P0374 Pocet renovovanych verejnych budov  pocet 1,0000 Nie PraN Sucet

P0614 Podlahova plocha renovovanych m2 572,3000 Nie PraN, UR Sucet
verejnych budov

P0617 Nové alebo renovované verejné alebo m2 0,0000 Nie PraN, UR Maximalna
obchodné budovy na dzemi hodnota
mestského rozvoja / Nové alebo
renovované verejné alebo komeréné
budovy na tizemi mestského rozvoja

P0700 ZniZenie ro¢nej spotreby primarnej kWh/rok 144 163,0000 Ano UR Sucet
energie vo verejnych budovach

P0759 Po&et podporenych arealov MS pocet 2,0000 Nie PraN, UR Sucet

P0867 Pocet podporenych materskych §kél pocet 1,0000 Nie N/A Sucet
materialno-technickym vybavenim

ITMS i Predmet podpory 629

23.11.2017 14:46



7. Iné udaje na arovni projektu

Nezaevidované

Predmet podpory

ITMS
+ 23.11.2017 14:46

729



8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Subjekt:

Priame vydavky

Konkrétny ciel

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Nepriame vydavky

Konkrétny ciel:

Podporné aktivity:

Skupina vydavku:

ITMS

MESTO SVIT Identifikator (IC0): 00326607

Vyska opravnenych vydavkov: 431 309,12 €

302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

302020041R046 - C. RIUS_bez UMR_Stavebno-technické tpravy existujlcich objektov a ich adaptacia pre potreby
materskej skoly s prvkami inkluzivneho vzdelavania (napr. nevyuzité priestory ZS) (LDR)

Opravneny vydavok
302H44700001 - Roz&irovanie kapacity MS Svit Gpravou existujiceho 296 958,90 €
objektu na ulici Ul. kpt. Nalepku vo Svite a jeho adaptaciou pre potreby
materskej skoly.

021 - Stavby 296 958,90 €

Poznamka: Stavebné tpravy objektu a jeho adaptacia pre potreby
materskej skoly

302020041R047 - D. RIUS_bez UMR_Stavebno-technické tpravy arealu materskej Skoly vratane detskych ihrisk,
Sportovych zariadeni pre deti - uzavretych aj otvorenych s moznostou celoro€nej prevadzky, zahrad vratane prvkov
inkluzivneho vzdelavania (LDR)

Opravneny vydavok
302H44700002 - Stavebno-technické Upravy aredlu na ulici Ul. Kpt. 20 247,58 €
Nalepku vo Svite vratane zriadenia detského ihriska na ulici Mierova 141

021 - Stavby 20 247,58 €

Poznamka: Uprava areélu na ulici Mierova 14, na ulici Kpt. Nalepku a
zriadenie dvoch detskych ihrisk

302020041R048 - E. RIUS_bez UMR_Obstaranie materialno-technického vybavenia materskych $kol (LDR)

Opravneny vydavok
302H44700003 - Materialno-technické vybavenie materskej skoly na ulici 22 759,00 €
Ul. kpt. Nalepku vo Svite.

022 - Samostatné hnutelné veci a stibory hnutelnych veci 22 759,00 €

Poznamka: Interiérové vybavenie MS, vybavenie $kolskej vydajne

302020041R049 - F. RIUS_bez UMR_ZvysSovanie energetickej hospodarnosti budov materskych skl (LDR)

Opravneny vydavok
302H44700004 - Zvy$enie energetickej hospodarnosti budovy MS na ulici 91 307,64 €
Ul. kpt. Nalepku vo Svite.
021 - Stavby 91 307,64 €
Poznamka: Vydavky na stavebné prace na zabezpecenie znizenia
energetickej narocnosti objektu materskej skoly ( vymena okien,
zateplenie obvodového plasta, strechy, ustredné vykurovanie)
302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.
Opravneny vydavok
302H447P0001 - Podporné aktivity 36,00 €
518 - Ostatné sluzby 36,00 €
Poznamka: Plagat na zabezpecenie publicity
Predmet podpory 8z9

23.11.2017 14:46



8.2 Rozpocty partnerov

Nevztahuje sa

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov:

Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujiice prijem:

Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR:
Maximalna vyska nenavratného finanéného prispevku:

Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela:

ITMS s Predmet podpory
* ok 23.11.2017 14:46

431309,12 €

0,00 €

95,0000%

409 743,66 €

21 565,46 €



Priloha ¢. 3 Hlasenie o &ati realizacie hlavnych aktivit projektu
¢islo zmluvy IROP-Z-302021H447-221-10



Priloha¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP. IROP-Z-302021H447-221-10

~ HLASENIE O ZA CATI
REALIZACIE HLAVNYCH AKTIVIT PROJEKTU

Nazov poskytovat®a: Ministerstvo pédohospodarstva a rozvoja vidie SR
Nazov prijimatela: Mesto Svit
Nazov projektu: Rekonstrukcia objektu materskej Sloly Ul. Kpt. Nalepku, Svit

Kéd projektu /ITMS2014+/: 302021H447
(dalej ako ,,Projekt™)

Ako Prijimat¢ vramci vySSie uvedeného Projektu oznamujem Poskyd#ovi, Ze da
DD.MM.RRRR! zatala realizacia hlavnych aktivit Projektu, ato issiou nasledovnej hlavnej
aktivity?:

0 z&atim stavebnych prac na Projekte, alebo

0 vystavenim prvej pisomnej objednavky pre doddatalebo nadobudnutintianosti prvej
zmluvy uzavretej s dodavditam, pokid nebola vystavena objednavka, alebo

0 za&atim poskytovania sluZieb tykajucich sa Projekieba
0 z&atim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej Ulohyamnci Projektu, alebo

0 z&atim realizacie inej prvej hlavnej aktivity, ktonemozno podradipod body (i) az (iv)
a ktora je ako hlavna aktivity uvedend v Prilahe2 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorou je:

Zarover Poskytovatka informujem o tom, Ze podporné aktivity Projekttoré vecne bezprostredne
slvisia s hlavnymi aktivitami Projektu, boli v rAnfRrojektu vykonavané od DD.MM.RRRR

Vo na DD.MM.RRRR
Podpis: ....ccovvvieiiiiiis

Meno a priezvisko Statutarneho organu/zastupaiimate’a: ...........cceeverereeseereseeie s

1 Uvedte datum, ktory sa viaZe k vami’alej ozn@enej moznosti (prvej hlavnej aktivite Projektu)pikt ste
v ramci Projektu z&li vykonava ako prvi a ktord je obsiahnutd v prilobe 2 zmluvy poskytnuti NFP
uzavretej medzi poskytovdtem a prijimatéom na realizaciu Projektu s uvedenym kédom Projektu

2 Krizikom ozndte jednu hlavn( aktivitu, ktor( ste zali vykonava ako prvl a ktorou sa zala realizacia
hlavnych aktivit Projektu v dg ktory je uvedeny v tomto hlaseni. Ak v ten idgh bola z&ata realizacia dvoch
alebo viacerych hlavnych aktivit Projektu, oZinsa ktorakévek z nich.

3 Uved'te nazovkonkrétnej prvej hlavnej aktivity pod Pa Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, vo vz'ahu
ku ktorej sa hlasenie o &ati realizacie hlavnych aktivit projektu podava,uvadza sa nazov iba jednej hlavnej
aktivity.

4 Uved'te datum, kedy ste z&ali vykonava prvl podpornu aktivitu uvedent v Prilotie2 Zmluvy o poskytnuti
NFP, prtom datum moZze hyskorSi ako datum #atia prvej hlavnej aktivity projektu, ak je to Viade
s podmienkami uvedenymi vo vyzve.

5 Nehodiace sa pe@rknite

Stranal z1



Priloha ¢. 4 Rozpet projektu
¢islo zmluvy IROP-Z-302021H447-221-10
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Podrobny polozkovy rozpo ¢€et (v EUR)

Néazov Ziadate l'a

Mesto Svit

Néazov projektu

Rekonstrukcia objektu materskej Skoly Ul. kpt. Nalepku, Svit.

Prioritna os

Prioritnd os 2 -Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnejsim verejnym sluzbam

Specificky cie I

2.2.1 Zvy3enie hrubej zaskolenosti deti materskych $kol

P.¢C.

Néazov vydavku

Merna

Bkupina vydavkov jednotka

MnoZstvo

Uednotkova cena

Vydavky celkovo
bez DPH

Opravnené
vydavky bez DPH

Neopravnené
vydavky bez DPH

Hlavna aktivita €. 1

Rozsirovanie kapacity MS Svit Gpravou existujliceho objektu na ulici Ul. kpt. Nalepku vo Svite

a jeho adaptaciou pre potreby materske;j §

1

Stavebny dozor

021 Stavby hod

0,000

0,00

0,00

0,00

0,00

Projektova
dokumentécia

021 Stavby ks

0,000

0,00

0,00

0,00

0,00

Prace a dodavky HSV

Zemné prace

Rozoberanie dlazby,
z beténovych alebo
kamenin. dlazdic,
dosiek alebo
tvaroviek, -0,13800t

021 Stavby m2

21,053

1,31

27,58

27,58

Vykop ryhy do Sirky
600 mm v horn.3 do
100 m3

021 Stavby m3

8,380

22,09

185,11

185,11

Priplatok k cene za
lepivost pri hibeni
ryh Sirky do 600 mm
zapazenych i
nezapazenych s
urovnanim dna v
hornine 3

021 Stavby m3

4,190

6,26

26,23

26,23

Vodorovné
premiestnenie
vykopku po
spevnenej ceste z
horniny tr.1-4, do
100 m3 na
vzdialenost do 1000
m

021 Stavby m3

8,380

3,34

27,99

27,99

UloZenie sypaniny
na skladky do 100
m3

021 Stavby m3

8,380

0,78

Zakladanie

Beton zékladovych
dosiek, Zelezovy
(bez vystuze), tr.C
20/25

021 Stavby m3

1,774

87,13

154,57

154,57

10

Debnenie stien
zékladovych dosiek,
zhotovenie-dielce

021 Stavby m2

1,578

11,23

17,72

17,72

11

Debnenie stien
zékladovych dosiek,
odstranenie-dielce

021 Stavby m2

1,578

2,29

12

Vystuz zékladovych
dosiek zo zvar. sieti
KARI

021 Stavby t

0,081

1281,84

103,83

103,83

13

Murivo zakladovych
pasov z debniacich

tvarnic s beténovou
vypliiou C 16/20 hr.

20cm

021 Stavby m3

1,811

130,00

235,43

235,43

14

Bet6n zékladovych
pasov, prosty tr.C
16/20

021 Stavby m3

6,364

73,72

469,15

469,15

15

Betdn zékladovych
pasov, prosty tr.C
25/30

021 Stavby m3

1,210

76,68

92,78

92,78

16

Debnenie stien
zékladovych pasov,
zhotovenie-dielce

021 Stavby m2

13,114

11,23

147,27

147,27

17

Debnenie stien
zéakladovych pasov,
odstranenie-dielce

021 Stavby m2

13,114

2,29

30,03

30,03

18

Nasyp zo
Strkopiesku 0-32
(pre spevnenie
podkladu)

021 Stavby m3

6,110

36,66

223,99

223,99

0,00

Zvislé a kompletné konstrukcie

19

Zamurovanie otvoru
s plochou nad 0.25
do 1m2 v murive
nadzéakladného
tehlami na maltu
vapennocementovu

021 Stavby m3

9,879

194,87

1925,12

1925,12




20

Keramicky predpaty
preklad
POROTHERM KPP,
Sirky 120 mm, vySky
65 mm, dizky 1000
mm

021 Stavby

ks

2,000

10,49

20,98

20,98

21

Keramicky predpaty
preklad
POROTHERM KPP,
Sirky 120 mm, vysky
65 mm, dizky 1250
mm

021 Stavby

ks

3,000

13,76

41,28

41,28

22

Samonosny preklad
PORFIX, Sirky 100
mm, vysky 250 mm,
dizky 1000 mm

021 Stavby

ks

2,000

9,19

18,38

18,38

23

Samonosny preklad
PORFIX; Sirky 100
mm, vysky 250 mm,
dizky 1200 mm

021 Stavby

ks

1,000

10,80

10,80

10,80

0,00

24

Samonosny preklad
PORFIX, Sirky 150
mm, vysky 250 mm,
dizky 1000 mm

021 Stavby

ks

2,000

12,95

25,90

25,90

25

Samonosny preklad
PORFIX; Sirky 150
mm, vysky 250 mm,
dizky 1200 mm

021 Stavby

ks

2,000

15,28

30,56

30,56

26

Samonosny preklad
PORFIX, Sirky 150
mm, vysky 250 mm,
dizky 1500 mm

021 Stavby

ks

2,000

18,49

36,98

36,98

0,00

27

Samonosny preklad
PORFIX; Sirky 150
mm, vysky 250 mm,
dizky 2000 mm

021 Stavby

ks

2,000

25,08

50,16

50,16

28

Zamurovanie otvoru
s plochou do 4 m2
tehlami palenymi v
stenach hr. do 100
mm

021 Stavby

m2

1,845

17,47

32,23

32,23

29

Zamurovanie otvoru
s plochou do 4 m2
tehlami palenymi v
stenach hr. nad 100
mm

021 Stavby

m2

23,047

29,51

680,12

680,12

0,00

30

Priecky z tvarnic
PORFIX hr. 100 mm
P2-480 hladkych, na
MVC a lepidlo
PORFIX
(100x250x500)

021 Stavby

m2

54,136

17,35

939,26

939,26

31

Priecky z tvarnic
PORFIX hr. 150 mm
P2-480 hladkych, na
MVC a lepidlo
PORFIX
(150x250x500)

021 Stavby

m2

31,515

22,72

716,02

716,02

32

Primurovka z tvarnic
PORFIX hr. 150 mm
P2-480 hladkych, na
MVC a lepidlo
PORFIX
(150%250x500)

021 Stavby

m2

17,820

25,00

445,50

445,50

0,00

Vodorovné konstrukcie

33

Konstrukcia na
uzavretie stropného
otvoru D+M
kpl.systém

021 Stavby

m2

0,540

100,00

54,00

54,00

34

Schodiskové
konstrukcie, beton
Zelezovy tr.C 25/30

021 Stavby

m3

1,500

99,84

149,76

149,76

35

Vystuz
schodiskovych
konStrukcii z
betonarskej ocele
10505

021 Stavby

0,075

1 430,68

107,30

107,30

36

Debnenie do 4 m
vysky - podest a
podstupriovych
dosiek podorysne
priamodiarych

zhotovenie

021 Stavby

m2

2,618

20,02

52,41

52,41

0,00




37

Debnenie do 4 m
vysky - podest a
podstupriovych
dosiek podorysne
priamogiarych
odstranenie

021 Stavby

m2

2,618

3,93

10,29

10,29

Komunikéacie

38

Kladenie dlazby
beténovej
komunikacii pre
peSich do 16Zka z
cementovej malty

021 Stavby

m2

20,794

7,79

161,99

161,99

39

Betonova
protiSmykova dlazba

021 Stavby

m2

21,418

12,50

267,73

267,73

Upravy povrchov, podlahy,

osadenie

40

Oprava vnuatornych
vapennych omietok
stropov
Zelezobeténovych
rovnych tvarnicovych
a klenieb,
opravovana plocha
nad 5 do 10
%,hladka

021 Stavby

m2

13,940

1,73

24,12

24,12

41

Vnuatorna omietka
stropov Stukova -
stierka _hr. 3 mm

021 Stavby

m2

13,940

6,74

93,96

93,96

42

Oprava vnuatornych
vapennych omietok
stien, opravovana
plocha nad 5 do 10
%.hladkéa

021 Stavby

m2

1176,116

1,26

1481,91

1481,91

43

Postrek stien maltou
cementovou, hr.
jadra 8 mm pod
keramické obklady

021 Stavby

m2

74,412

5,12

380,99

380,99

0,00

44

Vnutorna omietka
stien Stukova -
stierka_hr. 3 mm

021 Stavby

m2

1 029,860

5,58

5 746,62

5 746,62

0,00

45

Vnutorna omietka
stien Stukova
(kompletny
omietkovy systém)

021 Stavby

m2

173,599

12,90

2 239,43

2239,43

0,00

46

Mazanina z beténu
prostého tr.C 16/20
hr.nad 50 do 80 mm

021 Stavby

m3

16,053

98,24

1577,05

1577,05

0,00

47

Priplatok za prehlad.
povrchu beténovej
mazaniny min. tr.C
8/10 ocel. hlad. hr.
50-80 mm

021 Stavby

m3

16,053

33,64

540,02

540,02

48

Priplatok za strhnutie
povrchu mazaniny
latou pre hr.
obidvoch vrstiev
mazaniny nad 50 do
80 mm

021 Stavby

m3

16,053

10,23

164,22

164,22

49

Vystuz mazanin z
beténov zo
zvaranych sieti z
drétov ocelovych
tahanych

021 Stavby

0,396

1 296,49

513,41

513,41

0,00

50

Vyrovnavaci poter
MC 15 v ploche hr.
nad 20 do 30 mm
(podkladny)

021 Stavby

m2

263,480

5,76

1517,64

1517,64

51

Dlazba z beténovych
dlazdic hr. 60 mm do
piesku
vé.podkladnych
vrstiev-okapné
chodniky

021 Stavby

m2

79,000

25,56

2 019,24

2019,24

52

Osadenie ocelovej
dverovej zarubne
alebo ramu, plochy
otvoru do 2,5 m2

021 Stavby

ks

28,000

9,94

278,32

278,32

0,00

53

Zéarubna ocelova
CgU 60x197x16cm L

021 Stavby

ks

10,000

24,82

248,20

248,20

54

Zarubria ocelova
CgU 70x197x16cm L

021 Stavby

ks

1,000

25,07

25,07

25,07

55

Zéarubna ocelova
CgU 80x197x16cm L

021 Stavby

ks

7,000

25,78

180,46

180,46




56

Zéarubna ocelova
800x1970 CgU pre
poZiarne
jednokridlové dvere

021 Stavby

ks

10,000

32,12

321,20

321,20

Ostatné konstrukcie a prace-blranie

57

Vycistenie budov pri
vySke podlazi do 4m

021 Stavby

m2

541,640

3,42

1852,41

1852,41

58

DMT a odrezanie
strieSok nad
vstupom

021 Stavby

m2

7,350

10,00

73,50

73,50

59

Buranie zékladov z
betonu prostého
alebo preloZzeného
kameriom, -
2,20000t

021 Stavby

m3

3,125

70,65

220,78

220,78

60

Buranie priecok z
tehdl palenych,
plnych alebo dutych
hr. do 150 mm, -
0,19600t

021 Stavby

m2

174,888

2,26

395,25

395,25

61

Bdranie pilierov
tehlovych na
akukolvek maltu, -
1,80000t

021 Stavby

m3

0,609

20,87

12,71

12,71

62

Bdranie
Zelezobet6énovych
schodiskovych
kon&trukcif
monolitickych, -
0,39200t

021 Stavby

m2

8,455

30,26

255,85

255,85

0,00

63

Buranie dlazieb, bez
podklad. 16Zka z
keramickych dlazdic
hr. do 10 mm, -
0,02000t

021 Stavby

m2

56,010

1,69

94,66

94,66

64

Vyburanie ¢asti rims
z prostého beténu
vyloZenych do 250
mm hr. do 150 mm,
0,05300t

021 Stavby

53,350

8,33

444,41

444,41

65

Odsekanie muriva z
tehal,kamena alebo
betonu plosné hr. do
300 mm, -0,75000t

021 Stavby

m2

3,091

30,88

95,45

95,45

66

Vyburanie kovovych
dverovych zarubni
plochy do 2 m2, -
0,07600t

021 Stavby

m2

53,190

8,20

436,16

436,16

67

Vyburanie kovovych
stien plnych,
zasklenych alebo
vykladnych, -
0,02500t

021 Stavby

m2

3,930

3,62

14,23

14,23

68

Vyburanie otvorov v
murive tehl. plochy
do 4 m2 hr.do 150
mm, -0,27000t

021 Stavby

m2

8,800

3,63

31,94

31,94

69

Vyburanie otvorov v
murive tehl. plochy
do 4 m2 hr.do 600
mm, -1,87500t

021 Stavby

m3

1,237

42,65

52,76

52,76

70

Odsekanie a
odobratie stien z
obkladaciek
vnuatornych nad 2
m2, -0,06800t

021 Stavby

m2

154,072

2,88

443,73

443,73

71

Zvisla doprava sutiny
a vybaranych hmot
za prvé podlazie nad
alebo pod
zéakladnym podlazim

021 Stavby

79,453

7,66

608,61

608,61

72

Odvoz sutiny a
vybaranych hmét na
skladku do 1 km

021 Stavby

79,453

11,69

928,81

928,81

73

Odvoz sutiny a
vybaranych hmét na
skladku za kazdy
dalsi 1 km

021 Stavby

1 589,060

0,41

651,51

651,51

74

Vnutrostaveniskova
doprava sutiny a
vyburanych hmoét do
10m

021 Stavby

79,453

7,73

614,17

614,17

75

Vnutrostaveniskova
doprava sutiny a

vybaranych hmét za
kazdych dalSich 5 m

021 Stavby

317,812

0,87

276,50

276,50




76

Poplatok za
skladovanie - betoén,
tehly, dlaZdice (17 01
), ostatné

021 Stavby

79,453

16,50

1310,97

1310,97

Iné nezaradené poloZky

77

Deliace sanitarne
stienky vo WC
dl.600 mm __ D+M

021 Stavby

ks

18,000

25,00

450,00

450,00

Presun hmét HSV

78

Presun hmot pre
budovy JKSO 801,
803, 812, zvisla
konstr. z tehal,
tvarnic, z kovu vysky
do6m

021 Stavby

173,141

10,44

1807,59

1 807,59

Prace a dodavky PSV

1zol4cie proti vode a vihkosti

79

Zhotovenie
dvojnasobného izol.
nateru pod
keramické obklady v
interiéri na ploche
vodorovnej

021 Stavby

m2

5,000

0,67

80

Zhotovenie
dvojnasobného izol.
néateru pod
keramické obklady v
interiéri na ploche
zvislej

021 Stavby

m2

18,000

0,73

13,14

13,14

81

AQUAFIN-2K, 8 kg
dvojzlozkova
flexibilna tesniaca
zmes
SCHOMBURG

021 Stavby

kg

93,600

4,24

396,86

396,86

82

Presun hmét pre
izolaciu proti vode v
objektoch vysky do 6
m

021 Stavby

%

4,134

2,55

10,54

10,54

Izolacie striech

83

Zhotovenie
parozabrany pre
strechy do 30°

021 Stavby

m2

350,000

0,67

234,50

234,50

84

SBS asfaltovy
modifikovany pas
Glastek AL 40
Mineral

021 Stavby

m2

402,500

6,00

2 415,00

2 415,00

85

Odstranenie
povlakovej krytiny na
strechach plochych
10°trojvrstvovej, -
0,01400t

021 Stavby

m2

350,000

0,72

252,00

252,00

0,00

86

Zhotovenie
povlakovej krytiny
striech do 30°za
studena naterom
penetraénym

021 Stavby

m2

350,000

0,63

220,50

220,50

87

Lak asfaltovy ALP-
PENETRAL v
sudoch

021 Stavby

0,105

1405,56

147,58

147,58

88

Zhotovenie
povlakovej krytiny
striech do 30°pasmi
pritavenim NAIP na
celej ploche,
modifikované pasy v
dvoch vrstvach

021 Stavby

m2

362,466

7,04

2 551,76

2 551,76

0,00

89

Modifikovany
asfaltovy pas
Elastek 40 Firestop

021 Stavby

m2

416,836

10,00

4 168,36

4 168,36

90

Modifikovany
asfaltovy pas
Glastek 30 Sticker
Plus G.B.

021 Stavby

m2

416,836

7,50

3 126,27

3 126,27

91

Presun hmét pre
izolaciu povlakovej
krytiny v objektoch
vySky do 6 m

021 Stavby

%

128,640

2,35

302,30

302,30

0,00

1zolacie tepelné

92

Montaz tepelnej
izolacie podlah
polystyrénom,
kladenym volne v
jednej vrstve

021 Stavby

m2

263,840

0,73

192,60

192,60

93

Styrodur 3035 CS
extrudovany
polystyrén - XPS
hrdbka 50mm

021 Stavby

m2

269,117

10,70

2 879,55

2 879,55




94

Montaz tepelnej
izolacie striech do
30°polystyrénom,
dvojvrstvova do
lepidla

021 Stavby

m2

352,013

10,24

3 604,61

3 604,61

95

EPS Roof 100S
penovy polystyrén
hribka 120 mm

021 Stavby

m2

329,990

9,33

3078,81

3078,81

96

EPS Roof 100S
penovy polystyrén
hrdbka 140 mm

021 Stavby

m2

329,990

10,89

3 593,59

3 593,59

97

Styrodur 3035 CN
extrudovany
polystyrén - XPS
hribka 100mm

021 Stavby

m2

58,140

22,30

1296,52

1296,52

98

Presun hmot pre
izolacie tepelné v
objektoch vySky do 6
m

021 Stavby

%

146,457

1,30

190,39

190,39

Zdravotech. vnitorna kanalizacia

PRACE A DODAVKY HSV

1 - ZEMNE PRACE

99

Vykopy v uzavretych
priestoroch v horn.
tr. 1-4

021 Stavby

m3

87,424

51,30

4 484,85

4 484,85

100

Zhotovenie pazenia
ryh pre podz.
vedenie priloZzné hl.
do2m

021 Stavby

m2

201,760

3,21

647,65

647,65

101

Odstranenie pazenia
ryh pre podz.
vedenie priloZzné hl.
do2m

021 Stavby

m2

201,760

0,63

127,11

127,11

102

Zvislé premiestnenie
vykopu horn. tr. 1-4
do25m

021 Stavby

m3

87,424

2,50

218,56

218,56

103

Vodorovné
premiestnenie
vykopu do 5000 m
horn. tr. 1-4

021 Stavby

m3

35,200

4,47

157,34

157,34

104

Nakladanie vykopku
do 100 m3 v horn. tr.
1-4

021 Stavby

m3

35,200

5,59

196,77

196,77

105

UloZenie sypaniny
na skladku

021 Stavby

m3

35,200

0,70

24,64

24,64

106

Poplatok za skladku

021 Stavby

m3

35,200

10,00

352,00

352,00

107

Zéasyp zhutneny jam,
ryh, Sachiet alebo
okolo objektu

021 Stavby

m3

42,224

3,03

127,94

127,94

4 - VODOROVNE KONSTRUKCIE

108

L6éZko pod potrubie,
stoky v otv. vyk. z
kam. drob. tazeného

021 Stavby

m3

35,200

37,88

1333,38

1333,38

8 - RUROVE VEDENIA

109

PVC REVIZNA
SACHTA D600 s
poklopom+ mont.

021 Stavby

kus

1,000

594,00

594,00

594,00

110

Poddrezovy lapa¢
tukov GM 1E

021 Stavby

kus

2,000

425,00

850,00

850,00

111

Osadenie poklopov
liatinovych, ocel. s
rdmom do 100 kg

021 Stavby

kus

1,000

18,61

18,61

18,61

112

Poklop lahky
Stvorcovy s rimom
600x600

021 Stavby

kus

1,000

88,13

88,13

88,13

9 - OSTATNE KONSTRUKCIE A PRACE

113

Bdranie zékladov
Zelezobet6énovych
alebo otvorov a
podlah

021 Stavby

m3

15,114

131,39

1985,83

1985,83

114

Buranie Zelezobet.
stropov doskovych
hr. nad 20 cm

021 Stavby

m3

0,161

184,72

29,74

29,74

115

Vodor. doprava sute
a vybaranych hmot
po suchu do 1 km

021 Stavby

18,834

2,33

43,88

116

Pripl. za dal3i 1 km
presunu po suchu

021 Stavby

169,506

2,31

391,56

117

18,834*9 = 169.506

021 Stavby

0,00

118

Poplatok za skladku

021 Stavby

18,834

15,00

282,51




119

Presun hmét pre
potrubie z rar
plastovych alebo
sklolaminatovych v
otvorenom vvkope

021 Stavby

113,050

25,38

2 869,21

2 869,21

PRACE A DODAVKY PSV

721 - Vnutorna kanalizacia

120

Demontaz potrubia z
liatinovych rar DN do
100

021 Stavby

24,000

4,20

100,80

100,80

121

Potrubie kanal. z
PVC-U rar hrdlovych
odpadné D 75x1,8

021 Stavby

1,000

15,40

15,40

15,40

122

Potrubie kanal. z
PVC-U rar hrdlovych
odpadné D 110x2,2

021 Stavby

5,000

13,57

67,85

67,85

123

Potrubie kanal. z
PVC-U rar hrdlovych
odpadné D 125x3,2

021 Stavby

41,000

14,15

580,15

580,15

124

Potrubie kanal. z
PVC-U rar hrdlovych
odpadné D 160/3,2

021 Stavby

19,000

21,16

402,04

402,04

125

Potrubie z rar HT
110 lezaté

021 Stavby

5,000

27,64

138,20

138,20

126

Potrubie z rdr HT
150 lezaté

021 Stavby

11,000

41,64

458,04

458,04

127

Potrubie z rar HT 40
a 50 odpadné
pripojné (HT40-
37m,HT50-12m)

021 Stavby

49,000

13,01

637,49

637,49

128

Potrubie z rar HT 70
odpadné pripojné

021 Stavby

1,500

17,72

26,58

26,58

129

Potrubie z rar HT110
odpadné pripojné

021 Stavby

31,000

23,30

722,30

722,30

130

Potrubie z rar HT 70
odpadné stlpacie

021 Stavby

26,000

25,07

651,82

651,82

131

Potrubie z rdr HT
110 odpadné
stlpacie

021 Stavby

62,000

28,13

1744,06

1744,06

132

Demontéz potrubia z
PVC rar D do 75

021 Stavby

17,000

0,30

133

Demontaz potrubia z
PVCrarD do 114

021 Stavby

20,000

0,83

134

Potrubie kanal.
odpadné GEBERIT-
PE D 110/4,3 lezaté
zavesné

021 Stavby

4,000

31,91

127,64

135

Potrubie kanal.
odpadné GEBERIT-
PE D 75/3 stupacie

021 Stavby

12,000

29,18

350,16

350,16

136

Potrubie kanal.
odpadné GEBERIT-
PE D 50/3
pripojovacie

021 Stavby

8,000

10,45

83,60

83,60

137

Potrubie kanal.
odpadné GEBERIT-
PE D 75/3
pripojovacie

021 Stavby

1,000

16,09

16,09

16,09

138

Vyvedenie a
upevnenie kanal.
vypustiek D 40x1.8

021 Stavby

kus

30,000

2,00

60,00

60,00

139

Vyvedenie a
upevnenie kanal.
vypustiek D 50x1.8

021 Stavby

kus

4,000

2,23

8,92

8,92

140

Vyvedenie a
upevnenie kanal.
vypustiek D 110x2.3

021 Stavby

kus

27,000

3,30

89,10

89,10

0,00

141

Demontaz vpustov z
kyselinovzd.
kameniny DN 100

021 Stavby

kus

2,000

5,15

10,30

10,30

142

Montaz vpusti
podlahovych DN
50/75

021 Stavby

kus

4,000

3,75

15,00

15,00

143

Pradelné vpusty so
spodnym odpadom
HL 310 NPr DN 70

021 Stavby

kus

1,000

102,35

102,35

102,35

144

Pradelné vpusty z
boénym odpadom
HL 510 NPr DN 70

021 Stavby

kus

3,000

94,90

284,70

284,70




145

SUPRAVA
PRIVZDUSNOVACE
J HLAVICE HL 900
DN 100(5) a
HL904(2)

021 Stavby

KS

7,000

39,13

273,91

273,91

146

Lapace streSnych
spavenin HL 600 G
DN 100

021 Stavby

kus

4,000

102,57

410,28

410,28

147

Demontaz lapacov
streSnych spavenin
DN 100

021 Stavby

kus

4,000

4,10

16,40

16,40

148

Ventila¢né hlavice
HL 810 DN 110

021 Stavby

kus

9,000

30,12

271,08

271,08

149

Skuska tesnosti
kanalizacie vodou do
DN 125

021 Stavby

63,000

0,63

39,69

39,69

150

Skuska tesnosti
kanalizacie vodou
DN 125-200

021 Stavby

19,000

0,87

16,53

16,53

151

Skaska tesnosti
kanalizacie dymom
do DN 300

021 Stavby

184,500

0,75

138,38

138,38

152

Presun hmot pre
vnut. kanalizaciu v
objektoch vysky do
12 m

021 Stavby

0,478

18,34

722 - VnGtorny vodovod

153

Potrubie vod. z ocel.
rarok zavit. pozink.
11353 DN 20

021 Stavby

2,000

10,43

20,86

20,86

154

Potrubie vod. z ocel.
rarok zavit. pozink.
11353 DN 25

021 Stavby

6,000

16,06

96,36

96,36

155

Potrubie vod. z ocel.
rarok zavit. pozink.
11353 DN 32

021 Stavby

4,000

16,87

67,48

67,48

156

Potrubie vod. z ocel.
rarok zavit. pozink.
11353 DN 40

021 Stavby

12,000

19,95

239,40

239,40

157

Potrubie vod. z ocel.
rarok zavit. pozink.
11353 DN 50

021 Stavby

19,000

23,45

445,55

445,55

158

Demontaz potrubia z
ocel. rarok
zavitovych DN do 25

021 Stavby

40,000

1,75

70,00

70,00

159

Opr. vodov. ocel.
potrubia zavit.
prerezanie rarky do
DN 50

021 Stavby

kus

6,000

1,13

160

Opr. vodov. ocel.
potr. zav. vsadenie
odbocky do potr. DN
20

021 Stavby

subor

1,000

18,97

18,97

18,97

161

Opr. vodov. ocel.
potr. zav. vsadenie
odbocky do potr. DN
32

021 Stavby

subor

1,000

27,11

27,11

27,11

162

Opr. vodov. ocel.
potr. zav. vsadenie
odbocky do potr. DN
50

021 Stavby

subor

1,000

46,22

46,22

46,22

163

Opr. vodov. ocel.
potr. zav. prepojenie
stav. potrubia DN 20

021 Stavby

kus

1,000

10,16

10,16

10,16

164

Opr. vodov. ocel.
potr. zav. prepojenie
stav. potrubia DN 32

021 Stavby

kus

1,000

14,75

14,75

14,75

165

Opr. vodov. ocel.
potr. zav. prepojenie
stav. potrubia DN 50

021 Stavby

kus

1,000

24,32

24,32

24,32

166

Potrubie vodov. z
rirok PE rad stred.
tazk. rPE D 63/6,7

021 Stavby

4,000

19,71

78,84

78,84

167

Potrubie vodov. z
rirok HERZ D
20x2,25 (DN15)

021 Stavby

182,000

8,20

1492,40

1492,40

168

Potrubie vodov. z
rirok HERZ D
25x2,5 (DN20)

021 Stavby

150,000

10,50

1 575,00

1 575,00

169

Potrubie vodov. z
rarok HERZ 32x3,0
(DN25)

021 Stavby

63,000

12,45

784,35

784,35




170

Potrubie vodov. z
rirok HERZ D
40x3,5 (DN32)

021 Stavby

140,000

24,58

3 441,20

3 441,20

171

Potrubie vodov. z
rirok HERZ D
63x4,5 (DN50)

021 Stavby

10,000

57,21

572,10

572,10

172

Ochrana potrubia
izolaciou Mirelon DN
20

021 Stavby

184,000

2,17

399,28

399,28

173

Ochrana potrubia
izolaciou Mirelon DN
25

021 Stavby

156,000

2,01

313,56

313,56

174

Ochrana potrubia
izolaciou Mirelon DN
32

021 Stavby

67,000

2,11

141,37

141,37

175

Ochrana potrubia
izolaciou Mirelon DN
40

021 Stavby

152,000

2,45

372,40

372,40

176

Ochrana potrubia
izolaciou Mirelon DN
50

021 Stavby

19,000

2,83

53,77

53,77

177

Ochrana potrubia
izolaciou Mirelon DN
63

021 Stavby

10,000

3,20

32,00

32,00

178

Regula¢ny ventil
zavitovy Herz
Stromax DN 15

021 Stavby

kus

5,000

43,00

215,00

215,00

179

Zabrana proti
spatnému prietoku
BA 295 DN 1 1/4
Honeywell

021 Stavby

kus

1,000

465,00

465,00

465,00

0,00

180

Armat. vodov. s 2
ZAavitmi, priamy
uzatvaraci ventil
HERZ ¢ 2100 G 1/2

021 Stavby

kus

89,000

4,32

384,48

384,48

0,00

181

Armat. vodov. s 2
ZAavitmi, priamy
uzatvaraci ventil
HERZ ¢ 2100 G 3/4

021 Stavby

kus

1,000

6,18

6,18

6,18

0,00

182

Armat. vodov. s 2
ZAavitmi, priamy
uzatvaraci ventil
HERZ ¢2100G 1

021 Stavby

kus

8,000

10,51

84,08

84,08

0,00

183

Armat. vodov. s 2
ZAavitmi, priamy
uzatvaraci ventil
HERZ ¢ 2100 G 5/4

021 Stavby

kus

2,000

15,91

31,82

31,82

0,00

184

Armat. vodov. s 2
ZAavitmi, priamy
uzatvaraci ventil
HERZ ¢ 2100 G 6/4

021 Stavby

kus

2,000

26,19

52,38

52,38

0,00

185

Armat. vodov. s 2
ZAavitmi, priamy
uzatvaraci ventil
HERZ ¢ 2100 G 2

021 Stavby

kus

1,000

36,99

36,99

36,99

0,00

186

Armat. vodov. s 2
zavitmi, ventil spatny
VE 3030 G 1/2

021 Stavby

kus

5,000

6,38

31,90

31,90

0,00

187

ZmieSavaci
termostaticky ventil
TM50s
obmedzovacom
vratn. prietoku

021 Stavby

kus

9,000

74,50

670,50

670,50

188

Filter mosadzny G
5/4 Honeywell F 76
S

021 Stavby

kus

1,000

357,00

357,00

357,00

189

Montaz vodov.
armatdr s 2 zavitmi
G1/2

021 Stavby

kus

95,000

3,03

287,85

287,85

190

Montéz vodov.
armatdr s 2 zavitmi
G 3/4

021 Stavby

kus

6,000

3,78

22,68

22,68

191

Montaz vodov.
armatdr s 2 zavitmi
G1

021 Stavby

kus

8,000

4,15

33,20

33,20

192

Montéz vodov.
armatdr s 2 zavitmi
G 5/4

021 Stavby

kus

10,000

4,88

48,80

48,80

193

Montaz vodov.
armatdr s 2 zavitmi
G 6/4

021 Stavby

kus

2,000

5,50

11,00

11,00

194

Montéz vodov.
armatdr s 2 zavitmi
G2

021 Stavby

kus

3,000

6,13

18,39

18,39

195

Hydrantovy systém s
tvarovo stalou
hadicou D 25 x 30 m
celoplechovy

021 Stavby

subor

2,000

289,06

578,12

578,12




196

Montaz hydrantovej
skrine nastennej s
vyzbrojou

021 Stavby

subor

2,000

18,20

36,40

36,40

197

Tlakové skusky
vodov. potrubia do
DN 50

021 Stavby

592,000

1,23

728,16

728,16

198

Preplachovanie a
dezinfekcia vodov.
potrubia do DN 80

021 Stavby

592,000

0,84

497,28

497,28

199

Presun hmét pre
vnut. vodovod v
objektoch vysky do
12m

021 Stavby

1,079

16,69

18,01

18,01

724 - Strojné vybavenie

200

Montéz cerpadiel
obehovych do
potrubia

021 Stavby

kus

1,000

62,24

62,24

62,24

201

Cerpadlo UPS 25-60
N 180

021 Stavby

kus

1,000

466,00

466,00

466,00

725 - Zariad'ovacie predm

ety

202

Demontéaz zachodov
splachovacich s
nadrzou

021 Stavby

subor

4,000

5,58

22,32

22,32

203

Z&ch. misa kombi s
Gspornou armatudrou
odpad vodorovny

021 Stavby

subor

4,000

105,64

422,56

422,56

204

Zavesny set Technic
GT Kind a InStalaény
prvok+zaves. WC
KeramagKind+sedat
ko

021 Stavby

kus

23,000

298,41

6 863,43

6 863,43

205

Montaz zachodovych
mis zavesnych

021 Stavby

kus

23,000

32,30

742,90

742,90

206

Priplatok za pouzitie
silikénového tmelu
0,30 kg/kus

021 Stavby

kus

27,000

3,46

93,42

93,42

207

Demontaz pisoarov s
nadrzkou a 2
muslami

021 Stavby

subor

1,000

6,68

208

Demontaz umyvadiel
bez vytokovych
armatur

021 Stavby

subor

5,000

3,70

18,50

18,50

209

Umyvadlo ovalne
KOLO Nova Pro
Junior

021 Stavby

subor

25,000

69,17

1729,25

1729,25

210

Umyvadlo keram
zdravotné pripev. na
stenu biele 640 mm

021 Stavby

subor

25,000

69,17

1729,25

1729,25

211

Umyvadlo keram
zdravotné pripev. na
stenu biele 640 mm

021 Stavby

subor

1,000

102,16

102,16

102,16

212

Umyvadlo z diturvitu
so zépach. uzav.
Standardna kvalita
Dino + polnoha

021 Stavby

subor

4,000

78,67

314,68

314,68

0,00

213

Montaz umyvadiel
keramickych so zap.
uzav. na konzoly

021 Stavby

subor

30,000

28,07

842,10

842,10

214

Montaz a dodavka
stipa keramic k
umyvadlu+polnoha

021 Stavby

subor

4,000

35,51

142,04

142,04

215

Sprchovy kit a
vanicka Stvorcova
800x800 mm

021 Stavby

subor

2,000

287,29

574,58

574,58

216

Montaz+ dod.-
zastena sprchova
zasuvna dvojdielna s
jednym posuvnym
dielom do vysky
2000 mm

021 Stavby

subor

2,000

185,65

371,30

371,30

0,00

217

Montéz sprchovych
kutov ostatnych
typov

021 Stavby

subor

2,000

86,60

173,20

173,20

218

Vylevka diturvitova
MYRA

021 Stavby

subor

2,000

149,37

298,74

298,74

219

Demontaz vyleviek
ocel. alebo liat. bez
vytokovych armatir

021 Stavby

subor

1,000

7,38

7,38

220

Montaz vyleviek
keramic., liat, a i.
hmoty bez vytok
armat. a splach
nadrze

021 Stavby

subor

2,000

34,07

68,14

68,14




221

Ventil rohovy s
pripojovacou rarkou
TE67 G 1/2

021 Stavby

subor

4,000

9,19

222

Demontaz
vytokovych ventilov
nastennych

021 Stavby

kus

5,000

1,15

223

Batéria drezova
nastenna G 1/2
Standardné kvalita

021 Stavby

subor

4,000

57,05

228,20

228,20

224

Demontaz batérii
nastennych do G 3/4

021 Stavby

subor

6,000

2,18

13,08

13,08

225

Batéria umyvadlova
nastenna G 1/2 x
150 Standardna
kvalita

021 Stavby

subor

1,000

58,70

58,70

58,70

226

Batéria umyvadlova
jednopakova do 1
otvoru Standardna
kvalita

021 Stavby

kus

29,000

91,80

2662,20

2 662,20

227

Montaz batérii umyv.
a drez. ostatnych
typov nast. chromov.

021 Stavby

kus

5,000

7,35

36,75

36,75

228

Montaz batérii umyv.
a drez. ostatnych
typov stojank. G 1/2

021 Stavby

kus

29,000

6,54

189,66

189,66

229

Batéria sprchova
nastenna G 1/2
Standardné kvalita

021 Stavby

subor

5,000

130,41

652,05

652,05

230

Montaz batérii sprch.
nasten. s nastav.
vySkou

021 Stavby

kus

5,000

10,93

54,65

54,65

231

Montaz zépach.
uzavierok
umyvadlovych D 40

021 Stavby

kus

30,000

4,06

121,80

232

Montaz zapach.
uzavierok drez.
jednod. D 50

021 Stavby

kus

2,000

4,21

8,42

233

Monté&z zapachovych
uzavierok podlah.
DN 40/50

021 Stavby

kus

4,000

6,16

24,64

24,64

234

Madlo pre
imobilnych k WC
pravé+lavé

021 Stavby

subor

2,000

220,94

441,88

441,88

235

Sedacka do sprchy

021 Stavby

subor

3,000

162,32

486,96

486,96

236

Dvierka pristupoveé k
inStalaciam z plastov
30/30

021 Stavby

kus

40,000

5,14

205,60

205,60

237

Montaz dvierok
kovovych
lakovanych 300/300
mm

021 Stavby

kus

40,000

1,43

57,20

57,20

238

Presun hmot pre
zariad. predmety v
objektoch vysky do
12m

021 Stavby

0,376

19,11

Ustredné karenie,
kotolne

713 - Izol4cie tepelné

239

Montaz trubic z
PE,hr.15-20
mm,vnat.priemer do
38

021 Stavby

640,000

2,34

1497,60

1497,60

240

Montéz trubic z PE,
hr.30
mm,vnat.priemer do
38

021 Stavby

193,000

2,49

480,57

480,57

241

Montéz trubic z PE,
hr.30
mm,vnit.priemer 42-
70

021 Stavby

78,000

2,77

216,06

216,06

242

Tepelnéa izolacia
TUBOLIT, TL 18x
20 DG

021 Stavby

445,000

1,23

548,24

548,24

243

Tepelné izolacia
TUBOLIT, TL 22x
20 DG

021 Stavby

195,000

1,50

291,72

291,72

244

Tepelnéa izolacia
TUBOLIT, TL 28 x
30 DG

021 Stavby

70,000

2,61

182,49

182,49

245

Tepelné izolacia
TUBOLIT, TL 35x
30DG

021 Stavby

123,000

2,90

357,19

357,19

246

Tepelna izolacia
TUBOLIT, TL 42 x
30 DG

021 Stavby

78,000

3,38

263,41

263,41

247

Tepelné izolacia -
spony

021 Stavby

ks

1 850,000

0,03

61,05

61,05




248

Presun hmot pre
izolacie tepelné v
objektoch vySky do 6
m

021 Stavby

%

38,983

1,30

50,68

50,68

249

Izolacie tepelné,
pripl.za presun nad
vymedz. najvacsiu
dopravnu vzdial. do
500 m

021 Stavby

%

38,983

0,45

17,54

17,54

732 - Ustredné kurenie,

strojovne

250

Grundfos ¢erpadlo
MAGNA3 25-60, 1 x
230V

021 Stavby

ks

2,000

806,30

1612,60

1612,60

251

Montaz obehového
Cerpadla
teplovodného DN 25
rozpon 180 mm
vytlak 6 m

021 Stavby

ks

2,000

7,09

14,18

14,18

252

Presun hmot pre
strojovne v
objektoch vySky do 6

021 Stavby

%

16,268

1,10

17,89

17,89

253

m
Priplatok k cene za
zvacésSeny presun nad
vymedzenu
najvacsiu dopravnu
vzdialenost do 500
m

021 Stavby

%

16,268

0,45

733 - Ustredné kurenie,

rozvodné potrubie

254

Potrubie z rarok
zavitovych ocelovych
bezSvovych beznych
DN 25

021 Stavby

3,000

10,68

32,04

32,04

255

Potrubie z rarok
zavitovych ocelovych
bezSvovych beznych
DN 32

021 Stavby

3,000

13,23

39,69

39,69

256

Potrubia z rarok
zavitovych Priplatok
k cene za zhotovenie
pripojky z ocel. rirok
zavitovych DN 25

021 Stavby

ks

2,000

5,97

11,94

11,94

257

Potrubia z rarok
zavitovych Priplatok
k cene za zhotovenie
pripojky z ocel. rarok
zavitovych DN 32

021 Stavby

ks

2,000

9,19

18,38

18,38

258

Zhotovenie
rarkového prechodu
25/15

021 Stavby

ks

3,000

13,52

40,56

40,56

259

Tlakové skusky
potrubia z ocelovych
rarok zavitovych

021 Stavby

6,000

0,38

260

Potrubie
plasthlinikové PE-RT
16x2,0 mm z rarok v
kotac€och, rira,
spojky, tvarovky,
montaz

021 Stavby

445,000

12,44

5 536,25

5 536,25

0,00

261

Potrubie
plasthlinikové PE-RT
20x2,0 mm z rarok v
kottcoch, rara,
spojky, tvarovky,
montaz

021 Stavby

195,000

14,49

2 824,97

2 824,97

262

Potrubie
plasthlinikové PE-RT
26x3,0 mm z rarok v
kotac€och, rira,
spojky, tvarovky,
montaz

021 Stavby

70,000

22,22

1 555,40

1 555,40

0,00

263

Potrubie
plasthlinikové PE-RT
32x3 mm z rdrok v
kottcoch, rara,
spojky, tvarovky,
montaz

021 Stavby

120,000

26,58

3189,12

3189,12

264

Potrubie
plasthlinikové PE-RT
40x3,5 mm z rarok
rovnych, rara,
spojky, tvarovky,
montéaz

021 Stavby

75,000

30,50

2 287,50

2 287,50

0,00

265

Tlakova skuska plast:
hlinikového potrubia
do 32 mm

021 Stavby

830,000

0,39

323,70

323,70




266

Tlakova skiaska
plasthlinikového
potrubia nad 32 do
63 mm

021 Stavby

75,000

0,48

36,00

36,00

267

Herz - rarka z
polybuténu 15 x 1,5,
podlahové
vykurovanie

021 Stavby

680,000

1,19

807,84

807,84

268

Herz - chrani¢ka pre
rarku 15 x 1,5,
podlahové
vykurovanie

021 Stavby

41,000

0,54

22,10

22,10

269

Herz - prechodka pre
rarku 15 x 1,5,
podlahové
vykurovanie

021 Stavby

ks

16,000

2,84

45,41

45,41

270

Herz - nopova platia
Combitop 30-2, pre
podlahové
vykurovanie

021 Stavby

m2

110,000

12,65

1391,50

1391,50

271

Herz - okrajovy
oddelovaci pas, pre
podlahové
vykurovanie

021 Stavby

130,000

0,87

112,97

112,97

272

Herz - oddelovaci
pés jednotlivych
okruhov, vySka 150
mm, pre podlahové
vykurovanie

021 Stavby

30,000

0,50

14,85

14,85

273

Herz - prisada do
vykurovacieho
beténu, pre
podlahové
vykurovanie

021 Stavby

kg

25,000

3,80

94,88

94,88

0,00

274

Herz - stprava
ty¢ového
rozdelovada pre
podlahové
vykurovanie, 8
okruhov

021 Stavby

ks

1,000

310,20

310,20

310,20

275

Herz - dvojica
kompaktnych
rozdelovacov, 3
okruhy

021 Stavby

ks

2,000

25,08

50,16

50,16

276

Herz - dvojica
kompaktnych
rozdelovacov, 6
okruhov

021 Stavby

ks

2,000

50,16

100,32

100,32

277

Herz - drziak
kompaktnych
rozdelovadov

021 Stavby

par

4,000

19,46

77,84

77,84

278

Herz prechodka 20 x
2

021 Stavby

ks

12,000

2,52

30,23

30,23

279

Herz prechodka 16 x
2

021 Stavby

ks

24,000

2,52

60,46

60,46

280

Skrinka rozdelovacej
stanice, 8 okruhov

021 Stavby

ks

1,000

114,29

114,29

114,29

281

Skrinka rozdelovacej
stanice, 3 okruhy

021 Stavby

ks

2,000

88,58

177,17

177,17

282

Skrinka rozdelovacej
stanice, 6 okruhov

021 Stavby

ks

2,000

102,82

205,63

205,63

283

Herz - montéaz
podlahového
vykurovania

021 Stavby

sub.

1,000

715,25

715,25

715,25

284

Tlakova skuska
potrubia do 35 mm

021 Stavby

680,000

0,48

326,40

326,40

285

Presun hmot pre
rozvody potrubia v
objektoch vysky do 6
m

021 Stavby

%

205,553

1,40

287,77

287,77

286

Priplatok k cene za
zvacseny presun nad
vymedzeni
najvacsiu dopravnud
vzdialenost do 500
m

021 Stavby

%

205,553

0,60

123,33

123,33

734 - Ustredné kurenie,

armatdry.

287

Montaz ventilu
zavitového
regula¢ného G 1/2
stupac¢kového

021 Stavby

ks

1,000

3,09

3,09

288

Montéz ventilu
zavitového
regula¢ného G 3/4
stupackového

021 Stavby

ks

4,000

3,30

13,20

13,20




289

Montéz ventilu
zavitového
regula¢ného G 1
stupackového

021 Stavby

ks

1,000

3,64

290

Montéz ventilu
zavitového
regula¢ného G 5/4
stupac¢kového

021 Stavby

ks

1,000

4,29

4,29

291

Montaz zavitovych
armatdr s 2 zavitmi
G1/2

021 Stavby

ks

47,000

2,47

116,09

116,09

292

Montéz zavitovych
armatdr s 2 zavitmi
G 3/4

021 Stavby

ks

47,000

3,04

142,88

142,88

293

Herz termostaticka
hlavica pre
vykurovacie telesa
Herz_Mini 9200 H

021 Stavby

ks

47,000

13,37

628,16

628,16

294

Herz - 3000
pripajaci diel rohovy
Rp 1/2" x G 3/4"

021 Stavby

ks

47,000

16,39

770,33

770,33

0,00

295

Herz poistka proti
odcudzeniu pre
termostatické hlavice

021 Stavby

ks

47,000

2,37

111,16

111,16

0,00

296

Herz zarazkové
koliky pre termostaty
Herz Mini

021 Stavby

ks

47,000

1,34

63,07

63,07

0,00

297

Herz priamy
regulacny ventil
Stromax GM s
meracimi
ventiléekmi, DN 15

021 Stavby

ks

1,000

56,11

56,11

56,11

298

Herz priamy
regulacny ventil
Stromax GM s
meracimi
ventiléekmi, DN 20

021 Stavby

ks

4,000

61,90

247,59

247,59

299

Herz priamy
regulacny ventil
Stromax GM s
meracimi
ventiléekmi, DN 25

021 Stavby

ks

1,000

71,75

71,75

71,75

300

Herz priamy
regulacny ventil
Stromax GM s
meracimi
ventiléekmi, DN 32

021 Stavby

ks

1,000

95,45

95,45

95,45

301

Gulovy kohat
zavitovy 1"

021 Stavby

ks

14,000

11,81

165,40

302

Gulovy kohut
zavitovy 5/4"

021 Stavby

ks

4,000

16,76

67,06

303

Klapka zavitova 1",
spatna voda

021 Stavby

ks

1,000

3,29

3,29

304

Klapka zavitova
5/4", spatna voda

021 Stavby

ks

1,000

4,71

4,71

305

Filter zavitovy 1",
mosadzny

021 Stavby

ks

1,000

3,76

3,76

306

Filter zavitovy 5/4",
mosadzny

021 Stavby

ks

1,000

7,48

7,48

307

Vyregulovanie
regula¢ného ventilu
s termostatickym
ovladdanim

021 Stavby

ks

47,000

3,80

178,60

308

Montaz
termostatickej
hlavice kvapalinovej
jednoduchej

021 Stavby

sub.

47,000

1,35

63,45

63,45

309

Montaz zavitovych
armatdr s 2 zavitmi
G1

021 Stavby

ks

16,000

3,32

310

Montaz zavitovych
armatdr s 2 zavitmi
G5/4

021 Stavby

ks

6,000

3,97

311

Montaz spatnej
klapky zavitovej G 1

021 Stavby

ks

1,000

3,64

312

Montaz spatnej
klapky zavitovej G
5/4

021 Stavby

ks

1,000

4,29

313

Montaz filtra
zavitového G 1

021 Stavby

ks

1,000

3,65

314

Montaz filtra
zavitového G 1 1/4

021 Stavby

ks

1,000

4,30

315

ZmieSavacia
armatura trojcestna
DN 15, kvs=4,0, so
servopohonom

021 Stavby

ks

1,000

180,00

180,00




316

ZmieSavacia
armatdra trojcestna
DN 25, kvs=8,0, so
servopohonom

021 Stavby

ks

1,000

220,00

220,00

220,00

317

Teplomer technicky
rohovy typ 160

021 Stavby

ks

4,000

20,68

82,72

82,72

318

Ostatné meracie
armatary, navarok s
rdrkovym zavitom
akost mat. 22 353.0
G 3/4

021 Stavby

ks

4,000

5,48

21,92

21,92

319

Ostatné meracie
armatdry, montaz
navarka M 27 x 2

021 Stavby

ks

4,000

4,20

16,80

16,80

320

Ostané armatury,
kohutiky plniace a
vypustacie normy 13
7061, PN 1,0/100st.
CG3/8

021 Stavby

ks

8,000

5,35

42,80

42,80

321

Presun hmot pre
armatary v objektoch
vySky nad 6 do 24 m

021 Stavby

%

34,776

0,30

10,43

10,43

322

Priplatok k cene za
zvacésSeny presun nad
vymedzenu
najvacsiu dopravnu
vzdialenost do 500
m

021 Stavby

%

34,776

0,45

15,65

15,65

735 - Ustredné kurenie,

vykurov. telesa

323

Montaz
vykurovacieho telesa
panelového
jednoradového 600
mm/ dizky 400-600
mm

021 Stavby

ks

6,000

5,53

33,18

33,18

324

Montaz
vykurovacieho telesa
panelového
jednoradového 600
mm/ dizky 700-900
mm

021 Stavby

ks

2,000

5,86

11,72

11,72

325

Montaz
vykurovacieho telesa
panelového
jednoradového 600
mm/ dizky 1000-
1200 mm

021 Stavby

ks

19,000

6,20

117,80

117,80

326

Montaz
vykurovacieho telesa
panelového
dvojradového vysky
600 mm/ dizky 400-
600 mm

021 Stavby

ks

2,000

5,62

11,24

11,24

327

Montaz
vykurovacieho telesa
panelového
dvojradového vysky
600 mm/ dizky 700-
900 mm

021 Stavby

ks

2,000

6,00

12,00

12,00

328

Montaz
vykurovacieho telesa
panelového
dvojradového vysky
600 mm/ dizky 1000-
1200 mm

021 Stavby

ks

11,000

6,38

70,18

70,18

329

Montaz
vykurovacieho telesa
panelového
dvojradového vysky
600 mm/ dizky 1400-
1800 mm

021 Stavby

ks

1,000

8,19

330

Montaz
vykurovacieho telesa
panelového
dvojradového vysky
900 mm/ dizky 700-
900 mm

021 Stavby

ks

4,000

6,74

26,96

26,96

331

Vykurovacie telesa
doskové tlakové
skusky telies vodou,
jednoradovych

021 Stavby

ks

27,000

3,29

88,83

88,83

332

Vykurovacie telesa
doskové tlakové
skusky telies vodou,
dvojradovych a
trojradovych

021 Stavby

ks

20,000

6,38

127,60

127,60

333

Vykurovacie telesa
doskové KORAD
VKP 11K 600x0400

021 Stavby

ks

5,000

68,29

341,44

341,44




334

Vykurovacie telesa
doskové KORAD
VKP 11K 600x0500

021 Stavby

ks

1,000

69,62

69,62

69,62

335

Vykurovacie telesa
doskové KORAD
VKP 11K 600x0800

021 Stavby

ks

2,000

84,19

168,39

168,39

336

Vykurovacie telesa
doskové KORAD
VKP 11K 600x1200

021 Stavby

ks

19,000

101,61

1 930,53

1 930,53

337

Vykurovacie telesa
doskové KORAD
VKP 21K 600x0500

021 Stavby

ks

2,000

82,13

164,25

164,25

338

Vykurovacie telesa
doskové KORAD
VKP 21K 600x0800

021 Stavby

ks

2,000

102,87

205,74

205,74

339

Vykurovacie telesa
doskové KORAD
VKP 21K 600x1200

021 Stavby

ks

5,000

130,52

652,58

652,58

340

Vykurovacie telesa
doskové KORAD
VKP 22K 600x1000

021 Stavby

ks

1,000

130,12

130,12

130,12

341

Vykurovacie telesa
doskové KORAD
VKP 22K 600x1200

021 Stavby

ks

5,000

146,70

733,48

733,48

342

Vykurovacie telesa
doskové KORAD
VKP 22K 600x1400

021 Stavby

ks

1,000

163,27

163,27

163,27

343

Vykurovacie telesa
doskové KORAD
VKP 22K 900x0900

021 Stavby

ks

4,000

169,94

679,76

679,76

344

Presun hmot pre
vykurovacie telesa v
objektoch vysky do 6

021 Stavby

%

57,469

1,60

91,95

91,95

345

m
Priplatok k cene za
zvacéseny presun nad
vymedzenu
najvacsiu dopravnu
vzdialenost do 500
m

021 Stavby

%

57,469

0,60

34,48

34,48

767 - Konstrukcie doplin

kové kovové

346

UloZenie
normalizované

021 Stavby

kg

80,000

1,49

119,20

119,20

347

Doplnkové
konstrukcie

021 Stavby

kg

150,000

1,83

274,50

274,50

348

Montaz ostatnych
atypickych kovovych
stavebnych
doplnkovych
konstrukcii nad 5 do
10 kg

021 Stavby

kg

230,000

4,21

968,30

968,30

349

Presun hmot pre
kovové stavebné
doplinkové
konstrukcie v
objektoch vysky nad
12do24 m

021 Stavby

%

13,620

1,10

14,98

14,98

350

Priplatok k cene za
zvacseny presun nad
vymedzeni
najvacsiu dopravnu
vzdialenost do 100
m

021 Stavby

%

13,620

0,55

7,49

351

783 - Dokon ¢ovacie prace - natery

352

Natery kov. stav.
dopln. kons.
syntetické farby
Sedej na vzduchu
schnuce
jednonasobné

021 Stavby

m2

1,000

4,86

4,86

353

Natery kov.potr.a
armatudr syntet.
potrubie do DN 50
mm dvojnas. 1x
email a zakladny
nater - 140um

021 Stavby

6,000

191

11,46

11,46

OST - Ostatné

001 - Ostatné prace

354

Demontéaz
vykurovacej sUstavy,
vypustenie vody zo
systému

021 Stavby

hod.

160,000

15,00

2 400,00

2 400,00

355

Kompletné
vyskiSanie

021 Stavby

hod.

48,000

15,00

720,00

720,00

356

Skusobna prevadzka

021 Stavby

hod.

72,000

5,00

360,00

360,00

Konstrukcie tesarske




357

Z&aklop stropov z
dosiek OSB
skrutkovanych na
tramy na zraz hr.
dosky 15 mm

021 Stavby

m2

42,201

9,87

416,52

416,52

358

Z&aklop stropov z
dosiek OSB
skrutkovanych na
tramy na zraz hr.
dosky 25 mm

021 Stavby

m2

42,201

14,78

623,73

623,73

0,00

359

Spojovacie
prostriedky pre
z&klop, stropnice,
podbijanie - klince,
svorky

021 Stavby

m3

1,688

3,12

360

Presun hmét pre
konstrukcie tesarske
v objektoch vysky do
12m

021 Stavby

%

10,455

4,50

47,05

47,05

Konstrukcie -
drevostavby

361

Demontaz
sadrokartonovej
predsadenej steny,
s jednoduchou
ocelovou
konstrukciou,
jednoduché
oplastenie, -0,01662t

021 Stavby

m2

6,836

1,69

11,55

11,55

362

Podhlad SDK RF
1x12, 5-OK,strop
Zelezobeténovy,upev
nenie na zavesoch

021 Stavby

m2

415,030

25,00

10 375,75

10 375,75

363

Podhlad SDK
RFImpregnovany
1x12, 5-OK,strop
Zelezobeténovy,upev
nenie na zavesoch

364

021 Stavby

m2

98,350

28,00

2 753,80

2 753,80

0,00

Presun hmot pre
drevostavby v
objektoch vysky do
12m

021 Stavby

%

131,411

4,50

591,35

591,35

Konstrukcie
klampiarske

365

Oplechovanie z
plechu, odkvapov na
strechéach s
lepenkovou krytinou
r.8. 250 mm

021 Stavby

94,000

9,12

857,28

857,28

366

Lemovanie z
plechu, kominov v
ploche na vinitej,
Sablénovej alebo
tvrdej krytine, r.8.
400 mm

021 Stavby

1,840

56,52

104,00

104,00

367

Ventilany
nadstavec z plechu,
so strieSkou a
lemovanim na
vinitej, hladkej,
drézkovanej krytine
D 150 mm

021 Stavby

ks

9,000

34,27

308,43

308,43

Konstrukcie stolarske

368

Konstrukcia
streSného vylezu
600/800 mm
D+M+lemovanie

021 Stavby

ks

1,000

200,00

200,00

200,00

0,00

369

Interiérova
presklenné stena
plast s 2-
kridl.dverami
D+M+zarubria

021 Stavby

m2

6,963

400,00

2 785,20

2 785,20

370

Interiérové dvere 2-
kridlové posuvné do
systémovej zarubne
D+M+posuvny
mechanizmus

021 Stavby

ks

2,000

500,00

1 000,00

1 000,00

371

Interiérové okno
plastové 1350/1400
mm vysuvné

D+M

021 Stavby

ks

1,000

200,00

200,00

200,00

372

Montaz dverového
kridla
kompletiz.otvaravéh
o do ocelovej alebo
foSfovej zarubne,
jednokridlové

021 Stavby

ks

18,000

4,92

88,56

88,56

0,00




373

Dvere vnuatorné
hladké plné
jednokridlové
60x197 cm prefa

021 Stavby

ks

10,000

60,00

600,00

600,00

374

Dvere vnuatorné
hladké plné
jednokridlové
70x197 cm prefa

021 Stavby

ks

1,000

65,00

65,00

65,00

375

Dvere vnuatorné
hladké plné
jednokridlové
80x197 cm prefa

021 Stavby

ks

7,000

70,00

490,00

490,00

376

Montaz dverového
kridla
kompletiz.otvaravéh
0 protipoziar.,
jednokridlovych, $.do
800 mm bez priezoru

021 Stavby

ks

10,000

8,04

80,40

80,40

377

Drevené plné
poZiarne dvere
jednokridlové, bez
zarubne EI 30, EW
30, 80x197 cm biela
farba

021 Stavby

ks

10,000

267,69

2676,90

2 676,90

378

Montaz dverového
kridla
kompletiz.kyvavého
do ocelovej zarubne,
jednokridlové

021 Stavby

ks

1,000

20,59

20,59

20,59

0,00

379

Interierové dvere 1-
kridlové kyvné
v&.zarubne

021 Stavby

ks

1,000

150,00

150,00

380

Montaz prahu dveri,
jednokridlovych

021 Stavby

ks

28,000

3,21

89,88

381

Prah dubovy L=62
B=10 cm

021 Stavby

ks

10,000

3,67

36,70

382

Prah dubovy L=72
B=10 cm

021 Stavby

ks

1,000

4,27

4,27

383

Prah dubovy L=82
B=10 cm

021 Stavby

ks

17,000

4,90

83,30

384

Presun hmot pre
konstrukcie stolarske
v objektoch vysky do
6m

021 Stavby

%

73,272

0,55

40,30

40,30

385

Konstrukcie dopinkove
kovové

386

Fasadny rebrik pre
vylez na strechu
prelozit' a vyspravit
poskodené
komponenty
DMT+M+povrchova
Uprava

021 Stavby

ks

1,000

500,00

500,00

500,00

387

Exteriérové Unikové
schodisko so
zabradlim kovové
D+M+povrchova
Uprava

021 Stavby

ks

1,000

4 000,00

4 000,00

4.000,00

388

Exteriérové
zabradlie rampy
kovové
D+M+povrchova
Gprava

021 Stavby

9,140

30,00

274,20

274,20

389

Exteriérové madlo
rampy kovové
D+M+povrchova
Uprava

021 Stavby

6,400

15,00

96,00

96,00

390

Montaz ostatnych
atypickych kovovych
stavebnych
doplnkovych
konstrukcii do 5 kg

021 Stavby

kg

135,000

5,38

726,30

726,30

0,00

391

Kovové valcované
profily
vyroba+dodavka

021 Stavby

145,800

1,50

218,70

218,70

392

Presun hmot pre
kovové stavebné
doplinkové
konstrukcie v
objektoch vysky do 6

021 Stavby

%

58,152

0,90

52,34

52,34

0,00

393

m
Podlahy z dlazdic




394

Montaz soklikov z
obkladaciek do
tmelu
vé.systémovych
tmelov a
Spéarovacdiek

021 Stavby

3,700

2,77

10,25

10,25

395

Keramicky sokel

021 Stavby

3,811

3,50

13,34

13,34

396

Montaz podlah z
dlazdic keramickych
do tmelu
vE&.systémovych
telov a Sparovaciek

021 Stavby

m2

98,350

12,15

1194,95

1194,95

397

Keramickéa dlazba

021 Stavby

m2

101,301

15,00

1519,52

1519,52

398

Presun hmot pre
podlahy z dlazdic v
objektoch vysky do
6m

021 Stavby

%

27,381

3,55

97,20

97,20

399

Podlahy povlakové

400

Odstranenie
povlakovych podlah
zo schodiskovych
stupriov lepenych
bez podlozky -
0,00050t

021 Stavby

13,254

0,71

9,41

401

Odstranenie
povlakovych podlah
zo schodiskovych
stupriov lepenych
hrén stupriov -
0,00030t

021 Stavby

25,200

0,36

9,07

402

Lepenie povlakovych
podlah PVC na
schodiskovych
stuprioch na
stupnice rovné

021 Stavby

24,000

1,27

30,48

30,48

403

Lepenie povlakovych
podlah PVC na
schodiskovych
stupfioch na
podstupnice

021 Stavby

25,200

0,70

17,64

17,64

404

Odstranenie
povlakovych podlah
z néSlapnej plochy
lepenych bez
podlozky, -0,00100t

021 Stavby

m2

377,000

0,95

358,15

358,15

405

Lepenie povlakovych
podlah z plastov
PVC bez podkladu z
pasov kpl.systém
vé.spojov a
syst.podlahovych
soklov

021 Stavby

m2

141,550

4,50

636,98

636,98

406

Podlahova krytina
PVC kpl.systém
vé.soklov

021 Stavby

m2

158,592

12,00

1903,10

1903,10

407

Polozenie
povlakovych podlah
textilnych na
obojstrannt pasku
kpl.systém
vé.podlah.soklov

021 Stavby

m2

279,790

4,50

1 259,06

1 259,06

408

Podlahova krytina
koberec kpl.systém
vé.soklov

021 Stavby

m2

288,184

15,00

4 322,76

4 322,76

0,00

409

Presun hmét pre
podlahy poviakové v
objektoch vysky do 6
m

021 Stavby

%

85,467

0,35

29,91

29,91

Podlahy syntetické

410

Niveliza¢na
vyrovnavacia stierka

021 Stavby

m2

421,340

6,50

2738,71

2738,71

411

Presun hmot pre
podlahy syntetické v
objektoch vysky do 6
m

021 Stavby

%

27,387

0,55

15,06

15,06

Dokon covacie prace a
obklady

412

Montaz obkladov
vnutor. stien z
obkladaciek
kladenych do tmelu
vEé.systémovych
tmelov a
Sparovaciek

021 Stavby

m2

234,542

15,15

3 553,31

3 553,31

413

Keramicky obklad

021 Stavby

m2

241,578

15,00

3623,67

3 623,67




414

Presun hmot pre
obklady keramické v
objektoch vySky do 6
m

021 Stavby

%

71,770

2,00

143,54

143,54

Dokon covacie prace -
natery

415

Natery
kov.stav.doplnk.kon$
tr. olejové
dvojnasobné 1x s
emailovanim -
105um

021 Stavby

m2

33,961

5,98

203,09

203,09

416

Nater farbami
ekologickymi
rieditelnymi vodou
SADAKRINOM
bielym pre nater
sadrokartén. stropov
2X

021 Stavby

m2

513,380

2,19

1124,30

1 124,30

0,00

Dokon covacie prace -
marfby

417

Malby stien a
stropov v
miestnostiach vysky
do 3.80 m

021 Stavby

m2

1217,399

1,75

2 130,45

2 130,45

Prace a dodavky M

Elektromontaze

Prace a dodavky HSV

Ostatne konstrukcie a
prace-buranie

418

Vybdranie drazky
30x30mm

021 Stavby

1 150,000

2,10

2 415,00

2 415,00

419

Vyburanie drazky
50x50mm

021 Stavby

450,000

3,89

1751,40

1751,40

420

Vyburanie otvorov v
murive - pre
rozvadza¢

021 Stavby

m3

2,000

78,64

157,28

157,28

421

Vyburanie otvoru v
murive tehl.
priemeru profilu do
60 mm - pre
pristrojovi krabicu

021 Stavby

ks

120,000

2,20

264,00

264,00

Prace a dodavky M

Elektromontaze

422

Rurka ohybna
elektroinStalaéna typ
23-29, uloZzena pod
omietkou

021 Stavby

140,000

1,03

144,62

144,62

423

I-Rarka FXP 25

021 Stavby

140,000

0,61

85,54

85,54

424

Krabica pristrojova
bez zapojenia (1901,
KP 68, KZ 3)

021 Stavby

ks

120,000

1,04

124,80

124,80

425

Krabica univerzalna
typ: KU 68 LA/1
111001027

021 Stavby

ks

120,000

0,74

88,92

88,92

426

Svorka WAGO 273-
104

021 Stavby

ks

230,000

0,19

43,24

43,24

427

Ukoncenie
celoplastovych
kablov zmrast'.
zéaklopkou alebo
paskou do 4 x 10
mm?2

021 Stavby

ks

38,000

3,68

139,95

139,95

428

Jednopolovy spinac -
radenie 1, nastenny
pre prostredie
oby¢ajné alebo vihké
vratane zapojenia

021 Stavby

ks

20,000

3,48

69,66

69,66

429

Spina¢ 1

021 Stavby

ks

20,000

2,23

44,60

44,60

430

Dvojpélovy spinac -
radenie 2, nastenny
pre prostredie
obycajné alebo vihké
vratane zapojenia

021 Stavby

ks

6,000

3,54

21,21

21,21

431

Spina¢ so senzorom
snimac¢a pohybu
3299A-12100 B biely

021 Stavby

ks

6,000

49,71

298,25

298,25

432

Sériovy spinaé
(prepinac) - radenie
5, nastenny pre
prostredie oby¢ajné
alebo vlhké vratane
zapojenia

021 Stavby

ks

15,000

3,87

58,10

58,10

433

Prepina¢ 5

021 Stavby

ks

15,000

3,07

45,99

45,99




434

Striedavy spina¢
(prepinac) - radenie
6, nastenny pre
prostredie oby¢ajné
alebo vlhké vratane
zapojenia

021 Stavby

ks

12,000

3,87

46,48

46,48

435

Prepinac¢ 6

021 Stavby

ks

12,000

2,45

29,39

29,39

436

Krizovy spina¢
(prepinagd) - radenie
7, nastenny pre
prostredie obyc¢ajné
alebo vlhké vratane
zapojenia

021 Stavby

ks

2,000

3,54

7,07

437

Prepina¢ 7

021 Stavby

ks

2,000

3,59

7,18

7,18

438

Spina¢ nastenny
tlacidlovy

021 Stavby

ks

1,000

7,75

7,75

7,75

439

Tlagidlo Central Stop

021 Stavby

ks

1,000

17,87

17,87

17,87

440

Prepinac¢-radenie
6+6

021 Stavby

ks

4,000

5,99

23,94

23,94

441

Sporakova pripojka
typ 39563 - 13C,
nastenna vratane
tlejivky

021 Stavby

ks

1,000

4,74

4,74

442

Sporakova pripojka
39563-13 na stenu

021 Stavby

ks

1,000

15,26

15,26

15,26

443

Stmievac tlacidlovy

021 Stavby

ks

1,000

5,45

5,45

5,45

444

Domova zasuvka
polozapustené alebo
zapustena, 10/16 A
250V 2P +Z2x
zapojenie

021 Stavby

ks

65,000

3,87

251,75

251,75

445

Zéasuvka
dvojnasobna
16A/230V,
polozapustend

021 Stavby

ks

65,000

3,23

210,21

210,21

446

Prepatovéa ochrana
pod zasuvku

021 Stavby

ks

6,000

45,45

272,71

272,71

447

Isti¢ vzduchovy
jednopolovy do 63 A

021 Stavby

ks

28,000

3,14

88,00

88,00

448

Isti¢ LPN-10B-1

021 Stavby

ks

12,000

4,18

50,16

50,16

449

Isti¢ LPN-6B-1

021 Stavby

ks

1,000

4,57

4,57

4,57

450

Isti¢ LPN-16B-1

021 Stavby

ks

15,000

3,95

59,21

59,21

451

Isti¢ vzduchovy
trojpélovy do 63 A

021 Stavby

ks

12,000

5,65

67,84

67,84

452

Vypina¢ MSN-63-3,
In63 A, Ue AC
230/400 V, 3-pdl, +
vypinacia cievka

021 Stavby

ks

1,000

64,71

64,71

64,71

453

Odpina¢ valcovych
poistiek OPVA22-3

021 Stavby

ks

1,000

33,14

454

Poistkova vlozka
PV22 100A gG

021 Stavby

ks

3,000

1,74

455

Vypina¢ MSN-32-3,
In23 A, Ue AC
230/400 V, 3-pdl, +
vypinacia cievka

021 Stavby

ks

1,000

34,16

456

Kombinovany zvodi¢
bleskovych pradov a
prepatia 3N, typ 1+2,
limp 25 kA, UcAC
350 V,vymenné
moduly

021 Stavby

ks

1,000

568,24

568,24

568,24

457

zvodic¢ prepatia 3N,
typ 2 vymenné
moduly

021 Stavby

ks

1,000

224,42

224,42

224,42

0,00

458

Pradovy chrani¢ 40-
4-030AC, In40 A,
Ue AC 230/400 V,
Idn 30 mA, 4-pdl, Inc
6 kA, typ AC,

021 Stavby

ks

4,000

57,79

231,16

231,16

459

Isti¢ LPN-16B-3

021 Stavby

ks

1,000

13,61

13,61

13,61

0,00

460

Isti¢ LPN-40B-3

021 Stavby

ks

1,000

26,34

26,34

26,34

0,00

461

Montaz
oceloplechovej
rozvodnice do vahy
20 kg

021 Stavby

ks

1,000

17,21

17,21

17,21

0,00

462

Rozvodnicova
skrifa, pre
zapustend montaz
nepriehladné
plechové dvere,
pocet radov 3, pocet
modulov v rade 14,
krvtie IP30

021 Stavby

ks

1,000

45,60

45,60

45,60




463

Rozvodnicova
skrifa, pre
zapustend montaz
nepriehladné
plechové dvere,
pocet radov 6, pocet
modulov v rade 14,
krvtie IP30

021 Stavby

ks

1,000

63,20

63,20

63,20

0,00

464

Stupackova
svorkovnica vratane
zapojenia typ 6325 -
55 - 25 mm2

021 Stavby

ks

1,000

9,98

465

Svorkovnica
ekvipotencionalna
EPS 2

021 Stavby

ks

1,000

12,05

12,05

12,05

466

Svietidlo interierové

021 Stavby

ks

156,000

7,50

1170,00

1170,00

467

Stropné svietidlo,
LED 6W, IP23

021 Stavby

ks

94,000

60,00

5 640,00

5 640,00

468

Néastenné svietidlo
LED 6W, 1P23

021 Stavby

ks

7,000

53,80

376,57

376,57

469

Stropné svietidlo,
Ziarivka 2x18W

021 Stavby

ks

72,000

65,04

4 683,17

4 683,17

470

Inverter pre nidzové
svietidla VVG 6-
36W, 1 hodina,
3,6V/1,5Ah

021 Stavby

ks

15,000

19,18

287,70

287,70

471

Nastenné nudzové
svietidlo 1x11W,
EVG, IP42, 1 hodina,
360x140 mm
nadzovy rezim

021 Stavby

ks

17,000

31,58

536,93

536,93

472

Uzemnovacie
vedenie v zemi FeZn
vratane izolacie
spojov

021 Stavby

90,000

1,05

94,77

94,77

473

Uzemnovacia
pasovina ocelova
Ziarovo zinkovana
oznacenie 30 x4
mm

021 Stavby

kg

90,000

1,15

103,32

103,32

474

Uzemfovacie
vedenie v zemi FeZn
vratane izolacie
spojov O 10mm

021 Stavby

45,000

0,92

41,27

41,27

0,00

475

Uzemnovaci vodi¢
ocelovy Ziarovo
zinkovany
oznacenie O 10

021 Stavby

kg

28,000

1,15

32,14

32,14

476

Svorka na potrubie
"BERNARD" vratane
pasika Cu

021 Stavby

ks

20,000

4,16

83,24

83,24

0,00

477

Bernard svorka
zemniaca ZSA 16,
obj. ¢.
ESV000000041;
bleskozvodny a
uzemnovaci materidl

021 Stavby

ks

20,000

0,38

478

Péaska CU, obj. ¢&.
ESV000000038;
bleskozvodny a
uzemnovaci
materidl, dizka 0,5m

021 Stavby

ks

20,000

0,47

9,38

9,38

0,00

479

Oznacenie zvodov
Ciselnymi Stitkami

021 Stavby

ks

7,000

2,29

16,06

16,06

0,00

480

Stitok orientaény 0,
obj. ¢.
EBL0O00000358;
bleskozvodny a
uzemnovaci materidl

021 Stavby

ks

7,000

0,48

3,36

3,36

0,00

481

Podpery vedenia
FeZn na plochu
strechu PV21

021 Stavby

ks

130,000

0,73

94,51

94,51

482

Podpera vedenia na
ploché strechy
ocelova Ziarovo
zinkovana oznacenie
PV 21 ocel

021 Stavby

ks

130,000

2,47

321,23

321,23

483

Podpery vedenia
FeZn do muriva PV
01lh a PV01-03

021 Stavby

ks

6,000

1,45

484

Podpera vedenia do
muriva ocelova
Ziarovo zinkovana
oznacenie PV 01

021 Stavby

ks

6,000

0,53




485

Podpery vedenia
FeZn do dreva a
drevenych
konstrukcii PV04-06
aPV17-18

021 Stavby

ks

50,000

1,41

70,40

70,40

486

Podpera vedenia do
drevenych
konstrukci ocelova
Ziarovo zinkovana
oznacenie PV 17-4

021 Stavby

ks

50,000

0,62

30,75

30,75

0,00

487

Svorka FeZn krizova
SK a diagonélna
krizova DKS

021 Stavby

ks

9,000

2,35

21,17

21,17

488

Svorka krizova
ocelova Ziarovo
zinkovana

oznacenie SK

021 Stavby

ks

9,000

0,69

489

Svorka FezZn
spojovacia SS

021 Stavby

ks

98,000

1,65

490

Svorka spojovacia
ocelova Ziarovo
zinkovana
oznacenie SSsp.2
skr

021 Stavby

ks

98,000

0,41

39,98

39,98

491

Svorka FeZn
pripojovacia SP

021 Stavby

ks

2,000

1,45

492

Svorka pripojovacia
pre spojenie
kovovych sugiastok
ocelova Ziarovo
zinkovana oznacenie
SP1

021 Stavby

ks

2,000

0,56

493

Svorka FeZn na
odkvapovy zlab SO

021 Stavby

ks

7,000

2,35

494

Svorka okapova
ocelova Ziarovo
zinkovana
oznacenie SO

021 Stavby

ks

7,000

0,95

495

Svorka FezZn
skuSobnd SZ

021 Stavby

ks

7,000

2,35

16,46

16,46

496

Svorka skuSobna
ocelova Ziarovo
zinkovana
oznadenie SZ

021 Stavby

ks

7,000

1,19

8,32

8,32

497

Svorka FeZn
uzemriovacia SR03

021 Stavby

ks

14,000

2,35

32,93

32,93

498

Uzemfovacia svorka
ocelova Ziarovo
zinkovana
oznacenie SR 03 A

021 Stavby

ks

14,000

0,86

12,04

12,04

499

Ochranny uholnik
FeZn OU

021 Stavby

ks

7,000

9,99

69,96

69,96

500

Ochrany uholnik
ocelovy Ziarovo
zinkovany
oznacenie OU2m

021 Stavby

ks

7,000

4,88

34,14

34,14

501

Drziak ochranného
uholnika FeZzn DU-
Z,D a DOU

021 Stavby

ks

14,000

4,52

63,29

63,29

502

Drziak ochranného
uholnika do muriva
ocelovy Ziarovo
zinkovany
oznacenie DU Z

021 Stavby

ks

14,000

0,77

10,79

10,79

503

Ochranné
pospéjanie v
pracovniach,
kapefniach, volne
uloz.,alebo v
omietke Cu 4-
16mm2

021 Stavby

130,000

0,78

101,79

101,79

504

HO7V-U 4 Kébel pre
pevné uloZenie,
medeny
harmonizovany

021 Stavby

130,000

0,38

49,92

49,92

505

Ochranné
pospéjanie v
pracovniach,
kapelniach, pevne
ulozené Cu 4-
16mm2

021 Stavby

40,000

1,74

69,64

69,64

506

CYA 16 HO7V-K
zeleno-Zlty

021 Stavby

BM

40,000

1,52

60,68

60,68

507

Uzemfovacie
vedenie na povrchu
AlMgSi @ 8-10

021 Stavby

180,000

1,03

184,86

184,86




508

Uzemfiovaci vodié
zliatina AIMgSi
oznacenie O 8 Al

021 Stavby

kg

25,000

6,21

155,20

155,20

509

Vodi¢ medeny
uloZeny pod
omietkou CYKYlo
450/750 V
3x1,5mm2

021 Stavby

1 200,000

0,73

872,40

872,40

510

CYKY 3x1,5 Kéabel
pre pevné uloZenie,
medeny STN

021 Stavby

1 200,000

0,44

522,00

522,00

511

Vodi¢ medeny
uloZeny pod
omietkou CYKYlo
450/750 V
3x1,5mm2

021 Stavby

240,000

0,73

174,48

174,48

512

1-CHKE-V 3x1,5
Nehorlavy kabel s
funkénostou STN

021 Stavby

240,000

1,04

248,64

248,64

513

Vodi¢ medeny
uloZeny pod
omietkou CYKYlo
450/750 V
3x2,5mm2

021 Stavby

850,000

0,78

665,55

665,55

0,00

514

CYKY 3x2,5 Kéabel
pre pevné uloZenie,
medeny STN

021 Stavby

850,000

0,69

589,05

589,05

0,00

515

Kébel medeny
uloZeny volne CYKY
450/750 V 5x1,5

021 Stavby

120,000

0,25

30,24

30,24

0,00

516

CYKY 5x1,5 Kébel
pre pevné uloZenie,
medeny STN

021 Stavby

120,000

0,74

88,32

88,32

517

Kéabel medeny
uloZeny volne CYKY
450/750 V 5x4

021 Stavby

65,000

0,35

22,88

22,88

518

CYKY 5x4 Kéabel pre
pevné uloZenie,
medeny STN

021 Stavby

65,000

1,91

124,35

124,35

519

Kébel medeny
uloZeny volne CYKY
450/750 V 5x10

021 Stavby

40,000

0,45

18,12

18,12

520

CYKY 5x10 Kéabel
pre pevné uloZenie,
medeny STN

021 Stavby

40,000

4,56

182,36

182,36

521

Kéabel medeny
uloZeny volne CYKY
450/750 V 5x16

021 Stavby

20,000

0,48

522

CYKY 5x16 Kébel
pre pevné uloZenie,
medeny STN

021 Stavby

20,000

7,17

143,34

143,34

523

Mimostaveniskova
doprava

021 Stavby

%

61,254

6,00

367,52

367,52

0,00

524

Murdarske vypomoci

021 Stavby

%

159,896

1,00

159,90

159,90

0,00

525

Presun dodavok

021 Stavby

%

61,254

1,00

61,25

61,25

0,00

526

Podruzny material

021 Stavby

%

107,880

3,00

323,64

323,64

0,00

527

Podiel pridruzenych
vykonov

021 Stavby

%

221,150

1,00

221,15

221,15

0,00]

Hodinové zu étovacie sadzby

528

Stavebno montazne
prace najnarocnejSie
na odbornost -
prehliadky
pracoviska a revizie
(Tr 4) v rozsahu viac
ako 8 hodin

021 Stavby

hod

40,000

15,60

624,00

624,00

Hlavna aktivita €. 2

Stavebno-technické upravy aredlu na ulici Ul. Kpt. Nalepku vo Svite vratane zriadenia

detského ihriska.

Prace a dodavky HSV

Zemné prace

529

Odkopéavka a
prekopavka
nezapazena v
hornine 4, do 100
m3

021 Stavby

m3

15,000

10,48

157,20

157,20

530

5,0%0,30"Pod
pieskovisko

021 Stavby

1,500

0,00

531

Odkopavky a
prekopéavky
nezapazené.
Priplatok za lepivost
horniny 4

021 Stavby

m3

7,500

1,13

8,48

532

Vykop ryhy do Sirky
600 mm v horn.4 do
100 m3

021 Stavby

m3

3,456

49,06

169,55

169,55




533

Hibenie ryh sirky do
600 mm zapazenych
i nezapazenych s
urovnanim dna.
Priplatok za lepivost
horniny 4

021 Stavby

m3

1,728

8,95

15,47

15,47

534

Vodorovné
premiestnenie
vykopku po
spevnenej ceste,
horniny tr.1-4, do
1000 m

021 Stavby

m3

18,456

3,28

60,54

60,54

535

UloZenie sypaniny
na skladky do 100
m3

021 Stavby

m3

18,456

0,97

17,90

17,90

536

Uprava jestvuj
travnika

021 Stavby

m2

120,000

3,20

384,00

384,00

537

Zakladanie

538

Betdn zékladovych
patiek, prosty tr.C
16/20

021 Stavby

m3

3,577

117,19

419,19

419,19

539

Komunikéacie

540

Podklad alebo kryt z
kameniva hrubého
drveného vel. 32-
63mm(vibr.Strk) po
zhut.hr. 150 mm

021 Stavby

m2

5,000

6,55

32,75

32,75

541

Podklad alebo kryt z
kameniva hrubého
drveného vel. 32-
63mm(vibr.5trk) po
zhut.hr. 200 mm

021 Stavby

m2

45,000

8,18

368,10

368,10

542

Podklad z prostého
beténu tr. C 8/10
hr.150 mm

021 Stavby

m2

5,000

15,45

77,25

77,25

543

Kladenie zamkovej
dlazby hr.6cm pre
pesich nad 20 m2 s
lozkom z
drob.kameniva hr.40
mm a vysparovanim

021 Stavby

m2

45,000

12,94

582,30

582,30

544

Zamkova dlazba
imit.kamen

021 Stavby

m2

46,350

16,84

780,53

780,53

0,00

Ostatné konstrukcie a prace-buranie

545

Osadenie zahon.
obrubnika betén., do
16Zka z bet. pros. tr.
C 10/12,5 s bo¢nou
oporou

021 Stavby

90,000

5,63

506,70

506,70

546

Premac doplnky
obrubnik parkovy
50x20x5 cm farba
siva

021 Stavby

ks

185,400

1,71

317,03

317,03

Presun hmot HSV

547

Presun hmot pre
budovy JKSO 801,
803,812,zvisla
konstr.z
tehal,tvarnic,z kovu
vvSky do 6 m

021 Stavby

56,076

9,38

525,99

525,99

Prace a dodavky PSV

Vybavenie ihriska

548

Parkova lavicka

021 Stavby

ks

3,000

240,00

720,00

720,00

0,00

549

Smetny kos

021 Stavby

ks

2,000

85,00

170,00

170,00

0,00

550

Detska hojdacka
dvojramenna

021 Stavby

ks

3,000

380,00

1 140,00

1 140,00

0,00

551

Pieskovisko

021 Stavby

ks

1,000

320,00

320,00

320,00

0,00

552

zostava MIDI,
vratane osadenia

021 Stavby

ks

1,000

5 050,00

5 050,00

5 050,00

0,00]

553

zostava MIDI,
vratane osadenia na
doplnenie do areélu
starej Skolky

021 Stavby

ks

1,000

5 050,00

5 050,00

5 050,00

Hlavna aktivita €. 3

Materidlno-technické vybaven

ie materskej skoly na ulici Ul. kpt. Nalepku vo Svite.

554

ohrievaci stol

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

ks

1,000

1006,33

1006,33

1 006,33

555

vydajny stol

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

ks

1,000

444,33

444,33

444,33

556

tepla vydajna vana
stoplova

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

ks

1,000

214,00

214,00

214,00




tepla vydajna vana

022 Samostatné
hnutelné veci a

Y . o ks 1,000 398,67 398,67 398,67 0,00
mobilna subory hnutelnych
557 veci
022 Samostatné
podstavec mobilny | _Mutefné veci a ks 1,000 199,33 199,33 199,33 0,00
subory hnutelnych
558 veci
022 Samostatné
pracovny stol hnutefné veci a ks 1,000 389,33 389,33 389,33 0,00
subory hnutelnych
559 veci
022 Samostaine
chiadiaca skrifia hnutené veci a ks 1,000 672,67 672,67 672,67 0,00
podpultova subory hnutelnych
560 veci
022 Samostatné
umyvaci stol hnuterné veci a ks 1,000 518,00 518,00 518,00 0,00
subory hnutelnych
561 veci
022 Samostatné
batéria stojankova | nutefné veci a ks 1,000 88,67 88,67 88,67 0,00
subory hnutelnych
562 veci
022 Samostatné
néstenné skrinka hnuterné veci a ks 2,000 21317 426,33 426,33 0,00
subory hnutelnych
563 veci
022 Samostatné
kombinpvana hnuterné veci a ks 1,000 340,33 340,33 340,33 0,00
vylevka subory hnutelnych
564 veci
022 Samostatné
mikrovina riira hnuterné veci a ks 1,000 219,00 219,00 219,00 0,00
subory hnutelnych
565 veci
022 Samostatné
predumyvact stol hnuterné veci a ks 1,000 541,33 541,33 541,33 0,00
subory hnutelnych
566 veci
022 Samostatné
strunova sprehova | hnutefné veci a ks 1,000 153,67 153,67 153,67 0,00
batéria subory hnutelnych
567 veci
022 Samostatné
vyberacf stol hnuterné veci a ks 1,000 228,00 228,00 228,00 0,00
subory hnutelnych
568 veci
022 Samostatné
umyvacka riadu hnuterné veci a ks 1,000 1249,33 1249,33 124933 0,00
podpultova subory hnutelnych
569 veci
022 Samostatné
davkovac hnuterné veci a ks 1,000 37,67 37,67 37,67 0,00
umyv.prostriedku subory hnutelnych
570 veci
022 Samostatné
nerezovy filter hnuterné veci a ks 1,000 105,67 105,67 105,67 0,00
umyvacej nadrze subory hnutelnych
571 veci
022 Samostatné
ko3 na pohare hnuterné veci a ks 1,000 19,33 19,33 19,33 0,00
subory hnutelnych
572 veci
022 Samostatné
kofgek na pribor hnuterné veci a ks 1,000 4,50 4,50 4,50 0,00
subory hnutelnych
573 veci
022 Samostatné
Gprava vody hnuterné veci a ks 1,000 65,33 65,33 65,33 0,00
subory hnutelnych
574 veci
022 Samostatné
néstenné skrinka hnuterné veci a ks 2,000 203,00 406,00 406,00 0,00
subory hnutelnych
575 veci
022 Samostatné
chladiaca skrifia na !mutelne ve’(:| 'a ks 1,000 524,67 524,67 504,67 0,00
odpad subory hnutelnych
576 veci
577 |servirovaci vozik ks 1,000 147,33 147,33 147,33 0,00
doprava, montaz, ks 1,000 603,00 603,00 603,00 0,00
578 |zaucdenie obsluhy
Atypicka skrinkova
zostava na ukladanie ks 3,000 2 290,67 6 872,01 6 872,01 0,00
579 hraciek a pomocok
Atypické zostavy
AN . ks 1,000 2541,00 2541,00 2 541,00 0,00
580 Satnikovych skriniek
581 |[Doprava a montaz ks 1,000 550,00 550,00 550,00 0,00




Hlavna aktivita €. 4

Zvy$enie energetickej hospoddrnosti budovy MS na ulici Ul. kpt. Nalepku vo Svite.

Prace a dodavky HSV

Zemné prace

582

Vykop ryhy do Sirky
600 mm v horn.3 do
100 m3

021 Stavby

m3

13,241

22,09

292,48

292,48

583

Priplatok k cene za
lepivost pri hibeni
ryh Sirky do 600 mm
zapazenych i
nezapazenych s
urovnanim dna v
hornine 3

021 Stavby

m3

6,621

6,26

41,41

41,41

584

Zasyp sypaninou so
zhutnenim jam,
Sachiet, ryh, zarezov
alebo okolo objektov
do 100 m3

021 Stavby

m3

13,241

3,14

41,54

41,54

Upravy povrchov, podlahy,

osadenie

585

VonkajSia omietka
stien tenkovrstvova ,
silikénova, Skrabana,
hr. 2 mm

021 Stavby

m2

573,329

12,57

7 206,75

7 206,75

586

VonkajSia omietka
stien mozaikova
BAUMIT, ru¢né
mieSanie a
nanasanie, Baumit
Mozaikova omietka
(Baumit MosaikTop)

021 Stavby

m2

53,755

19,33

1 039,25

1 039,25

0,00

587

Konstrukcia
fasadneho obkladu -
imitacia
Sparovaného
tehlového muriva

021 Stavby

m2

25,350

55,00

1 394,25

1 394,25

588

Doteplenie
konstrukcie hr. 160
mm, systém XPS
STYRODUR 2800 C
- BASF, lepeny
ramovo s
prikotvenim

021 Stavby

m2

80,260

49,49

3972,07

3972,07

589

Kontaktny
zateplovaci systém
vonkajsich
podhladov hr. 60
mm - Standardné
rieSenie (EPS-F)

021 Stavby

m2

71,250

27,04

1926,39

1 926,39

590

Kontaktny
zateplovaci systém
hr. 180 mm -
mineralne rieSenie
kpl.systém bez
omietky

021 Stavby

m2

432,515

47,00

20 328,21

20 328,21

5901

Kontaktny
zateplovaci systém
vonkajsich
podhladov hr. 60
mm - mineralne
rieSenie

021 Stavby

m2

76,000

32,86

2 497,66

2 497,66

Ostatné konstrukcie a prace-buranie

592

Montaz leSenia
fahkého pracovného
radového s
podlahami Sirky od
0,80 do 1,00 m,
vysky do 10 m

021 Stavby

m2

676,760

1,77

1198,54

1198,54

593

Priplatok za prvy a
kazdy dalsi i zacaty
mesiac pouzitia
leSenia lahkého
pracovného
radového s
podlahami Sirky od
0,80 do 1,00 m,
vySky do 10 m

021 Stavby

m2

676,760

1,27

858,13

858,13

594

Demontéz leSenia
ahkého pracovného
radového s
podlahami Sirky nad
0,80 do 1,00 m,
vysky do 10 m

021 Stavby

m2

676,760

1,11

750,53

750,53




595

Vyburanie drevenych
ramov okien
dvojitych alebo
zdvojenych, plochy
do 1 m2, -0,07500t

021 Stavby

m2

0,673

9,45

596

Vyburanie drevenych
ramov okien
dvojitych alebo
zdvojenych, plochy
do 2 m2, -0,06200t

021 Stavby

m2

37,598

5,67

213,18

213,18

597

Vyburanie drevenych
ramov okien
dvojitych alebo
zdvojenych, plochy
do 4 m2, -0,05400t

021 Stavby

m2

125,400

4,70

589,13

589,13

598

Vyburanie drevenych
dverovych zarubni
plochy do 2 m2, -
0,08800t

021 Stavby

m2

1,576

4,91

599

Vyburanie drevenych
dverovych zarubni
plochy nad 2 m2, -
0,06700t

021 Stavby

m2

3,930

4,81

18,92

18,92

600

Odvoz sutiny a
vyburanych hmot na
skladku do 1 km

021 Stavby

10,012

11,69

117,05

117,05

601

Odvoz sutiny a
vyburanych hmot na
skladku za kazdy
dalsi 1 km

021 Stavby

200,240

0,41

81,90

81,90

602

Vnutrostaveniskova
doprava sutiny a
vybaranych hmét do
10m

021 Stavby

10,012

7,73

77,39

77,39

603

Vnutrostaveniskova
doprava sutiny a

vyburanych hmot za
kazdych dalSich 5 m

021 Stavby

40,048

0,87

34,76

34,76

604

Poplatok za
skladovanie - betoén,
tehly, dlaZdice (17 01
), ostatné

021 Stavby

10,012

16,50

165,20

165,20

Presun hmét HSV

605

Presun hmét pre
budovy JKSO 801,
803, 812, zvisla
konstr. z tehal,
tvarnic, z kovu vysky
do6m

021 Stavby

48,236

10,44

503,58

503,58

Prace a dodavky PSV

1zolacie tepelné

606

Montaz ochrannej
folie stien pod
terénom

021 Stavby

m2

26,505

1,42

37,69

37,69

0,00

607

Nopova folia
FONDALINE proti
vihkosti s radénovou
ochranou S

021 Stavby

m2

30,481

2,24

68,19

68,19

608

Presun hmét pre
izolacie tepelné v
objektoch vysky do 6
m

021 Stavby

%

1,059

1,30

1,38

1,38

0,00

Konstrukcie tesarske

609

Montaz debnenia
odkvapov z dosiek
OSB pre vSetky
druhy striech

021 Stavby

m2

76,000

9,11

691,98

691,98

610

Doska
drevostiepkova OSB
3 do vlhkého
prostrediahr. 25 mm
(2500x1250mm)

021 Stavby

m2

82,080

8,87

728,30

728,30

611

Doplnkové rezivo na
pomocné rosty
D+M

021 Stavby

m3

1,000

350,00

350,00

350,00

612

Presun hmot pre
konstrukcie teséarske
v objektoch vysky do
12m

021 Stavby

%

17,703

4,50

79,66

79,66

Konstrukcie klampiarske




613

Zlaby z plechu,
pododkvapové
Stvorhranné r.S. 500
mm

021 Stavby

94,000

23,50

2 208,91

2 208,91

614

Demontaz Zlabov
pododkvapovych
polkruhovych so
sklonom do 30st. r§
250 mm, -0,00280t

021 Stavby

94,000

0,60

56,12

56,12

615

Kotlik kénicky z
plechu, pre rary s
priemerom od 100
do 125 mm

021 Stavby

ks

4,000

19,60

78,40

78,40

0,00

616

Oplechovanie
parapetov z plechu,
vratane rohov r.8.
400 mm

021 Stavby

86,540

15,77

1 364,30

1 364,30

0,00

617

Demontaz
oplechovania
parapetov r§ od 100
do 330 mm, -
0,00135t

021 Stavby

90,780

0,96

86,79

86,79

618

Zvodoveé rary z
plechu, kruhové
priemer 120 mm

021 Stavby

25,000

24,38

609,60

609,60

619

Demontaz
odpadovych rar
kruhovych, s
priemerom 120 mm,
-0,00285t

021 Stavby

25,000

0,71

17,83

17,83

620

Presun hmét pre
konstrukcie
klampiarske v
objektoch vySky do 6
m

021 Stavby

%

44,220

1,85

81,81

81,81

Konstrukcie stolarske

621

Exteriérové vyplne
otvorov-okna,
plastové,izola¢né 3-
sklo
D+M-+Interierové
parapety

021 Stavby

m2

129,973

170,00

22 095,41

22 095,41

622

Exteriérové vyplne
otvorov-vstupné
dvere,
plastové,izola¢né 3-
sklo D+M

021 Stavby

m2

14,383

280,00

4027,24

4 027,24

623

Presun hmot pre
konstrukcie stolarske
v objektoch vysky do
6m

021 Stavby

%

261,227

0,55

143,67

143,67

Podporn

é aktivity projektu

624

Plagat

518 Ostatné sluzby

1,000

30,00

30,00

30,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00]

Celkom:

359 424,26

359 424,26

0,00

DPH:

71 884,86

71 884,86

0,00

Celkom s DPH:

431 309,12

431 309,12

0,00




Priloha ¢. 5 Finafné opravy za porusSenie pravidiel a postupov obstakania
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